
सूरतलु कहफ़ 
 

तम्हीदी कललमात 

 

सूरतुल कहफ़ और सूरह बनी इसराइल का आपस में जोड़ े और 

ज़ौलजयत का ताल्लुक़ ह।ै दोनों सूरतों के बारह-बारह रुकूअ हैं और आयात 

की तादाद भी तक़रीबन बराबर ह।ै दोनों के ऐन वस्त में हज़रत आदम 

अलै. और इब्लीस का वाक़क़या बयान हुआ ह ैऔर इस लज़मन में इस हद 

तक मुशाबेहत ह ैक़क ना लसफ़फ़  दोनों सरूतों के सातवें रुकूअ का आग़ाज़ इस 

वाक़क़ये स ेहोता ह ैबलल्क दोनों जगहों पर वाक़क़ये की इब्तदा भी एक ही 

आयत से हो रही ह।ै इनकी लनस्बते ज़ौलजयत से मुतालल्लक़ अहम लनकात 

का लज़क्र सूरह बनी इसराइल के आग़ाज़ में भी हो चुका ह,ै जबक़क मेरी 

क़कताब “क़ुरान हकीम ले सरूतों के मज़ामीन का इज्माली तजलज़या” में इस 

मज़मून को मज़ीद जालमयत के साथ पेश करन ेकी कोलशश की गई ह।ै सूरह 

बनी इसराइल की आख़री आयत और सरूतुल कहफ़ की इब्तदाई आयत में 

एक ख़ास रब्त व ताल्लुक़ ह,ै लजसस ेज़ालहर होता ह ैक़क दोनों सूरतें एक 

साथ क़ुरान में वाररद हुई हैं और रेल के लिब्बों की तरह बाहम inter 

locked हैं। सरूह बनी इसराइल की आख़री आयत का आग़ाज़ {.... ُوَقلُِ الحَْمْد

يْ  ِ ِ الَّذ  के अल्फ़ाज़ से हो रहा ह,ै यालन इसमें अल्लाह तआला की हम्द का {لِِلٰه

हुक्म क़दया जा रहा ह,ै जबक़क सूरतुल कहफ़ का आग़ाज़ {.... يْ   ِ ِ الَّذ  के { اَلحَْمْدُ لِِلٰه

अल्फ़ाज़ से हो रहा ह।ै गोया यहााँ इस हुक्म की तामील हो रही ह।ै 
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आयात 1 स े8 तक 
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आयत 1 

“कुल हम्द व सना और कुल शकु्र अल्लाह 

ही के ललय े ह ै लजसने नालज़ल की अपन े

बन्दे पर क़कताब” 
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रसूल अल्लाह صلى الله عليه وسلم को अल्लाह तआला के साथ जो ताल्लुक़ और लनस्बत 

ह ैउसे यहााँ लफ्ज़ “अब्द” से नुमायााँ फ़रमाया गया ह।ै 

“और इसमें उसन ेकोई कजी नहीं रखी।” 
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आयत 2 

“(ये क़कताब) लबल्कुल सीधी ह,ै ताक़क वह 

ख़बरदार करे एक बहुत बिी आफ़त से 

उसकी तरफ़ से” 
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यालन नबी अकरम صلى الله عليه وسلم पर नुज़ूल ेक़ुरान के मक़ालसद में स ेएक मक़सद 

यह भी ह ैक़क आप लोगों को एक बहुत बड़ी आफ़त के बारे में ख़बरदार कर 



दें। यहााँ लफ्ज़ سًا  बहुत अहम ह।ै यह लफ्ज़ वालहद हो तो इसका मतलब بََْ

जंग होता ह ैऔर जब बतौर जमा आए तो इसके मायने सख्ती, मुसीबत, 

भूख, तकलीफ़ वगैरह के होते हैं। जैसे सूरतुल बक़रह में यह लफ्ज़ बतौर 

वालहद भी आया ह ै और बतौर जमा भी: { بِِيِنَْ فِِ البَْاْسَاءِۗ  ذاءِۗ وَحِيَْْ البَْاْسِ ۭوَالصٰه وَالضَّذ } 

(आयतुल लबरफ़, 177) चनुााँचे वहााँ दोनों सूरतों में इस लफ्ज़ के मायन े

मुख्तललफ़ हैं: “ ِۗالبَْاْسَاء” के मायन ेफक़र व तंगदस्ती और मसाएब (मुसीबतें) व 

तकालीफ़ के हैं जबक़क “ ِوَحِيَْْ البْاَْس” से मुराद जंग का वक़्त ह।ै 

बहरहाल आयत ज़ेरे नज़र में “سًا شَدِيدًْا  से एक बड़ी आफ़त भी मुराद ”بََْ

हो सकती ह ैऔर बहुत शदीद क़क़स्म की जंग भी। आफ़त के मायने में इस 

लफ्ज़ का इशारा उस दज्जाली क़फ़तन ेकी तरफ़ ह ैजो क़यामत स ेपहल े

ज़ालहर होगा। हदीस में ह ैक़क कोई नबी और रसूल ऐसा नहीं गुज़रा लजसन े

अपनी क़ौम को दज्जाल के क़फ़तने से ख़बरदार ना क़कया हो, क्योंक़क यह 

क़फ़तना एक मोलमन के ललये सख्त तरीन इलम्तहान होगा और पूरी इंसानी 

तारीख़ में इस क़फ़तने स ेबड़ा कोई क़फ़तना नहीं ह।ै 

दसूरी तरफ़ इस लफ्ज़ (سًا شَدِيدًْا े को अगर ख़ास तौर पर जगं के मायन (بََْ

में ललया जाए तो इसस े “अल मलहमतुल उज़मा” मुराद ह ैऔर इसका 

ताल्लुक़ भी क़फ़तना-ए-दजाल ही से ह।ै कुतुब अहादीस (क़कताबुल क़फ़तन, 

क़कताब आसारुल क़क़यामत, क़कताबुल मलालहम वगैरह) में इस खौफ़नाक 

जंग का लज़क्र बहुत तफ़सील से लमलता ह।ै ईसाई ररवायात में इस जंग को 

“हर मजदौन” (Armageddon) का नाम क़दया गया ह।ै बहरहाल हज़रत 

मसीह अलै. के तशरीफ़ लाने और उनके हाथों दज्जाल के क़त्ल के बाद इस 

क़फ़तने या जंग का ख़ात्मा होगा। 

बहुत सी अहादीस में हमें यह वज़ाहत भी लमलती ह ैक़क दज्जाली क़फ़तन े

के साथ सूरतुल कहफ़ की एक ख़ास मुनासबत ह ैऔर इस क़फ़तने के असरात 

से महफ़ूज़ रहन ेके ललय ेइस सरूत के साथ ज़हनी और क़ल्बी ताल्लुक़ क़ायम 

करना बहुत मुफ़ीद ह।ै इस मक़सद के ललय ेअहादीस में जमेु के रोज़ सूरतुल 

कहफ़ की लतलावत करने की तल्क़ीन फ़रमाई गई ह,ै और अगर पूरी सूरत 

की लतलावत ना की जा सके तो कम अज़ कम इसकी इब्तदाई और आख़री 

आयात की लतलावत करना भी मुफ़ीद बताया गया ह।ै  

यहााँ पर दज्जाली क़फ़तन ेकी हक़ीक़त के बारे में कुछ वज़ाहत भी ज़रूरी 

ह।ै ‘दजल’ के लफ्ज़ी मायन ेधोखा और फ़रेब के हैं। इस मफ़हूम के मुतालबक़ 

“दज्जाल” ऐसे शख्स को कहा जाता ह ैजो बहुत बड़ा धोखेबाज़ हो, लजसन े

दसूरों को धोखा दनेे के ललय ेझूठ और फ़रेब का ललबादा ओढ़ रखा हो। 

इसललये नबुवत के झूठे दावेदारों को भी दज्जाल कहा गया ह।ै चुनााँचे नबी 

अकरम صلى الله عليه وسلم ने लजन तीस दज्जालों की पैदाइश की ख़बर दी ह ैउनस ेझूठे 

नबी ही मुराद हैं। 

दज्जाललयत के इस अमूमी मफ़हूम को मद्दनेज़र रखा जाए तो आज के 

दौर में माद्दापरस्ती भी एक बहुत बड़ा दज्जाली क़फ़तना ह।ै आज लोगों के 

अज़हान व क़ुलूब, नज़ररयात व अफ़कार और अख्लाक़ व अक़दार पर 

माक़द्दयत का इस क़दर ग़लबा हो गया ह ैक़क इंसान अल्लाह को भूल चकुा 

ह।ै आज वह मुसब्बबुल असबाब को भूल कर माद्दी असबाब पर तवक्कुल 

करता ह।ै वह क़ुरान (आले इमरान:185) के इस फ़रमान को यकसर 

फ़रामोश कर चकुा ह ै क़क: { نيَْا  اِلَّذ مَتاَعُ الغُْرُوْرِ   وَمَا الحَْيهوةُ الدُّ } यालन दलुनयवी ज़ज़ंदगी 

महज़ धोखे का सामान ह,ै जबक़क असल ज़ज़ंदगी आलख़रत की ज़ज़ंदगी ह।ै 

आलख़रत की ज़ज़ंदगी पर पड़ ेहुए दलुनया और उसकी माक़द्दयत के परद ेसे 

धोखा खाकर इंसान ने दलुनयवी ज़ज़ंदगी ही को असल समझ ललया ह,ै 

ललहाज़ा इसकी तमाम दौड़-धूप इसी ज़ज़ंदगी के ललये ह।ै इसी ज़ज़ंदगी के 

मुस्तक़लबल को साँवारन ेकी इसको क़फ़क्र ह,ै और यूाँ वह माद्दापरस्ती के 

दज्जाली क़फ़तने में लगरफ्तार हो चुका ह।ै 

इसके अलावा दज्जाल और दज्जाली क़फ़तने का एक ख़ुसूसी मफ़हूम भी 

ह।ै इस मफ़हूम में इससे मुराद एक मख्सूस क़फ़तना ह ैजो क़रीब क़यामत 

के ज़माने में एक ख़ास शलख्सयत की वजह से ज़हूर पज़ीर होगा। इस बारे 

में कुतुबे अहादीस में बड़ी तफ़सीलात मौजूद हैं, लेक़कन बाज़ ररवायात में 

कुछ पेचीदलगयााँ भी हैं और तज़ादात भी। इनको समझन ेके ललय ेआला 

इल्मी सतह पर गौर व क़फ़क्र की ज़रूरत ह,ै क्योंक़क ज़ालहरी तौर पर नज़र 

आने वाल ेतज़ादात में मुताबक़त के पहलुओं को तलाश करना अहल ेइल्म 



का काम ह।ै बहरहाल यहााँ उन तफ़ासील का लज़क्र और उन पर तबलसरा 

करना मुमक़कन नहीं। इस मौज़ू के बारे में यहााँ लसफ़फ़  इस क़दर जान लेना 

ही काफ़ी ह ैक़क रसूल अल्लाह صلى الله عليه وسلم ने क़रीब क़यामत के ज़माने में दज्जाल 

के ज़ालहर होने और एक बहुत बड़ा क़फ़तना उठाने के बारे में ख़बरें दी हैं। 

जो हज़रात इस हवाल े से तफ़सीली मालूमात चहाते हों वह मौलाना 

मनालज़र अहसन लगलानी की क़कताब “तफ़सीर सरूतलु कहफ़” का 

मुताअला कर सकते हैं। इस मौज़ू पर “दलुनया की हक़ीक़त” के उन्वान स े

मेरी एक तक़रीर की ररकॉर्ििंग भी दस्तयाब ह,ै लजसमें मैंने सूरतुल कहफ़ 

के मज़ामीन का ख़ुलासा बयान क़कया ह।ै 

“और (ताक़क) वह बशारत दे उन अहल े

ईमान को जो नेक अमल करते हों क़क 

उनके ललय ेहोगा बहुत अच्छा बदला।”   
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आयत 3 

“वह उसमें रहेंगे हमेशा-हमेश।” 
ا   

ً
د

َ
ب

َ
هِ ا

ْ
 فِي

َ ْ
اكثِِيْ

َّ
 Ǽۙم

 

आयत 4 

“और ख़बरदार कर दे उन लोगों को 

लजन्होंने कहा क़क अल्लाह न ेबेटा बनाया 

ह।ै” 

ا   
ً

د
َ
ل

َ
 و
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 اللّٰ

َ
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َ
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ن
ُ
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َّ
 Ćۤو

दौरे हालज़र की दज्जाललयत की असल जड़ मौजूदा मसीलहयत ह ैलजसकी 

बुलनयाद तसलीस पर रखी गई ह ै और अब इसे मसीलहयत के बजाय 

Paulism कहना ज़्यादा दरुुस्त ह।ै इसमें सबस ेपहले हज़रत मसीह अलै. 

को अल्लाह का बेटा क़रार क़दया गया। क़फ़र इसमें कफ्फ़ारे का अक़ीदा 

शालमल क़कया गया क़क जो कोई भी हज़रत मसीह अलै. पर ईमान लाएगा 

उसे तमाम गुनाहों से पेशगी माफ़ी लमल जाएगी। इसके बाद शरीअत को 

साक़क़त करके इस लसललसल ेमें तमाम इलततयारात पॉप को द ेक़दय ेगए, 

क़क वह लजस चीज़ को चाह ेहलाल क़रार द ेऔर लजसको चाह ेहराम। इन 

तहररफ़ात की वजह से यरूोप में आम लोगों को लफ्ज़ “मज़हब” से ही शदीद 

नफ़रत हो गई। क़फ़र जब हस्पालनया में मुसलमानों के ज़रेे असर जदीद 

उलूम को फ़रोग़ लमला तो फ्ांस, इटली, जमफ़नी वगैरह के बेशुमार 

नौजवानों न े क़रतबा, गरनाता और तललयतला की यलूनवर्सफ़रटयों में 

दाखला ललया। य े नौजवान हुसूल तालीम के बाद जब अपने-अपने 

मुमाललक में वापस गए तो यूरोप में इनकी नई क़फ़क्र की वजह से इस्लाह े

मज़हब (Reformation) और अहयाए उलूम (Renaissa-nce) की 

तहरीकात शुरू हुईं। इनकी वजह से यूरोप के आम लोग जदीद उलूम की 

तरफ़ रालगब तो हुए मगर मआशरे में पहले से मौजूद मज़हब मुखाललफ़ 

जज़्बात की वजह स ेमज़हब दशु्मनी खुद-ब-खुद इस तहरीक में शालमल हो 

गई। नतीजतन जदीद उलूम के साथ मज़हब से बेज़ारी, रुहालनयत से ला-

ताल्लुक़ी, आलख़रत स े इन्कार और ख़ुदा के तस्सवुर से बेगानगी जैस े

ख़यालात भी यूरोपी मआशरे में मुस्तक़क़लन जड़ पकड़ गए, और यह सब 

कुछ ईसाईयत में की जाने वाली मज़कूरा तहररफ़ात का रद्द ेअमल था। 

आयत ज़ेरे नज़र में उन्हीं लोगों की तरफ़ इशारा ह ै लजन्होंने ये अक़ीदा 

ईजाद क़कया था क़क मसीह अलै. (नाउज़ुलबल्लाह) अल्लाह का बेटा ह।ै 

आयत 5 

“इन्हें इसके बारे में कुछ भी इल्म नहीं और 

ना ही इनके आबा व अजदाद को था।” 
 ۭ 

ْ
ىِٕهِم
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َ
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इन्होंने य ेजो अक़ीदा ईजाद क़कया ह ैइसकी ना तो इनके पास कोई इल्मी 

सनद ह ैऔर ना ही इनके आबा व अजदाद के पास थी। 



“बहुत बुरी बात ह ैजो इनके मुाँहों से लनकल 

रही ह।ै” 
 ۭ 

ْ
اهِهِم

َ
و

ْ
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َ
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ْ
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ُ
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ُ
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ये लोग अल्लाह तआला से औलाद मंसूब करके उसकी शान में बहुत बड़ी 

गुस्ताखी का इरतकाब कर रह ेहैं। 

“वह नहीं कहत ेमगर सरासर झूठ।” 
    

ً
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َ
 ك

َّ
 اِلَ

َ
ن

ْ
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ُ
ق

َّ
 ي
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आयत 6 

“तो (ऐ नबीصلى الله عليه وسلم!) आप शायद अपन े

आपको गम से हलाक कर लेंगे उनके पीछे, 

अगर वह ईमान ना लाय ेइस बात (क़ुरान) 

पर।” 
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तसलीस जसैे ग़लत अक़ाइद के जो भयानक नताइज मुस्तक़लबल में नस्ले 

इंसानी के ललय ेमुतवक्क़ो थे उनके तस्सवुर और इदराक से रसूल अल्लाह 

 पर शदीद दबाव था। आप खूब समझते थे क़क अगर ये लोग क़ुरान صلى الله عليه وسلم

पर ईमान ना लाए और अपने मौजूदा मज़हब पर ही क़ायम रह ेतो इनके 

ग़लत अक़ाइद के सबब दलुनया में दज्जाललयत का क़फ़तना जन्म लेगा, 

लजसके असरात नस्ले इंसानी के ललय ेतबाहकुन होंगे। यही गम था जो 

आपकी जान को घुलाए जा रहा था। 

 

आयत 7 

“यक़ीनन हमने बना क़दया ह ै जो कुछ 

ज़मीन पर ह ैउसे उसका बनाव ज़संघार” 
ا

َ
ه

َّ

 ل
ً

ة
َ
ن

ْ
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ْ
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 الَ

َ َ
ا عَل

َ
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َ
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َّ
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यहााँ य ेनुक्ता ज़हन नशीन कर लीलजये क़क लफ्ज़ “ज़ीनत” और दलुनयवी 

आराइश व ज़ेबाइश का मौज़ू इस सूरत के मज़ामीन का अमूद ह।ै यालन 

दलुनया की रौनक़, चमक-दमक और ज़ेब व ज़ीनत में इन्सान इस क़दर खो 

जाता ह ैक़क आलख़रत का उस ेलबल्कुल ख्याल ही नहीं रहता। दलुनया की य े

रंगीलनयााँ अमेररका और यूरोप में इस हद तक बढ़ चकुी हैं क़क उन्हें दखे कर 

अक़्ल दगं रह जाती ह ैऔर इंसान इस सब कुछ से मुतालस्सर हुए बगैर नहीं 

रह सकता। यही वजह ह ैक़क आज हम अमेररकी और यूरोपी अक़वाम की 

इल्मी तरक्क़ी स ेमुतालस्सर और उनके माद्दी असबाब व वसाइल से मरऊब 

हैं। अपनी इसी मरऊलबयत के बाइस हम उनकी ला-दीनी तहज़ीब व 

सक़ाफ़त के भी क़दलदादाह हैं और उनके तज़े मआशरत को अपनाने के भी 

दर पे हैं। 

“ताक़क उन्हें हम आज़मायें क़क उनमें कौन 

बेहतर ह ैअमल में।” 
   

ً

لً
َ َ
نُ عَ

َ
س

ْ
ح

َ
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ْ
م

ُ ه
يُّ

َ
 ا

ْ ُ
هِ

َ
و

ُ
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ْ
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َ
 Ċلنِ

दलुनया के य ेज़ालहरी ठाठ-बाठ दरअसल इंसान की आज़माइश के ललये पैदा 

क़कये गए हैं। एक तरफ़ दलुनया की यह सब क़दलचालस्पयााँ और रंगीलनयााँ हैं 

और दसूरी तरफ़ अल्लाह और उसके अहकाम हैं। इंसान के सामने ये दोनों 

रास्ते खुल ेछोड़ कर दरअसल यह दखेना मक़सूद ह ैक़क वह इनमें से क़कसका 

इंतखाब करता ह।ै दलुनया की रंगीलनयों में खो जाता ह ैया अपने खाललक़ 

व माललक को पहचानते हुए उसके अहकाम की तामील को अपनी ज़ज़ंदगी 

का असल मक़सूद समझता ह।ै इस लसललसले में क़कसी शायर का ये शेर 

अगरचे शाने बारी तआला के लायक़ तो नहीं मगर इस मज़मून की वज़ाहत 

के ललये बहुत ख़ूब ह:ै 

रुख-ए-रौशन के आगे शमा रख कर वह यह कहते हैं 

इधर आता ह ैदखेें या उधर परवाना जाता ह!ै 

अब लजस परवान े(इंसान) को इस शमा की ज़ालहरी रौशनी और चमक 

अपनी तरफ़ खींच ले गई तो वह { بِيْناً  انًً مُّ فقَدَْ خَسَِِ خُسَِْ } (लनसा:119) के लमस्दाक़ 

तबाह व बरबाद हो गया और जो इसकी ज़ालहरी और वक़्ती चकाचौंद को 



नज़रअंदाज़ करके हुस्ने अज़्ली और अल्लाह के जलाल व कमाल की तरफ़ 

मुतवज्जह हो गया वह हक़ीक़ी कामयाबी और दाइमी नेअमतों का 

मुस्तलहक़ ठहरा। 

 

आयत 8 

“और यक़ीनन हम बना कर रख देंगे जो 

कुछ इस (ज़मीन) पर ह ैउसे एक चरटयल 

मैदान।” 
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क़यामत बरपा होने के बाद इस ज़मीन की तमाम आराइश व ज़ेबाइश 

ख़त्म करके इसे एक साफ़ हमवार मैदान में तब्दील कर क़दया जाएगा। ना 

पहाड़ और समुन्दर बाक़ी रहेंगे और ना यह हसीन व क़दलकश इमारात। 

उस वक़्त ज़मीन की सतह एक ऐसे खते का मंज़र पेश कर रही होगी 

लजसकी फ़सल कट चुकी हो और इसमें लसफ़फ़  बचा-ख़ुचा सूखा चूरा इधर-

उधर लबखरा पड़ा हो। 

 

आयात 9 स े16 तक 
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आयत 9 

“क्या तुम समझते हो क़क ग़ार और रक़ीम 

(तख्ती) वाल े असहाब हमारी बहुत 

अजीब लनशालनयों में से थे?” 
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अब असहाबे कहफ़ के मुतालल्लक़ उस सवाल के जवाब का आग़ाज़ हो रहा 

ह ैजो यहूद ेमदीना न ेक़ुरैशे मक्का के ज़ररय ेहुज़रू صلى الله عليه وسلم स ेपूछा था। कहफ़ 

के मायने ग़ार के हैं और रक़ीम से मुराद वह तख्ती ह ैलजस पर असहाब े

कहफ़ के हालात ललख कर उसे ग़ार के दहाने पर लगा क़दया गया था। इस 

लनस्बत स ेउन्हें असहाब ेकहफ़ भी कहा जाता ह ैऔर असहाबे रक़ीम भी। 

मुराद यह ह ै क़क तुम लोग असहाबे कहफ़ के वाक़क़ये को एक बहुत ग़ैर 

मामूली वाक़क़या और हमारी एक बड़ी अजीब लनशानी समझते हो, मगर 

तुम्हें मालूम होना चालहये क़क हमारी तख्लीक़ और सन्नाई में तो इससे भी 

बड़-ेबड़ ेअजाइबात मौजूद हैं।  

इस क़क़स्से के बारे में अब तक जो ठोस हक़ाइक हमारे सामने आए हैं 

उनका ख़ुलासा यह ह:ै हज़रत मसीह अलै. की फ़लस्तीन में बेअसत के वक़्त 

बज़ालहर यहााँ एक यहूदी बादशाह की हुक्मरानी थी मगर उस बादशाह 

की हलैसयत एक कठपुतली स ेज़्यादा ना थी और अमली तौर पर यह पूरा 

इलाक़ा रोमन एम्पायर ही का लहस्सा था। रोमी हुक्मरान मज़हबी 

बुतपरस्त थ ेजबक़क फ़लस्तीन के मक़ामी बाज़शंद ेअहले क़कताब (यहूदी) थ।े 

हज़रत मसीह अलै. के रफ़अ-ए-समावी का वाक़क़या 30 और 33 ईस्वी के 

लगभग पेश आया। इसके बाद यहूक़दयों की एक बग़ावत के जवाब में रोमी 

जनरल टाईटस ने 70 ईस्वी में येरुशलम पर हमला करके इस शहर को 

लबल्कुल तबाह व बरबाद कर क़दया, हकेल ेसुलेमानी मस्मार कर क़दया 



गया, यहूक़दयों का क़त्ल ेआम हुआ और जो यहूदी क़त्ल होने से बच गए 

उन्हें मुल्क बदर कर क़दया गया। मक़ामी ईसाइयों को अगरचे इलाक़े से 

बेदख़ल तो ना क़कया गया मगर  हज़रत ईसा अलै. के पेरोकार और 

मुवलहहद होने की वजह से उन्हें रोलमयों की तरफ़ से अक्सर ज़ुल्म व लसतम 

का लनशाना बनाया जाता रहा। इसी हवाले से रोमी बादशाह दक़यानूस 

(Decius) के दरबार में चदं रालसखुल अक़ीदा मुवलहहद नौजवानों की 

पेशी हुई। बादशाह की तरफ़ स ेउन नौजवानों पर वाज़ेह क़कया गया क़क 

वह अपने अक़ाइद को छोड़ कर बुतपरस्ती इलख्तयार कर लें वरना उन्हें 

सूली पर चढ़ा क़दया जाएगा। बादशाह की तरफ़ स ेउन्हें इस फ़ैसल ेके ललय े

मुनालसब मोहलत दी गई। इसी मोहलत के दौरान उन्होंन ेशहर से लनकल 

कर क़कसी ग़ार में पनाह लेने का फ़ैसला क़कया। जब यह लोग ग़ार में पनाह 

गुज़ी हुए तो अल्लाह तआला ने अपनी क़ुदरत से उन पर ऐसी नींद तारी 

कर दी क़क वह तक़रीबन तीन सौ साल तक सोत े रह।े (सूरतुल बक़रह 

आयत 259 में भी इसी नौइयत के एक वाक़क़य ेका लज़क्र ह ैक़क हज़रत उज़रे 

अलै. को उनकी मौत के सौ साल बाद लज़न्दा कर क़दया गया) और उनकी 

नींद के दौरान उनकी करवटें बदलने का भी बाक़यदा अहतमाम रहा। लजस 

ग़ार में असहाबे कहफ़ सो रह ेथे वह ऐसी जगह पर वाक़ेअ थी जहााँ लोगों 

का आना-जाना लबल्कुल नहीं था। उस ग़ार का दहाना लशमाल की जालनब 

था लजसकी वजह स ेउसके अंदर रौशनी लमनअक्स होकर तो आती थी, 

लेक़कन बराहरेास्त रौशनी या धूप नहीं आती थी। इस तरह के गारों का 

एक लसललसला अफ़सस शहर (मौजूदा तुकी) के इलाक़े में पाया जाता ह ै

जबक़क लहन्दसु्तान में (अजन्ता) में भी ऐसे ग़ार मौजूद हैं। 

बादअज़ा क़ुस्तन्तीन (Constantine) नामी फ़रमानरवा ने ईसाइयत 

क़ुबूल कर ली और उसकी वजह स ेपूरी रोमन एम्पायर भी ईसाई हो गई। 

क़फ़र 400 ईस्वी के लगभग Theodosius के अहद ेहुकूमत में अल्लाह 

तआला ने असहाबे कहफ़ को जगाया। जागने के बाद उन्होंने अपने एक 

साथी को चााँदी का एक लसक्का दकेर खाना लनेे के ललय ेशहर भेजा और 

साथ लहदायत की क़क वह मोहतात रह,े ऐसा ना हो उनके ग़ार में लछपने 

की ख़बर बादशाह तक पहुाँच जाए। (वह अपनी नींद को मामूल की नींद 

समझ रह ेथे और उनके वहम व गुमान में भी नहीं था क़क वह तीन सौ साल 

तक सोये रह ेथे।) बहरहाल खाना लान ेके ललये जाने वाला उनका साथी 

अपनी तीन सौ साल पुरानी वज़अ-क़तअ और करन्सी की वजह स ेपकड़ा 

गया और यूाँ उनके बारे में तमाम मालूमात लोगों तक पहुाँच गईं। जब लोगों 

को हक़ीक़त हाल का इल्म हुआ तो हम मज़हब होने की वजह से ईसाई 

आबादी की तरफ़ से उनकी बहुत इज्ज़त अफ़ज़ाई की गई। इसके बाद वह 

लोग ग़ार में क़फ़र स ेसो गए या अल्लाह तआला न ेउन पर मौत तारी कर 

दी। उन लोगों की तबई मौत के बाद ग़ार के दहाने को बंद कर क़दया गया 

और एक तख्ती पर उन लोगों का अहवाल ललख कर उसे उस जगह पर 

नसब कर क़दया गया। असहाब ेकहफ़ का यह क़क़स्सा गबन की क़कताब The 

Decline and fall of Roman Empire में भी Seven Sleepers के 

उन्वान से मौजूद ह।ै इस क़क़स्से का लज़क्र चूाँक़क रोमन ललटरेचर में था और 

यहूदी इन तमाम तफ़सीलात से आगाह थे, इसललए उन्होंने यह सवाल 

हुज़ूर صلى الله عليه وسلم से इम्तेहानन पूछ भेजा था। 

 

आयत 10 

“जबक़क उन नौजवानों ने ग़ार में पनाह ली 

और उन्होंन े कहा: ऐ हमारे रब! तू हमें 

अता फ़रमा अपने पास से रहमत और 

आसान फ़रमा दे हमारे ललय े हमारे 

मामलात में आक़फ़यत का रास्ता।” 
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अपने ख़ास ख़ज़ाना-ए-फ़ज़ल से हमारे ललय ेरहमत का बंदोबस्त फ़रमा द।े 

. 

आयत 11 



“तो हमनी थपकी दे दी उनके कानों पर 

ग़ार में कई साल के ललये।” 
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यालन हमन ेग़ार के अंदर मुतअक़द्दद साल तक उन्हें सुलाए रखा। यहााँ पर 

यह बहस नहीं छेड़ी गई क़क क़कतन ेसाल तक उन्हें नींद की हालत में रखा 

गया। 

. 

आयत 12 

“क़फ़र हमन ेउन्हें उठाया ताक़क हम देखें क़क 

दो लगरोहों में से क़कसको बेहतर मालूम ह ै

क़क क़कतना अरसा वह वहााँ रह ेथे।” 
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इन दो लगरोहों से कौन लोग मुराद हैं, इसका लज़क्र आगे आएगा। 

. 

आयत 13 

“हम सुना रह ेहैं आपको उनका क़क़स्सा हक़ 

के साथ।” 
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यह वाक़क़या जैस ेवक़ुअ पज़ीर हुआ था लबल्कुल वैस ेही हम आपको लबला 

कम व कास्त सनुान ेजा रह ेहैं। 

“वह चंद नौजवान थ ेजो ईमान लाए अपन े

रब पर और हमने ख़ूब बढ़ाया था उन्हें 

लहदायत में।” 
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आयत 14 

“और हमन ेमज़बूत कर क़दया उनके क़दलों 

को जब वह (बादशाह के सामन)े खड़े हुए” 
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“तो उन्होंन ेकहा क़क हमारा रब तो वह ह ै

जो आसमानों और ज़मीन का रब ह,ै हम 

हरलगज़ नहीं पुकारेंग ेउसके लसवा क़कसी 

और को मअबूद, (अगर ऐसा हुआ) तब तो 

हम बहुत गलत बात कहेंगे।” 
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लजस तरह हज़रत इब्राहीम अलै. ने नमरूद के दरबार में िट कर हक़ बात 

कही थी वैस े ही इन नौजवानों न े भी अलल ऐलान कहा क़क हम रब्ब े

कायनात को छोि कर क़कसी दवेी या दवेता को अपना रब मानने को 

तैयार नहीं हैं। 

 

आयत 15 

“हमारी इस क़ौम न ेबना ललय े हैं उसके 

लसवा दसूरे मअबूद।” 
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“तो क्यों नहीं पेश करत ेवह उनके बारे में 

कोई वाज़ेह दलील?” 
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अल्लाह तआला की तरफ़ स ेनालज़ल शुदा कोई दलील या सनद वह अपन े

इस दाव ेके साथ क्यों पेश नहीं करते? 

“तो उस शख्स से बढ़ कर कौन ज़ाललम 

होगा लजसने अल्लाह पर झूठ बााँधा!” 
   

ً
ذِبَ

َ
ِ ك

ه
 اللّٰ

َ َ
ى عَل

ٰ َ
تَ

ْ
 اف

ِ
ن

َّ
 مِِ

ُ
م

َ
ل

ْ
ظ

َ
نْ ا

َ
َ

15فَ
ۭ 



शाही दरबार में इस तुंद व तेज़ मकालमे के बाद जब उन्हें चंद क़दन की 

मोहलत के साथ अपना दीन छोड़ने या मौत का सामना करने के बारे में 

फ़ैसला करने का इलख्तयार द ेक़दया गया तो वह आपस में यूाँ मशवरा करने 

लगे: 

 

. 

आयत 16 

“और अब जबक़क तुमन ेख़ुद को उन लोगों 

से और लजनकी वह अल्लाह के लसवा 

परलस्तश करत े हैं, उनसे अलैहदा कर 

ललया ह ैतो अब क़कसी ग़ार में पनाह ल े

लो, तुम्हारा रब फैला दगेा तुम्हारे ललय े

अपनी रहमत और तुम्हारे मामले में 

तुम्हारे ललय े सहुलत का सामान पैदा 

फ़रमा देगा।” 

 
َ ه
 اللّٰ

َّ
 اِلَ

َ
ن

ْ
و

ُ
د

ُ
ب

ْ
ع

َ
ا ي

َ
م

َ
 و

ْ ُ
هِ

ْ
و

ُ
م

ُ
ت

ْ

ل
َ َ
تَ

ْ
اِذِ اع

َ
و

 
ْ

ِ
م

 مّ
ْ

ُ

كُ
ه
ب

َ
 ر

ْ
ُ

كُ
َ
 ل

ْ ُ
شّ

ْ
ن

َ
فِ ي

ْ
ه

َ

ك

ْ

 ال
َ

ا اِلَ
ٗٓ

و

ْ

ا
َ
ف

ا    
ً

ق
َ
ف

ْ
ر ِ

م
 م

ْ
ُ

رِكُ
ْ

م
َ
 ا

ْ
ِ
م

 مّ
ْ

ُ

كُ
َ
 ل

ْ
ِ
م

ــيّ
َ ُ
يُّ

َ
تِهٖ و

َ ْ
حْ

َّ
ر

16 

 

आयात 17 स े26 तक 

 
ْ

ت
َ
رَب

َ
ا غ

َ
اِذ

َ
ِ و

ْ
مِيْ

َ
ي

ْ

 ال
َ

ات
َ
 ذ

ْ
فِهِم

ْ
ه

َ
 ك

ْ َ
 عَ

ُ
ر

َ
و

ٰ َّ
 تَّ

ْ
ت

َ
ع

َ
ل

َ
ا ط

َ
سَ اِذ

ْ
م

َّ
ى الش

َ َ
تَ

َ
و

 
َ

و
ُ
ه

َ
 ف

ُ ه
دِ اللّٰ

ْ َّ
 يُّ

ْ َ
ِ  ۭ مّ

ه
تِ اللّٰ

ٰ
ي

ٰ
 ا

ْ
 مِّ

َ
لكِ

ٰ
  ۭ ذ

ُ
ه

ْ
ن ِ

م
ةٍ م

َ
ــو

ْ
َ

 فَ
ْ
 فِِ

ْ ُ
هِ

َ
مَالِ و ِ

م
 الش

َ
ات

َ
 ذ

ْ
م

ُ
ه

ُ
رِض

ْ
ق

َّ
ت

 
ْ َ

مّ
َ

دِ ۚ و
َ
ت

ْ
ه

ُ
م

ْ

ا   ال
ً

شِد
ْ

ر
ه
ا م

ًّ
ليِ

َ
 و

ٗ
ه

َ
 ل

َ
د ِ

َ

نْ تَ
َ
ل

َ
 ف

ْ
لِل

ْ
ض

ه
17ي

ۧ  
ٌ
د

ْ
و

ُ
ق

ُ
 ر

ْ ُ
هِ

َّ
ا و

ً
اظ

َ
ق

ْ
ي

َ
 ا

ْ
م

ُ ُ
بُ

َ
س

ْ َ

تَ
َ

و

وِ 
َ
دِۭ  ل

ْ
صِي

َ
و

ْ

هِ بَِل
ْ

ي
َ
اع

َ
 ذِر

ٌ
سِط

َ
 بَ

ْ
م

ُ ُ
بُ

ْ َ
كَ

َ
مَالِ ڰ و ِ

م
 الش

َ
ات

َ
ذ

َ
ِ و

ْ
مِيْ

َ
ي

ْ

 ال
َ

ات
َ
 ذ

ْ
م

ُ ُ
ِبُ

م
ل

َ
ق

ُ
ن

َّ
ڰ و

 فِ 
ْ

م
ُ ْ
 مِنٰ

َ
ت

ْ
ي

َّ
ل

َ
و

َ
 ل

ْ
م ِ

ْ
يْ

َ
ل

َ
 ع

َ
ت

ْ
ع

َ
ل

َّ
ا    اط

ً
ب

ْ
ع

ُ
 ر

ْ
م

ُ ْ
 مِنٰ

َ
ت

ْ
لِئ

ُ
م

َ
ل

َّ
ا و

ً
  18رَار

ْ
م

ُ ٰ
نٰ

ْ
ث

َ
ع

َ
 ب

َ
لكِ

ٰ
ذ

َ
ك

َ
و

مٍ 
ْ َ

 يَ
َ

ض
ْ

ع
َ
 ب

ْ
و

َ
ا ا

ً
م

ْ َ
ا يَ

َ
ن

ْ
بِث

َ
ا ل

ْ
و

ُ
ال

َ
  ۭ  ق

ْ ُ
تُ

ْ
بِث

َ
 ل

ْ
َ

 كُ
ْ

م
ُ ْ
نٰ

م
 مِ

ٌ
ىِٕل

ۗ

ا
َ
 ق

َ

ال
َ
ۭ  ق

ْ
م

ُ َ
نٰ

ْ
ي

َ
ا ب

ْ
و

ُ
ل

َ
ء

ۗ

ا
َ

س
َ
ت

َ
ليِ

ا ۭ 
ْٓ

و
ُ
ث

َ
ع

ْ
اب

َ
ۭ  ف

ْ ُ
تُ

ْ
بِث

َ
ا ل

َ
 بِِ

ُ
م

َ
ل

ْ
ع

َ
 ا

ْ
ُ

كُ
ه
ب

َ
ا ر

ْ
و

ُ
ال

َ
ةِ  ق

َ
ن

ْ
مَدِي

ْ

 ال
َ

 اِلَ
ٓ
ذِهٖ

ٰ
 ه

ْ
ُ

رِقِكُ
َ

 بِِ
ْ

ُ

كُ
َ

د
َ

ح
َ
ا

 
ْ

ُ

 بِكُ
َّ

عِرَن
ْ

ش
ُ
 ي

َ
لَ

َ
 و

ْ
ف

َّ
ط

َ
ل

َ
ت

َ
ي

ْ

ل
َ

 و
ُ
ه

ْ
ن ِ

م
قٍ م

ْ
ز  بِِِ

ْ
ُ

تِكُ

ْ

ا
َ
ي

ْ
ل

َ
ا ف

ً
ام

َ
ع

َ
 ط

ٰ
كٰ

ْ
ز

َ
 ا

ٓ

ا
َ ه
يُّ

َ
 ا

ْ
ر

ُ
ظ

ْ
ن

َ
ي

ْ
ل

َ
ف

ا   
ً

د
َ

ح
َ
  19ا

ْ
 فِِ

ْ
ُ

كُ
ْ

و
ُ

د
ْ
عِي

ُ
 ي

ْ
و

َ
 ا

ْ
ُ

كُ
ْ

و
ُ ُ
جُ

ْ َ
 يَ

ْ
ُ

كُ
ْ

ي
َ
ل

َ
ا ع

ْ
و

ُ
ر

َ
ه

ْ
ظ

َّ
 ي

ْ
 اِن

ْ
م

ُ َّ
نْ اِنِ

َ
ل

َ
 و

ْ
م تِِِ

َّ
 مِل

ا    
ً

د
َ
ب

َ
ا ا

ً
ا اِذ

ْٓ
و

ُ
لِح

ْ
ف

ُ
  20ت

َّ
ن

َ
ا

َّ
 و

ٌّ
ق

َ
ِ ح

ه
 اللّٰ

َ
د

ْ
ع

َ
 و

َّ
ن

َ
ا ا

ْٓ
و

ُ
م

َ
ل

ْ
ع

َ
 ليِ

ْ
م ِ

ْ
يْ

َ
ل

َ
 ع

َ
نَّ

ْ َ
ثَ

ْ
ع

َ
 ا

َ
لكِ

ٰ
ذ

َ
ك

َ
و

 ۭ  
ً

انَّ
َ
ي

ْ
ن

ُ
 ب

ْ
م ِ

ْ
يْ

َ
ل

َ
ا ع

ْ
و

ُ
ن

ْ
وا اب

ُ
ال

َ
ق

َ
 ف

ْ ُ
رَهِ

ْ
م

َ
 ا

ْ
م

ُ َ
نٰ

ْ
ي

َ
 ب

َ
ن

ْ
و

ُ
ع

َ
از

َ
ن

َ
ت

َ
 ي

ْ
 اِذ

ڥ
ا

َ ْ
بَ فِيْ

ْ
ي

َ
 ر

َ
 لَ

َ
ة

َ
اع

َّ
 الس

ا   
ً

جِد
ْ

س
َّ
 م

ْ
م ِ

ْ
يْ

َ
ل

َ
 ع

َّ
ن

َ
خِذ

َّ
ت

َ
ن

َ
 ل

ْ
رِهِِ

ْ
م

َ
 ا

ي َ
ا عَل

ْ
و

ُ
ب

َ
ل

َ
 غ

َ ْ
ذِيْ

َّ
 ال

َ

ال
َ
ۭ  ق

ْ
م  بِِِ

ُ
م

َ
ل

ْ
ع

َ
 ا

ْ
م

ُ ه
بِ

َ
 21ر

ا 
ًۢ ْ
جُ

َ
 ر

ْ
م

ُ ُ
بُ

ْ َ
 كَ

ْ
م

ُ
ه

ُ
ادِس

َ
 س

ٌ
ة

َ
س

ْ َ
 خَ

َ
ن

ْ
و

ُ
ل

ْ
و

ُ
ق

َ
ي

َ
ۚ  و

ْ
م

ُ ُ
بُ

ْ َ
 كَ

ْ
م

ُ
ه

ُ
ابِع

َّ
 ر

ٌ
ة

َ
ث

ٰ
ل

َ
 ث

َ
ن

ْ
و

ُ
ل

ْ
و

ُ
ق

َ
ي

َ
س

 
ْ
ب

َ
 س

َ
ن

ْ
و

ُ
ل

ْ
و

ُ
ق

َ
ي

َ
بِ ۚ و

ْ
ي

َ
غ

ْ

 بَِل
ْ

م
ُ
ه

ُ
م

َ
ل

ْ
ع

َ
ا ي

َّ
 م

ْ
م تِِِ

َّ
 بِعِد

ُ
م

َ
ل

ْ
ع

َ
 ا

ْٓ
ِ

م
بّ

َّ
 ر

ْ
ل

ُ
ۭ  ق

ْ
م

ُ ُ
بُ

ْ َ
 كَ

ْ
م

ُ ُ
مِنٰ

َ
ثَ

َّ
 و

ٌ
ة

َ
ع

ا    
ً

د
َ

ح
َ
 ا

ْ
م

ُ ْ
نٰ ِ

م
 م

ْ
م ِ

ْ
تِ فِيْ

ْ
ف

َ
ت

ْ
س

َ
 ت

َ
لَ

َّ
ا  ۠ و

ً
اهِر

َ
 ظ

ً
ء

ۗ
 مِرَا

َّ
 اِلَ

ْ
م ِ

ْ
ارِ فِيْ

َ ُ
 تُ

َ

لً
َ
 ڢ ف

ٌ
ل

ْ
لِي

َ
 ق

َّ
22اِلَ

ۧ 

 
ٌ

اعِل
َ
 ف

ْ
م

ءٍ اِنِِ
ْ

اي
َ

نَّ لشِ
َ
ل

ْ
و

ُ
ق

َ
 ت

َ
لَ

َ
ا   و

ً
د

َ
 غ

َ
لكِ

ٰ
23ذ

ا  ۙ
َ
 اِذ

َ
ك

َّ
ب

َّ
 ر

ْ
ر

ُ
ك

ْ
اذ

َ
  ۡ و

ُ ه
 اللّٰ

َ
ء

ۗ

ا
َ

ش
َّ
 ي

ْ
ن

َ
 ا

ٓ َّ
اِلَ

ا  
ً

د
َ

ش
َ

ا ر
َ

ذ
ٰ

 ه
ْ

رَبَ مِّ
ْ
ق

َ
 لَِ

ْ
ِ

م
بّ

َ
ِ ر

َ
دِيْ

ْ َّ
 يُّ

ْ
ن

َ
 ا

ي
سٰٓ

َ
 ع

ْ
ل

ُ
ق

َ
 و

َ
ت

ْ
سِي

َ
  24ن

ْ
فِهِم

ْ
ه

َ
 ك

ْ
ا فِِ

ْ
و

ُ
بِث

َ
ل

َ
و

ا   
ً
ع

ْ
ا تسِ

ْ
و

ُ
اد

َ
د

ْ
از

َ
 و

َ ْ
ةٍ سِنِيْ

َ
 مِائ

َ
ث

ٰ
ل

َ
  25ث

َ
 ا

ُ ه
لِ اللّٰ

ُ
بُ ق

ْ
ي

َ
 غ

ٗ
ه

َ
ا ۚ  ل

ْ
و

ُ
بِث

َ
ا ل

َ
 بِِ

ُ
م

َ
ل

ْ
ع

 
ْ
 فِِ

ُ
ك ِ

ْ
شّ

ُ
 ي

َ
لَ

َّ
ٍ  ۡ و

م
لِ

َّ
 و

ْ
نِهٖ مِّ

ْ
و

ُ
 د

ْ
ِ
م

 مّ
ْ

م
ُ
ه

َ
ا ل

َ
 ۭ  م

ْ
ع ِ

ْ
سْ

َ
ا

َ
 بِهٖ و

ْ
صِِ

ْ
ب

َ
ضِ ۭ  ا

ْ
ر

َ ْ
الَ

َ
تِ و

ٰ
و

ٰ
م

َّ
الس

ا    
ً

د
َ

ح
َ
 ا

ٓ
هٖ ِ

ْ

كْ
ُ

 26ح

 
आयत 17 

“और तुम सूरज लो देखत े क़क जब वह 

तुलअू होता तो उनकी ग़ार से दालहनी 

तरफ़ हट जाता” 

 
ْ َ

 عَ
ُ

ر
َ

و
ٰ َّ

 تَّ
ْ

ت
َ
ع

َ
ل

َ
ا ط

َ
سَ اِذ

ْ
م

َّ
ى الش

َ َ
تَ

َ
و

 ِ

ْ
مِيْ

َ
ي

ْ

 ال
َ

ات
َ
 ذ

ْ
فِهِم

ْ
ه

َ
 ك



“और जब वह गुरूब होता तो बाएाँ जालनब 

उनसे कन्नी कतरा जाता” 
مَالِ  ِ

م
 الش

َ
ات

َ
 ذ

ْ
م

ُ
ه

ُ
رِض

ْ
ق

َّ
 ت

ْ
ت

َ
رَب

َ
ا غ

َ
اِذ

َ
 و

यालन उस ग़ार का मुाँह लशमाल की तरफ़ था लजसकी वजह से सरूज की 

बराहरेास्त रौशनी या धूप उसमें क़दन के क़कसी वक़्त भी नहीं पड़ती थी। 

हमारे यहााँ भी धूप और साए का यही असूल कारफ़रमा ह।ै सूरज क़कसी 

भी मौसम में लशमाल की तरफ़ नहीं जाता। इसी असूल के तहत कारखानों 

वगैरह की बड़ी-बड़ी इमारात में यहााँ north light shells का अहतमाम 

क़कया जाता ह ैताक़क ऐस ेshells से रौशनी तो लबलज़िगं में आए मगर धूप 

बराहरेास्त ना आए। 

“और वह उसकी खुली जगह में (लेटे हुए) 

थे।” 
 ۭ  

ُ
ه

ْ
ن ِ

م
ةٍ م

َ
ــو

ْ
َ

 فَ
ْ
 فِِ

ْ ُ
هِ

َ
 و

यालन ग़ार अंदर से काफ़ी कुशादा थी और असहाबे कहफ़ उसके अंदर खुली 

जगह में सोए हुए थे। 

“यह अल्लाह की लनशालनयों में से ह।ै” 
 ۭ  ِ

ه
تِ اللّٰ

ٰ
ي

ٰ
 ا

ْ
 مِّ

َ
لكِ

ٰ
 ذ

“लजसे अल्लाह लहदायत दतेा ह ै वही 

लहदायत याफ़ता होता ह,ै और लजसे वह 

गुमराह कर दे तो उसके ललय े तुम नहीं 

पाओगे कोई मददगार राह पर लान े

वाला।” 

 

ْ

لِل
ْ

ض
ه
 ي

ْ َ
مّ

َ
دِ ۚ و

َ
ت

ْ
ه

ُ
م

ْ

 ال
َ

و
ُ
ه

َ
 ف

ُ ه
دِ اللّٰ

ْ َّ
 يُّ

ْ َ
مّ

 
ٗ

ه
َ
 ل

َ
د ِ

َ

نْ تَ
َ
ل

َ
ا   ف

ً
شِد

ْ
ر

ه
ا م

ًّ
ليِ

َ
17و

ۧ 

 

आयत 18 

“और (अगर तुम उन्हें देखत े तो) तुम 

समझते क़क वह जाग रह ेहैं हालााँक़क वह 

सो रह े थे, और हम उनकी करवटें भी 

बदलते रह ेदायें और बायें” 

 
ْ

م
ُ ُ
ِبُ

م
ل

َ
ق

ُ
ن

َّ
 ڰ و

ٌ
د

ْ
و

ُ
ق

ُ
 ر

ْ ُ
هِ

َّ
ا و

ً
اظ

َ
ق

ْ
ي

َ
 ا

ْ
م

ُ ُ
بُ

َ
س

ْ َ

تَ
َ

و

 
َ

ات
َ
ذ

َ
ِ و

ْ
مِيْ

َ
ي

ْ

 ال
َ

ات
َ
مَالِ ڰذ ِ

م
 الش

गोया अल्लाह तआला ने फ़ररश्तों को उनकी दखे-भाल के ललये नर्सिंग डू्यटी 

पर मामूर कर रखा था, जो वक़्फ़े-वक़्फ़े से उनकी करवटें बदलते रह ेताक़क 

सालहा-साल तक एक ही पहलु पर लेटे रहने से वह bed sores जसैी 

क़कसी तक़लीफ़ स ेमहफ़ूज़ रहें। 

“और उनका कुत्ता अपने दोनों हाथ फैलाए 

हुए (बैठा) था देहलीज़ पर” 
دِۭ 

ْ
صِي

َ
و

ْ

هِ بَِل
ْ
ي

َ
اع

َ
 ذِر

ٌ
سِط

َ
 بَ

ْ
م

ُ ُ
بُ

ْ َ
كَ

َ
 و

इस दौरान उनका कुत्ता अपनी अगली दोनों टााँगें सामने फैला कर कुत्तों के 

बैठने के मखसूस अंदाज़ में ग़ार के दहाने पर बैठा रहा। 

“अगर तुम उन पर झााँकते तो उनस ेपीठ 

फ़ेर कर भाग जाते और तुम पर उनकी 

तरफ़ से हबैत तारी हो जाती।”   

ا 
ً

 فِرَار
ْ

م
ُ ْ
 مِنٰ

َ
ت

ْ
ي

َّ

ل
َ

و
َ
 ل

ْ
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ُ
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ْ
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ُ ْ
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َ
ت

ْ
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ُ
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َ
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َّ
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एक वीराने में अाँधेरी ग़ार और उसके सामने अपने बाज़ू फैलाए बैठा हुआ 

एक खौफ़नाक कुता! यह एक ऐसा मंज़र था लजसे जो भी दखेता िर के 

मारे वहााँ से भागने में ही आक़फ़यत समझता। 

 

आयत 19 

“और इसी तरह हमने उन्हें उठाया ताक़क 

वह आपस में एक-दसूरे से पूछें।” 
 ۭ

ْ
م

ُ َ
نٰ

ْ
ي

َ
ا ب

ْ
و

ُ

ل
َ
ء

ۗ

ا
َ

س
َ
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َ
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ْ
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ُ ٰ
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ْ
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َ
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َ
لكِ

ٰ
ذ

َ
ك

َ
 و



“उनमें से एक कहन ेवाल ेन ेकहा क़क तुम 

क़कतना अरसा यहााँ रह ेहोग?े” 
 

َ

ال
َ
   ۭ ق

ْ ُ
تُ

ْ
بِث

َ
 ل

ْ
َ

 كُ
ْ

م
ُ ْ
نٰ

م
 مِ

ٌ
ىِٕل

ۗ

ا
َ
 ق

“कुछ बोले क़क हम रह ेहैं एक क़दन या क़दन 

का कुछ लहस्सा। कुछ (दसूरे) बोले क़क 

तुम्हारा रब ख़ूब जानता ह ै तमु क़कतना 

अरसा रह ेहो!” 

ا 
ْ

و

ُ

ال
َ
مٍ ۭ  ق

ْ َ
 يَ

َ
ض

ْ
ع

َ
 ب

ْ
و

َ
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ً
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ْ َ
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َ
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ْ
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َ
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ْ
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ُ
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ْ ُ
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َ
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ْ
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َ
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ْ
ُ

كُ
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ب

َ
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जब कुछ सालथयों ने अपनी राय का इज़हार क़कया क़क उन्होंने एक क़दन या 

उससे कुछ कम वक़्त नींद में गुज़ारा ह ैतो उनके जवाब पर कुछ दसूरे साथी 

बोल पड़ ेक़क इस बहस को छोड़ दो, अल्लाह को सब पता ह ैक़क तुम लोग 

यहााँ क़कतना अरसा सोए रह ेहो। 

“अब तुम भेजो अपने में से एक (साथी) को 

अपने इस चााँदी के लसके्क के साथ शहर की 

तरफ़” 

 
َ

 اِلَ
ٓ
ذِهٖ

ٰ
 ه

ْ
ُ

رِقِكُ
َ

 بِِ
ْ

ُ
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َ
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َ
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َ
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ْٓ
و

ُ
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َ
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ْ
اب

َ
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ةِ 
َ
ن

ْ
مَدِي

ْ

 ال

“तो वह देखे क़क शहर के क़कस लहस्से से 

ज़्यादा पाकीज़ा खाना लमलता ह ैऔर वह 

वहााँ से तुम्हारे ललय ेकुछ खाना ले आए।” 

 
ٰ

كٰ
ْ

ز
َ
 ا

ٓ

ا
َ ه
يُّ

َ
 ا

ْ
ر

ُ
ظ

ْ
ن

َ
ي

ْ

ل
َ
 ف

ْ
ُ

تِكُ

ْ

ا
َ
ي

ْ

ل
َ
ا ف

ً
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َ
ع

َ
ط

 
ُ
ه

ْ
ن ِ

م
قٍ م

ْ
ز  بِِِ

ज़ालहर ह ैक़क अपने ऐतक़ाद और नज़ररये के मुतालबक़ उन्हें पाकीज़ा खाना 

ही चालहए था। 

“और वह नरमी का मामला करे” 
 

ْ
ف

َّ
ط

َ
ل

َ
ت

َ
ي

ْ

ل
َ

 و

यालन जो साथी खाना लनेे के ललये जाए वह लोगों से बात-चीत और लेन-

दने करते हुए ख़ुससूी तौर पर अपना रवैय्या नरम रखे। ऐसा ना हो क़क वह 

क़कसी से झगड़ पड़ ेऔर इस तरह हम सबके ललये कोई मसला खड़ा हो 

जाए। 

यहााँ पर नोट कर लीलजए क़क क़ुरान के हुरूफ़ की लगनती के ऐतबार स े

लफ्ज़  ْف  पर क़ुरान का लनस्फ़े अव्वल पूरा हो गया ह ैऔर इसके ”ت“ की وَليَْتلَطَذ

बाद लफ्ज़ “ل” से लनस्फ़े सानी शुरू हो रहा ह।ै 

“और वह आगाह ना कर दे तुम्हारे बारे में 

क़कसी को।” 
ا   

ً
د

َ
ح

َ
 ا

ْ
ُ

 بِكُ
َّ

عِرَن
ْ

ش
ُ
 ي

َ
لَ

َ
 19و

 

आयत 20 

“क्योंक़क अगर उन्होंन े तुम पर क़ाबू पा 

ललया तो वह तुम्ह े संगसार कर देंगे या 

तुम्हें वापस ल ेजायेंग ेअपन ेदीन में, और 

तब तो तुम कभी भी फ़लाह नहीं पा 

सकोगे।” 

 
ْ

و
َ
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ْ

و
ُ ُ
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كُ
ْ
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َ
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ْ
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ُ
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َ
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َّ
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ُ
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ْ
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َ
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ْ
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अगर उन्होंने तमु्हें मजबूर कर क़दया क़क तुम क़फ़र से उनका दीन क़ुबूल कर 

लो तो ऐसी सूरत में तुम हमेशा के ललये लहदायत से दरू हो जाओगे। 

 

आयत 21 

“और इस तरह हमन ेमुत्तलाअ कर क़दया 

(लोगों को) उन पर” 
 

ْ
م ِ

ْ
يْ

َ
ل

َ
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َ
نَّ

ْ َ
ثَ

ْ
ع

َ
 ا

َ
لكِ

ٰ
ذ

َ
ك

َ
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चुनााँच ेअसहाब ेकहफ़ का एक साथी जब खाना लेन ेके ललये शहर गया तो 

अपने ललबास, हुललये और करन्सी वगैरह के बाइस फ़ौरी तौर पर पहचान 

ललया गया क़क वह मौजूदा ज़माने का इंसान नहीं ह।ै क़फ़र जब उसस े



तफ़तीश की गई तो सारा राज़ खुल गया। उस वक़्त अगरचे इस वाक़क़य े

को तीन सौ साल से ज़ाएद का अरसा गुज़र चुका था मगर इसके बावजूद 

यह बात अभी तक लोगों के इल्म में थी क़क फला ंबादशाह के िर स ेइस 

शहर स ेसात आदमी कहीं रूपोश हो गए थे और पूरी ममललकत में तलाश 

बसयार के बावजूद कहीं उनका सरुाग ना लमल सका था। इसी तरह यह 

बात भी लोगों के इल्म में थी क़क इस पूरे वाक़क़ये को एक तख्ती पर ललख 

कर ररकॉिफ़ के तौर पर शाही खज़ाने में महफूज़ कर ललया गया था। ललहाज़ा 

असहाबे कहफ़ के साथी स ेलमलने वाली मालूमात की तस्दीक़ के ललय ेजब 

मज़कूरह तख्ती ररकॉिफ़ स ेलनकलवाई गई तो उस पर इस वाक़क़ये की तमाम 

तफ़सीलात ललखी हुई लमल गईं और यूाँ य ेवाक़क़या पूरी वज़ाहत के साथ 

लोगों के सामने आ गया। 

“ताक़क वह जान लें क़क अल्लाह का वादा 

सच्चा ह ैऔर यह क़क क़यामत के बारे में 

हरलगज़ कोई शक नहीं।” 

 
َ

ة
َ
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َ
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ڥ
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َ ْ
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ْ
ي

َ
 ر

َ
 لَ

ये वाक़क़या गोया बाअस ेबाद अल मौत के बारे में एक वाज़ेह दलील था 

क़क जब अल्लाह तआला ने तीन सौ साल तक इन लोगों को सुलाए रखा 

और क़फ़र उठा खड़ा क़कया तो उसके ललय ेमुदों का दोबारा लज़न्दा करना 

क्यों कर मुमक़कन नहीं होगा? 

“जब वह लोग आपस में झगड़ रह ेथ ेउनके 

मामले में” 
 

ْ ُ
رَهِ

ْ
م

َ
 ا

ْ
م

ُ َ
نٰ

ْ
ي

َ
 ب

َ
ن

ْ
و

ُ
ع

َ
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َ
ن

َ
ت

َ
 ي

ْ
 اِذ

इसके बाद असहाबे कहफ़ तो अपनी ग़ार में पहले की तरह सो गए और 

अल्लाह तआला ने उन पर हक़ीक़ी मौत वाररद कर दी, लेक़कन लोगों के 

दरलमयान इस बारे में इख्तलाफ़ पैदा हो गया क़क उनके बारे में हतमी तौर 

पर क्या मामला क़कया जाए। 

“चुनााँचे कुछ लोगों ने कहा क़क तामीर कर 

दो इन पर एक इमारत (बतौर यादगार), 

इनका रब इनसे बेहतर वाक़क़फ़ ह।ै” 

 
ُ

م
َ
ل

ْ
ع

َ
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ْ
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ُ ه
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ُ
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ق

َ
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 ۭ 
ْ

 بِِِم

कुछ लोगों ने राय दी क़क इस मामल ेकी अहलमयत के पेशे नज़र यहााँ एक 

शानदार यादगार तामीर की जानी चालहये। 

“जो लोग ग़ाललब आए अपनी राय के 

ऐतबार से उन्होंने कहा क़क हम बनाएाँग े

इन (की ग़ार) पर एक मलस्जद।” 

 
َّ

ن
َ

خِذ
َّ
ت

َ
ن

َ
 ل

ْ
رِهِِ

ْ
م

َ
 ا

ي َ
ا عَل

ْ
و

ُ
ب

َ
ل

َ
 غ

َ ْ
ذِيْ

َّ

 ال

َ

ال
َ
ق

ا   
ً

جِد
ْ

س
َّ
 م

ْ
م ِ

ْ
يْ

َ
ل

َ
 21ع

. 

आयत 22 

“अब यह लोग कहेंगे क़क वह तीन थ,े 

उनका चौथा उनका कुत्ता था, और कुछ 

लोग कहेंग े क़क वह पााँच थ,े उनका छठा 

उनका कुत्ता था, ये सब तीर तुके्क चला रह े

हैं अाँधरेे में, और कुछ लोग कहेंगे क़क वह 

सात थे और उनका आठवााँ उनका कुत्ता 

था।” 

 ۚ 
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 ۭ
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ْ َ
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“आप कलहये: मरेा रब बेहतर जानता ह ै

उनकी तादाद को, नहीं जानते (उनके 

मामले) को मगर बहुत थोड़े लोग।” 
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ُ
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क़ुरान मजीद में उनकी तादाद के बारे में सराहत तो नहीं की गई मगर 

अक्सर मुफ़स्सरीन के मुतालबक़ बैनुल सतरू में आख़री राय के दरुुस्त होन े



के शवालहद मौजूद हैं। इसमें एक नुक्ता तो ये ह ैक़क पहले क़फक़रे { ابِعُهمُْ   ثلَهثةٌَ رذ

} और दसूरे क़फक़रे {كََْبُُمُْ ۚ  سَةٌ سَادِسُهمُْ كََْبُُمُْ    नहीं ह,ै जबक़क ”و“ के दरलमयान में { خََْ

तीसरे क़फक़रे में { ثََمِنُُمُْ كََْبُُمُْ ۭ   بْعَةٌ وذ े मौजूद ह।ै चनुााँचे पहल ”و“ के दरलमयान में {س َ

दो कललमात के मुक़ाबले में तीसरे कलमे के बयान में “و” की वजह से ज़्यादा 

ज़ोर ह।ै 

इस लज़मन में दसूरा नुक्ता यह ह ैक़क जब वह लोग जाग ेथे तो उनमें स े

एक न ेसवाल क़कया था: {ۭ ُُْْكََْ لبَِثت} (आयत 19)क़क तुम यहााँ क़कतनी दर सोए 

रह ेहो? इस सवाल का जवाब क़ुरान हकीम में बा-अल्फ़ाज़ नक़ल हुआ ह:ै 

{ ا يوَْمًا اوَْ بعَْضَ يوَْمٍ  ۭقاَلوُْا لبَِثنَْ  } (आयत 19) उन्होंने कहा क़क हम एक क़दन या एक क़दन 

से कुछ कम अरसा तक सोए रह ेहैं। यहााँ पर ُقاَلو चूाँक़क जमा का सीगा ह ै

इसललये यह जवाब दनेे वाल ेकम अज़ कम तीन लोग थे, जबक़क इस सवाल 

के जवाब में उनके लजन सालथयों न ेदसूरी राय दी थी वह भी कम अज़ कम 

तीन ही थे, क्योंक़क उनके ललये भी ُقاَلو जमा का सीगा ही इस्तेमाल हुआ ह:ै 

ُّكُُْ اَعلََُْ بِمَا لبَِثتُُْْ ۭ}  । इस तरह उनकी तादाद सात ही दरुुस्त मालूम होती ह।ै{قاَلوُْا رَب

यालन एक पूछने वाला, तीन लोग एक राय दनेे वाल ेऔर उनके जवाब में 

तीन लोग दसूरी राय का इज़हार करने वाले। 

इसके अलावा क़दीम रोमन ललटे्रचर में भी जहााँ इनका लज़क्र लमलता 

ह ैवहााँ इनकी तादाद सात ही बताई गई ह।ै क़ब्ल अज़ गबन की क़कताब 

का हवाला भी क़दया जा चुका ह ैलजसमें Seven Sleepers का लज़क्र ह।ै 

लेक़कन यहााँ लजस बात की तरफ़ ख़ास तौर पर तव्वजो क़दलाई गई ह ैवह 

यह ह ैक़क इस मामल ेमें बहस करन ेऔर झगड़ने की ज़रूरत ही नहीं ह:ै  

“तो ऐ (नबी صلى الله عليه وسلم!) आप इनके बारे में 

झगड़ा मत करें लसवाय सरसरी बहस के, 

और ना ही आप पूलछए इनके बारे में इनमें 

से क़कसी से।”  
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ۧ 

यालन जो बात दावत ेदीन और इक़ामते दीन के हवाले स ेअहम ना हो उसमें 

बे-मक़सद छान-बीन करना और बहस व नज़ाअ में पड़ना, गोया वक़्त 

ज़ाया करने और अपनी जद्दो-जहद को नुक़सान पहुाँचाने के मुतराक़दफ़ ह।ै 

 

आयत 23 

“और क़कसी चीज़ के बारे में कभी ये ना 

कहा करें क़क मैं ये काम कल ज़रूर कर 

दूाँगा।” 
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इस आयत में एक बहुत अहम वाक़क़ये का हवाला ह।ै जब अहले मक्का न े

रसूल अल्लाह صلى الله عليه وسلم से सवालात क़कए तो आपने फ़रमाया क़क मैं आप लोगों 

को इन सवालात के जवाबात कल द ेदूाँगा। इस मौक़े पर आप صلى الله عليه وسلم न े

सहवन “इंशा अल्लाह” नहीं फ़रमाया। इसके बाद कई रोज़ तक वही ना 

आई। य ेसूरते हाल आपके ललए इन्तहाई परेशान कुन थी। मुखालफ़ीन खुशी 

में ताललयााँ पीट रह ेहोंग,े आपको नाकामी के तान ेद ेरह ेहोंग ेऔर आपको 

य े सब कुछ बरदास्त करना पड़ रहा होगा। इससे अंदाज़ा होता ह ै क़क 

अल्लाह तआला अपने महबूब को कैसी-कैसी सख्त आज़माइशों से दो-चार 

करता ह:ै “लजनके रुतब ेहैं सवा उनकी सवा मुलश्कल ह!ै” 

आम लोग अपनी रोज़मराफ़ की गुफ्तगू में कैसी-कैसी ला-यालन बातें 

करत ेरहते हैं लक़ेकन अल्लाह के यहााँ उनकी पकड़ नहीं होती, इसललय ेक़क 

वह अल्लाह की यहााँ अहम नहीं होते, मगर यहााँ एक इन्तहाई मुक़रफ़ब हस्ती 

से सहवन एक कलमा अदा होने से रह गया तो बावजदू इसके क़क मामला 

बेहद हस्सास था, वलह रोक ली गई। लबलआलख़र कई रोज़ के बाद जब 

अल्लाह को मंज़ूर हुआ तो हज़रत लजब्राइल अलै. सवालात के जवाबात भी 

लेकर आए और साथ ये लहदायत भी क़क कभी क़कसी चीज़ के बारे में यूाँ ना 

कहें क़क मैं कल य ेकरूाँ गा: 

 

आयत 24 



“मगर ये क़क अल्लाह चाह!े” 
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यालन मुस्तक़लबल के बारे में जब भी कोई बात करें तो “इन्शा अल्लाह” 

ज़रूर कहें क़क अगर अल्लाह ने चाहा तो मैं यूाँ करूाँ गा। अल्लाह तआला का 

मुसलमानों पर ये ख़ुसूसी फ़ज़ल ह ैक़क उन्हें अपनी मआशरती ज़ज़ंदगी में 

रोज़मराफ़ के मामुलात के ललय ेऐसे कललमात लसखाए गए लजनमें तौहीद 

कूट-कूट कर भरी हुई ह।ै आपने कोई खूबसरूत चीज़ दखेी लजससे आपका 

क़दल खुश हुआ, आपने कहा: सुब्हान अल्लाह! गोया आपने इक़रार क़कया 

क़क ये इस चीज़ का कमाल नहीं और ना ही ये चीज़ ब-ज़ाते खुद लायक़-

ए-तारीफ़ ह ैबलल्क तारीफ़ तो अल्लाह की ह ै लजसने य े खूबसूरत चीज़ 

बनाई। आपकी कोई तकलीफ़ दरू हुई तो मुाँह से लनकला: अल्हम्दलुलल्लाह! 

यालन जो भी मुलश्कल आसान हुई अल्लाह की मदद, उसकी मेहरबानी और 

उसके हुक्म से हुई, ललहाज़ा शुक्र भी उसी का अदा क़कया जाएगा। आप 

अपने घर में दालख़ल हुए, अहलो अयाल को खुश व ख़ुरफ़म पाया, आपन े

कहा: माशा अल्लाह! क़क इसमें मेरा या क़कसी और का कोई कमाल नहीं, 

ये सब अल्लाह की मज़ी और मशीयत से ह।ै इसी तरह मुस्तक़लबल में क़कसी 

काम के करने के बारे में इज़हार क़कया तो साथ इंशाअल्लाह कहा। यालन 

मेरा इरादा तो यूाँ ह ैमगर लसफ़फ़  मेरे इराद ेसे क्या होता ह,ै हक़ीक़त में य े

काम तभी होगा और मैं इसे तभी कर पाउाँगा जब अल्लाह को मंज़ूर होगा, 

क्योंक़क अल्लाह की मशीयत और मज़ी के बगैर कुछ नहीं हो सकता। गोया 

इन कललमात के ज़ररये क़दम क़दम पर और बात-बात में हमें तौहीद का 

सबक़ याद क़दलाया जाता ह।ै अल्लाह के इल्म, उसके हुक्म, उसके 

इलख्तयार व इक़तदार, उसकी क़ुदरत, उसकी मशीयत के मुतालल्लक़ और 

फ़ाएक़ होने के इक़रार की तरगीब दी जाती ह।ै इनमें से ज़्यादा तर 

कललमात (अल्हम्दलुलल्लाह, इंशाअल्लाह, माशा अल्लाह) इस सूरत में 

मौजूद हैं। 

“और अपने रब को याद कर ललया कीलजये 

जब आप भूल जायें” 
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अगर क़कसी वक़्त भूल जायें तो याद आने पर दोबारा अल्लाह की तरफ़ 

अपना ध्यान लगा लीलजये। 

“और कलहये: हो सकता ह ैक़क मरेा रब मेरी 

रहनुमाई करद े इससे बेहतर भलाई की 

तरफ़।” 
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यालन क़कसी भी काम के ललये कोलशश करते हुए इंसान को “तफ़वीज़ुल अम्र 

इलाल्लाह” की कैक़फ़यत में रहना चालहये क़क अगर अल्लाह को मंज़ूर हुआ 

तो मैं इस कोलशश में कामयाब हो जाऊाँ गा, वरना हो सकता ह ैमेरा रब 

मेरे ललय ेइसस ेभी बहेतर क़कसी काम के ललये अस्बाब पैदा फ़रमा द।े गोया 

इंसान अपने तमाम मामलात हर वक़्त अल्लाह तआला के सुपुदफ़ क़कये रख:े 

सुपुदफ़म बतो माया-ए-ख्वीश रा, त ूदानी लहसाबे कम व बशेरा! 

 

आयत 25 

“और वह रह ेअपनी ग़ार में तीन सौ बरस 

और इसके ऊपर नौ बरस।” 
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यालन ग़ार में उनके सोने की मुद्दत शम्सी कैलेंिर में तीन सौ साल जबक़क 

क़मरी कैलेंिर के मुतालबक़ तीन सौ नौ साल बनती ह।ै 

 

आयत 26 



“आप कलहये क़क अल्लाह बेहतर जानता ह ै

उसमें लजतना (अरसा) वह रह”े 
ا  ۚ 

ْ
و

ُ
بِث

َ
ا ل

َ
 بِِ

ُ
م

َ
ل

ْ
ع

َ
 ا

ُ ه
لِ اللّٰ

ُ
 ق

यालन इस बहस में भी पड़ने की ज़रूरत नहीं क़क वह ग़ार में क़कतना अरसा 

सोए रह।े इसका जवाब भी आप इनको यही दें क़क इस मुद्दत के बारे में भी 

अल्लाह ही बेहतर जानता ह।ै 

“उसी के ललय ेह ैआसमानों और ज़मीन का 

गैब। क्या ही ख़ूब ह ै वह उसको देखने 

वाला और क्या ही ख़ूब ह ै वह सुनन े

वाला!” 
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“उसके लसवा उनका कोई मददगार नहीं, 

और वह शरीक़ नहीं करता अपने हुक्म में 

क़कसी को भी।” 
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उसके लसवाए उनका कोई साथी, कारसाज़, मददगार, लहमायती और पुश्त 

पनाह नहीं ह।ै लफ्ज़ “वली” इन सब मायनों का इहाता करता ह।ै 

वह अपने इलख्तयार और अपनी हाक़कलमयत के हक़ में क़कसी दसूरे को 

शरीक नहीं करता। यह तैलहद े हाक़कलमयत ह।ै इस बारे में सूरह यसुुफ़ 

(आयत 40, 67) में इस तरह इरशाद हुआ: {   ۭ  ِ اِنِ الحُْكُُْ اِلَّذ لِِلٰه } “इलख्तयारे मुतलक़ 

तो लसफ़फ़  अल्लाह ही का ह।ै” जबक़क सूरह बनी इसराइल की आख़री आयत 

में यूाँ फ़रमाया गया: { ٗ شََِيكٌْ فِِ المُْلِْْ   لمَْ يكَُنْ لَّذ وذ } “और उसका कोई शरीक नहीं ह ै

बादशाहत में।” 

 

आयात 27 स े31 तक 
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आयत 27 

“और (ऐ नबी صلى الله عليه وسلم!) आप लतलावत 

कीलजय ेजो आपकी तरफ़ वलह की गई ह ै

आपके रब की क़कताब में से।” 
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यालन इस वक़्त आप बहुत मुलश्कल सूरते हाल का सामना कर रह ेहैं। इस 

कैक़फ़यत में आपको सब्र व इस्तक़ामत की सख्त ज़रूरत ह:ै { ِ وَاصْبِِْ وَمَا  كَ اِلَّذ بَِلِٰله صَبُِْ } 

(सूरह नहल: 127) “और (ऐ नबी صلى الله عليه وسلم!) आप सब्र कीलजये और आपका 

सब्र तो अल्लाह के सहारे पर ही ह।ै” यह सहारा आपको अल्लाह के साथ 

अपना क़ल्बी ताल्लुक़ और ज़हनी ररश्ता अस्तवार करने से मयस्सर होगा 

और ये ताल्लुक़ मज़बूत करने का सबसे मौअस्सर ज़ररया क़ुरान मजीद की 

लतलावत ह।ै तमस्सक लबल क़ुरान का ये मज़मून सूरतलु अनकबूत में 



(इक्कीसवें पारे के आग़ाज़ में) दोबारा आएगा। हक़ व बालतल की कशमकश 

में जब भी कोई मुलश्कल वक़्त आया तो रसूल अल्लाह صلى الله عليه وسلم को ख़सुूसी 

तौर पर तमस्सक लबल क़ुरान की लहदायत की गई, और आपकी वसातत 

से तमाम मुसलमानों को हुक्म क़दया गया क़क वह क़ुरान की लतलावत को 

अपना मामूल बनायें, क़ुरान के साथ अपना ताल्लुक़ मज़बूत बनाने के ललय े

ज़्यादा स ेज़्यादा वक़्त इसके साथ सफ़फ़  करें। इसी तरह वह मुलश्कलात व 

शदाइद को बरदाश्त करने और अपने दशु्मनों का मुक़ाबला करने के 

क़ालबल हो सकें गे। 

“उसकी बातों को बदलन ेवाला कोई नहीं 

ह,ै और आप नहीं पायेंगे उसके लसवा कोई 

जाए पनाह।” 
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यक़ीनन यह रास्ता बहुत करठन ह ैऔर इस रास्ते के मुसाक़फरों ने सलख्तयों 

को बहरहाल बरदाश्त करना ह।ै ये अल्लाह का क़ाननू ह ैजो क़कसी के ललय े

तब्दील नहीं क़कया जाता। इस मुलहम में वालहद सहारा अल्लाह की मदद 

और नसुरत ह।ै चुनााँच ेअगर आपको कहीं पनाह लमलेगी तो अल्लाह ही के 

दामन में लमलेगी, उस दर के लसवा कोई जाए पनाह नहीं ह।ै अल्लामा 

इक़बाल ने इसी मज़मून की तजुफ़मानी अपने इस शेर में की ह:ै  

ना कहीं जहााँ में अमााँ लमली, जो अमााँ लमली तो कहााँ लमली 

मेरे जुमे खाना ख़राब को, तरेे अफ़व बन्दा नवाज़ में! 

 

आयत 28 

“और अपने आपको रोके रलखय ेउन लोगों 

के साथ जो अपन ेरब को पुकारते हैं सुबह 

व शाम” 
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यह लबलाल हब्शी, अब्दलु्लाह लबन उम्मे मकतूम, अम्मार लबन यालसर और 

खब्बाब रलज़. जैसे लोग अगरचे मुफ़ललस और नादार हैं मगर अल्लाह की 

नज़र में बहुत अहम हैं। आप इन लोगों की रफ़ाक़त तो गनीमत समलझये, 

और अपने क़दल को इन लोगों की मईयत (साथ) पर मुतमईन कीलजये। 

“वह अल्लाह की रज़ा के ताललब हैं और 

आपकी लनगाहें उनस े हटने ना पायें, 

(लजससे लोगों को ये गुमान होने लग ेक़क) 

आप दलुनयवी ज़ज़ंदगी की आराईश व 

ज़ेबाईश चाहत ेहैं!” 
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इन गुलामों और बे-आसरा लोगों से आपकी तवज्जो हट कर कहीं मक्का के 

सरदारों और अमराअ की तरह ना होने पाए, लजससे लोगों को ये गुमान 

हो क़क आप भी दलुनया की ज़ेब व ज़ीनत ही को अहलमयत दतेे हैं। ललहाज़ा 

वलीद लबन मुगीराह बज़ालहर क़कतना ही बा-असर और सालहबे सरवत 

सही, आप अब्दलु्लाह लबन उम्मे मकतूम रलज़. को नज़रअंदाज़ करके उस े

हरलगज़ अहलमयत ना दें। तजुफ़मे के ऐतबार स ेये आयत मुलश्कल आयात में 

से ह।ै यहााँ अल्फ़ाज़ के ऐन मुतालबक़ तजुफ़मा मुमक़कन नहीं। हुज़ूर صلى الله عليه وسلم की 

य ेशान हरलगज़ ना थी क़क आप صلى الله عليه وسلم की नज़रें गुरबाअ से हट कर अमराअ 

की तरफ़ उठतीं। चुनााँच ेइन अल्फ़ाज़ स ेयही मफ़हूम समझ में आता ह ैक़क 

दरअसल आपको ये बताना मक़सूद ह ैक़क आप दावत व तबलीग की गज़फ़ 

से भी इन अमराअ की तरफ़ इस अंदाज़ में इलतफ़ात ना फ़रमाएाँ लजसस े

क़कसी को मुगालता हो क़क आप صلى الله عليه وسلم की लनगाह में दलुनयवी माल व 

असबाब की भी कुछ वक़अत और अहलमयत ह।ै सूरतलु लहज्र में यही 

मज़मून इस तरह बयान हुआ ह:ै { مْ وَاخْفِضْ   زَنْ علَيَِْْ نُْمُْ وَلََّ تََْ نذ عَيْنيَْكَ اِلٰه مَا مَتذعْناَ بِه   اَزْوَاجًا مِٰ لََّ تمَُدذ

 आप आाँख उठा कर भी ना दखेें उस माल व मताअ की तरफ़“ {جَناَحَكَ لِلْمُؤْمِنِيَْْ 

जो हमने इनके मुख्तललफ़ लगरोहों को द ेरखा ह ैऔर आप इन (अमराअ) 

के बारे में क़फ़क्रमंद ना हों और अहले ईमान के ललये अपने बाज़ू झुका कर 

रखें!” 



क़कसी भी दाई-ए-हक़ के ललये ये मामला बहुत नाज़कु होता ह।ै मआशरे 

के ऊाँ च ेतबक़े के लोगों का बहरहाल अपना एक हल्क़ा असर होता ह।ै उनमें 

से अगर कोई अहल ेहक़ की सफ़ में शालमल होता ह ैतो वह अकेला बहुत 

से अफ़राद के बराबर शुमार होता ह ैऔर उसकी वजह स ेकई दसूरे लोग 

खुद-ब-खुद ज़खंचे आते हैं और पहले से मौजूद लोगों के ललय ेभी ऐसे शख्स 

की शमूललयत तक़लवयत और इलत्मनान का बाइस होती ह।ै जैसे हुज़रू 

 ने अल्लाह तआला स ेअपनी इस ख्वालहश का इज़हार क़कया था क़क صلى الله عليه وسلم

उमर लबन खत्ताब रलज़. या उमर लबन हश्शाम (अबु जहल) में से क़कसी एक 

को ज़रूर मेरी झोली में िाल द!े इस दोनों में से कोई एक ईमान ले आए। 

ज़ालहर ह ैक़क इन जसैी बा-असर शलख्सयात में से क़कसी का ईमान लाना 

इस्लाम के ललये बाइसे तक़लवयत होगा और उसकी रफ़ाक़त से इन कमज़ोर 

मुसलमानों को सहारा लमलगेा लजन पर क़ाक़फ़या-ए-हयात तंग हुआ जा 

रहा ह।ै और क़फर वाक़क़अतन ऐसा हुआ भी क़क हज़रत उमर और हज़रत 

हमज़ा रलज़. के ईमान लाने के बाद मक्का में कमज़ोर मुसलमानों पर क़ुरैश 

के ज़ुल्म व तअदी में काफ़ी हद तक कमी आ गई। 

बहरहाल इस लसललसल े में मअरूज़ी हक़ाएक़ (objective truth) 

क़कसी भी दाई को इस तरफ़ रालगब करते हैं क़क मआशरे के मतमूल तबक़ों 

और अरबाब ेइलख्तयार व इक़तदार तक पैग़ामे हक़ तरजीही बुलनयादों पर 

पहुाँचाया जाए और उन्हें अपनी तहरीक में शालमल करने के ललये तमाम 

मुमक़कना वसाइल बरवेकार लाए जाएाँ। मगर दसूरी तरफ़ इस लहकमत े

अमली स ेतहरीक के नादार और आम अरकान को य ेतअस्सुर लमलने का 

अंदशेा होता ह ैक़क उन्हें कम हलैसयत समझ कर नज़र अंदाज़ क़कया जा रहा 

ह ैऔर इस तरह उनकी हौसला शकनी होने का इम्कान पैदा होता ह।ै इस 

मामले का एक पहल ुये भी ह ैक़क जब कोई दाई-ए-हक़ असर व रसूख़ के 

हालमल अफ़राद की तरफ़ तरजीही अंदाज़ में मुतवज्जा होगा तो अवाम में 

उसकी ज़ात उसकी तहरीक के बारे में ये तअस्सुर उभरने का अंदशेा होगा 

क़क ये लोग भी अमराअ और अरबाब ेइलख्तयार से मरऊब हैं और इनके 

यहााँ भी दलुनयवी ठाठ-बाठ को ही तरजीह दी जाती ह।ै चुनााँचे दौलत मंद 

और असर व रसूख के हालमल अफ़राद तक दीन की दावत को फ़ैलान ेकी 

कोलशश के साथ-साथ इस लसललसले में मज़कूरा बाला दो अवालमल के 

मनफ़ी असरात से बचना भी लनहायत ज़रूरी ह।ै चुनााँचे हुज़ूर صلى الله عليه وسلم को 

इस आयत में हुक्म क़दया जा रहा ह ैक़क आप इस लसललसले में अहलतयात 

करें, कहीं लोग य े तअस्सुर ना ले लें क़क मोहम्मद (صلى الله عليه وسلم) के यहााँ भी 

दौलतमंद लोगों ही को ख़ुससूी अहलमयत दी जाती ह।ै 

“और मत कहना मालनय े ऐसे शख्स का 

लजसका क़दल हमने अपनी याद से ग़ाक़फल 

कर क़दया ह ैऔर जो अपनी ख्वालहशात के 

पीछे पड़ा ह ैऔर उसका मामला हद से 

मुतजालवज़ हो चुका ह।ै” 
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य ेबात मुतअक़द्दद बार बयान हो चुकी ह ैक़क कुफ्फ़ारे मक्का रसूल अल्लाह 

 के साथ मदाहनत पर असर थे और वह आपके साथ कुछ दो और صلى الله عليه وسلم

कुछ लो क़क बुलनयाद पर मुज़ाकरात करना चाहते थे। इस लसललसले में 

सरदारान ेक़ुरैश की तरफ़ स ेआप पर शदीद दबाव था। इस पसमंज़र में 

यहााँ क़फ़र मुतनब्बा (ख़बरदार) क़कया जा रहा ह ैक़क लजन लोगों के क़दलों 

को हमन ेअपनी याद स ेगाक़फल और महरूम कर क़दया ह ैआप ऐस ेलोगों 

की बातों की तरफ़ ध्यान भी मत दीलजए। 

 

आयत 29 

“और आप कह दीलजय े क़क यही हक़ ह ै

तुम्हारे रब की तरफ़ से, तो अब जो चाह े

ईमान लाए और जो चाह ेकुफ़्र करे।” 
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कुफ्फ़ारे मक्का की तरफ़ से कोई दरलमयानी रास्ता लनकालने की कोलशशों 

के जवाब में यहााँ हुज़ूर صلى الله عليه وسلم की ज़बाने मुबारक स ेवाज़ेह और दो टूक 

अंदाज़ में ऐलान कराया जा रहा ह ैक़क तुम्हारे रब की तरफ़ से जो हक़ मेरे 



पास आया ह ैवह मैंने तुम लोगों के सामने पेश कर क़दया ह।ै अब तुम्हारे 

सामने दो ही रास्ते हैं, इसे मन-व-अन क़ुबूल कर लो या इसे रद्द कर दो। 

लेक़कन याद रखो इसमें कुछ लो और कुछ दो के असूल पर तुमसे कोई 

सौदबेाज़ी मुमक़कन नहीं। ये वही मज़मून ह ैजो सरूतुल दहर (आयत नम्बर 

3) में इस तरह बयान हुआ ह:ै {ا كَفُوْرًا اِمذ ا شَاكِرًا وذ بِيْلَ اِمذ  यालन हमने इंसान {اِنًذ هَدَينْههُ السذ

के ललये लहदायत का रास्ता वाज़ेह कर क़दया ह ैऔर उसको इलख्तयार द े

क़दया ह ैक़क अब चाह ेवह शुक्रगुज़ार बने और चाह ेनाशुक्रा। 

“हमने ज़ाललमों के ललय ेआग तैयार कर 

रखी ह,ै उसकी क़नातें उनका अहाता कर 

लेंगी।” 
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ज़हन्नम की आग़ क़नातों की शक्ल में होगी और वह अल्लाह के मुनकरीन 

और मुशररकीन को घरेे में ले लेगी। 

“और अगर वह पानी के ललय े फ़रयाद 

करेंगे तो उनकी फ़रयादरसी ऐसे पानी से 

की जाएगी जो (खौलत े हुए) तले की 

तलछट जैसा होगा, जो चेहरों को भून 

िालगेा।” 
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“बहुत ही बुरी चीज़ होगी पीन ेकी, और 

वह (जहन्नन) बहुत ही बुरी जगह ह ै

आराम की!” 
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 का तजुफ़मा तेल की तलछट के अलावा लावा भी क़कया गया ह ैऔर ”مُهْل“

लपघला हुआ तााँबा भी। सरूह इब्राहीम की आयत 16 में जहन्नलमयों को 

लपलाये जाने वाले पानी को “ ٍْمَآ ءٍ صَدِيد” कहा गया ह ैलजसके मायने ज़ख्मों स े

ररसने वाल ेपीप के हैं। बहरहाल ये सयाल माद्दा जो उन्हें पानी के तौर पर 

क़दया जाएगा इस क़दर ग़रम होगा क़क उनके चेहरों को भनू कर रख दगेा। 

अब आइन्दा आयात में फ़ौरी तक़ाबुल के ललये अहल ेजन्नत का लज़क्र आ 

रहा ह।ै 

 

आयत 30 

“यक़ीनन जो लोग ईमान लाए और उन्होंन े

अच्छे अमल क़कय ेतो हम नहीं ज़ाया करेंग े

अज्र उस शख्स का लजसन ेअच्छा अमल 

क़कया।” 
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आयत 31 

“उन्हीं लोगों के ललय े हैं रहने के ऐसे 

बाग़ात लजनके दामन में नक़दयााँ बहती 

होंगी” 
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“उन्हें पहनाए जायेंग ेउसमें सोने के कंगन 

और वह पहनेंग ेसब्ज़ रंग के कपड़े बारीक 
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यालन उनका ऊपर का ललबास बारीक रेशम का होगा जबक़क नीच ेका 

ललबास मोटे रेशम का होगा। 

“टेक लगाए बैठे होंग ेतख्तों पर।” 
ىِٕكِ  ۭ 

ۗ
ا

َ
ر

َ ْ
 الَ

َ َ
ا عَل

َ ْ
 فِيْ

َ ْ
ِٕـيْ كِــ

َّ
ت

ه
 م



“क्या ही अच्छा बदला होगा (उनके ललय)े 

और क्या ही ख़ूब आरामगाह होगी!” 
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आयात 32 स े44 तक 
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इस रुकूअ में दो अश्खास के बाहमी मकालमे की तफ़सील बयान हुई 

ह।ै इनमें स ेएक शख्स को अल्लाह तआला ने माल व दौलत और बहुत सी 

दसूरी दलुनयवी नेअमतों से नवाज़ रखा था। वह शख्स अपनी खुशहाली में 

इस क़दर मग्न हुआ क़क उसकी लनगाह अल्लाह से हट कर माद्दी वसाएल 

पर ही जम कर रह गई और उन्हीं असबाब व वसाएल को वह अपन े

तवक्कुल और भरोसे का मरकज़ बना बैठा। उसके साथ एक दसूरा शख्स 

था जो दलुनयवी ललहाज़ से ख़ुशहाल तो नहीं था मगर उसे अल्लाह की 

मअरफ़त हालसल थी। उसन े उस दौलतमंद शख्स को नसीहत की क़क 

अल्लाह ने तुम्हें बहुत सी नेअमतों से नवाज़ा ह ैमगर तुम उसे लबल्कुल ही 

भूले हुए हो। तमु्हें चालहये क़क तुम अल्लाह का शुक्र अदा करो। दौलतमंद 

शख्स ने घमंि में आकर उसकी नसीहत का बहुत तल्ख़ जवाब क़दया और 

कहा क़क मुझ ेतो य ेसारी नेअमतें इसललये लमली हैं क़क मैं अल्लाह का चहतेा 

हूाँ जबक़क मेरे मुक़ाबले में तुम्हारी कोई हलैसयत नहीं। अल्लाह के इस बन्द े

ने उस ेक़फ़र समझाया क़क दखेो अपने दलुनयवी माल व असबाब पर मत 

इतराओ, क्योंक़क अल्लाह अगर चाह ेतो तुम्हारे ये सारे ठाठ-बाठ पल भर 

में ख़त्म करके रख द।े वह चाह े तो तुम्हारी सारी दौलत और माल व 

असबाब को ज़ाया कर सकता ह।ै उसने जवाबन कहा क़क य ेकैसे हो सकता 

ह?ै मैंन ेअपने माल व असबाब की लहफ़ाज़त का ख़ूब बंदोबस्त कर रखा ह।ै 

अलगज़फ़ इन तमाम नसीहतों का उस शख्स पर कुछ भी असर ना हुआ। 

दलुनयवी असबाब के नशे ने उसको इस क़दर अाँधा कर रखा था क़क उसे 

हक़ीक़ी मुसब्बबुल असबाब की क़ुदरत का कुछ अंदाज़ा ही ना रहा। 

लबलआलख़र उसके इस रवैय्य ेका नतीजा य ेलनकला क़क अल्लाह तआला न े

उसका सब कुछ बरबाद करके रख क़दया और वह अपने रवैय्ये पर कफ़ 

अफ़सोस मलता रह गया। अपनी बरबादी के बाद जब उस शख्स की आाँख े

खुलीं तो तब बहुत दरे हो चकुी थी। 

यहााँ उस दौलतमंद शख्स का वह क़फ़क़रा ख़ासतौर पर क़ालबले गौर ह ै

जो अपनी बरबादी के बाद पछताते हुए उसकी ज़बान से लनकला था क़क 

“काश मैंने अपने रब के साथ लशकफ़  ना क़कया होता!” दखेा जाए तो इस सारे 

वाक़क़ये में क़कसी ज़ालहरी लशकफ़  का इरतकाब नज़र नहीं आता। क़कसी दवेी 

या दवेता की पूजा-पाट का भी कोई हवाला यहााँ नहीं आया, अल्लाह के 

लसवा क़कसी दसूरे मअबूद का भी लज़क्र नहीं हुआ, तो क़फर सवाल पैदा 



होता ह ैक़क वह कौनसा अक़दाम था लजस पर वह शख्स पछताया क़क काश 

मैंने अपने रब से लशकफ़  ना क़कया होता! इस पहलु से आगे इस सारे वाक़क़य े

का बारीक-बीनी स ेजायज़ा ललया जाए तो य ेनुक्ता समझ में आता ह ैक़क 

यहााँ लजस लशकफ़  का लज़क्र हुआ ह ैवह “माद्दा परस्ती” का लशकफ़  ह।ै उस शख्स 

ने अपने माद्दी असबाब व वसाएल को ही अपना सब कुछ समझ ललया था। 

जो भरोसा और तवक्कुल उसे हक़ीक़ी मुसब्बबुल असबाब पर करना 

चालहये था वह भरोसा और तवक्कुल उसन ेअपने माद्दी वसाएल पर कर 

ललया था और इस तरह उन माद्दी वसाएल को मअबूद का दजाफ़ द ेक़दया 

था। यही रवैय्या और यही सोच माद्दा परस्ती ह ैऔर यही मौजूदा दौर का 

सबसे बड़ा लशकफ़  ह।ै 

मौजूदा दौर लसतारा परस्ती और बुत परस्ती का दौर नहीं। आज का 

इंसान लसतारों की असल हक़ीक़त जान लेन ेऔर चााँद पर क़दम रख लने े

के बाद इनकी पूजा क्योंकर करेगा? चनुााँचे आज के दौर में अल्लाह को 

छोड़ कर इंसान ने जो मअबूद बनाए हैं उनमें माद्दा परस्ती और वतन 

परस्ती सबसे अहम हैं। आज दौलत को मअबूद का दजाफ़ द ेक़दया गया है 

और माद्दी वसाएल और ज़राए को मुसब्बबुल असबाब समझ ललया गया 

ह।ै यह मौजूदा दौर का बहुत ख़तरनाक लशकफ़  ह ैऔर इससे महफूज़ रहन े

के ललये इसे बहुत बारीक-बीनी से समझने की ज़रूरत ह।ै 

 

आयत 32 

“(ऐ नबी صلى الله عليه وسلم!) आप बयान कीलजय े

इनके ललय ेदो अश्खास की लमसाल” 
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“उनमें से एक को हमन े क़दय ेथ ेदो बाग़ 

अंगरूों के और उन दोनों का घेर क़दया था 

हमने खजूरों के दरख्तों के साथ” 

ابٍ 
َ
ن

ْ
ع

َ
 ا

ْ
ِ مِّ

ْ
يْ

َ
ت

َّ
ن

َ
ا ج

َ
دِهِِ

َ
ح

َ
ا لَِ

َ
ن

ْ

ل
َ
ع

َ
ج

لٍ 
ْ

خ
َ
مَا بِن

ُ ٰ
نٰ

ْ
ف

َ
ف

َ
ح

َّ
 و

अंगूरों की बेलों के लगदाफ़-लगदफ़ खजूरों के दरख्तों की बाड़ थी ताक़क नाज़कु 

बेलें आाँधी, तूफ़ान वगैरह से महफूज़ रहें। 

“और हमन ेइन दोनों (बागों) के दरलमयान 

खेती का इंतेजाम भी कर रखा था।” 
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बुलनयादी तौर पर वह अंगूरों के बाग़ात थे। उनके ऐतराफ़ में खजूरों के 

दरतत थ,े लजनकी दोहरी अफ़ाक़दयत थी। इन दरख्तों स ेखज़ूरें भी हालसल 

होती थीं और लहफ़ाज़ती बाड़ का काम भी दतेे थे। दरलमयान में कुछ ज़मीन 

काश्तकारी के ललये भी थी, लजससे अनाज वगैरह हालसल होता था। गोया 

हर ललहाज़ स ेलमसाली बाग़ात थे। 

 

आयत 33 

“दोनों बाग़ात अपना फ़ल ख़ूब देते और 

उसमें से कुछ भी कम ना करत ेथे” 
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वह दोनों बाग़ात हर साल मौसम के मुतालबक़ ख़ूब फलते थ ेऔर उनकी 

पैदावार में कभी कोई कमी नहीं आती थी। उन बागों का माललक शख्स 

सालहा-साल से उनकी पैदावार से मुसलसल फ़ायदा उठाते-उठाते उन्हें 

दाइमी समझ बैठा और वह लबल्कुल ही भूल गया क़क ये सब कुछ अल्लाह 

की मशीयत और इजाज़त ही से मुमक़कन ह।ै 

“और हमने जारी कर दी थी उनके 

दरलमयान एक नहर।” 
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उन दोनों बागों के बीचो-बीच एक नहर बहती थी। गोया उनकी आबपाशी 

का लनज़ाम भी लमसाली था। 

 



आयत 34 

“और उसके ललय ेफ़ल भी था।” 
 ۚ 
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इसका एक मफ़हूम तो यही ह ैक़क जब उन दोनों का आपस में मुकालमा हो 

रहा था उस वक़्त वह दोनों बाग़ात फलों से ख़ूब लद ेहुए थे, जबक़क दसूरा 

मफ़हूम जो मेरे नज़दीक राजहे ह,ै ये ह ैक़क उस शख्स को अल्लाह न ेऔलाद 

भी ख़ूब द ेरखी थी। इसललये क़क इंसान के ललये उसकी औलाद की वही 

हलैसयत ह ैजो क़कसी दरतत की ललये उसके फ़ल की होती ह।ै 

“तो कहा उसने अपने साथी से, और वह 

आपस में गुफ़्तगू कर रह ेथ,े क़क मैं तुमसे 

बहुत ज़्यादा हूाँ माल में और बहुत बढ़ा 

हुआ हूाँ नफ़री में।” 
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यहााँ लजस फ़ख्र से उस शख्स ने अपनी नफ़री का लज़क्र क़कया ह ैउसके इस 

अंदाज़ से तो { كََنَ لََّٗ ثمََــــرٌ ۚ  وذ } का यही तजुफ़मा बेहतर महसूस होता ह ैक़क उस 

शख्स को औलाद ख़ुसूसन बेटों से भी नवाज़ा गया था। 

आयत 35 

“और वह दालख़ल हुआ अपने बाग़ में इस 

हाल में क़क वह अपनी जान पर ज़ुल्म कर 

रहा था।” 
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“उसने कहा: मैं नहीं समझता क़क ये (बाग़) 

कभी भी बरबाद हो सकता ह।ै” 
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यालन मेरा यह बाग़ हर ललहाज़ स ेलमसाली ह।ै इसे मैंने बाक़ायदा मंसूबा 

बंदी के तहत हर क़क़स्म के ख़तरात से महफूज़ बना रखा ह।ै अंगूरों की 

नाज़ुक बेलों के लगदाफ़-लगदफ़ खजूरों के बुलंद व बाला दरतत संतररयों की 

तरह खड़ े हर क़क़स्म के तूफ़ान और बाद-ए-सरसर के थपेड़ों से इसकी 

लहफ़ाज़त कर रह ेहैं। आबपाशी के ललये नहर का वाफ़र पानी हर वक़्त 

मौजूद ह।ै ललहाज़ा मैं नहीं समझता क़क इसे कभी क़कसी क़क़स्म का ख़तरा 

लाहक़ हो सकता ह।ै 

 

आयत 36 

“और मैं यह गुमान नहीं करता क़क क़यामत 

क़ायम होने वाली ह”ै 
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यह क़यामत वगैरह बातें बातें सब ढ़कोसले हैं। मैं नहीं समझता क़क ऐसा 

कोई वाक़क़या हक़ीक़त में रूनमुा होने वाला ह।ै 

“और अगर मुझे लौटा ही क़दया गया अपन े

रब की तरफ़ तो मैं लालज़मन पाऊाँ गा इससे 

भी बेहतर पलटन ेकी जगह।” 
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क़यामत व आलख़रत का अव्वल तो मैं क़ायल ही नहीं, लेक़कन क़यामत 

अगर हुई भी तो मैं बहरहाल वहााँ इससे भी बेहतर ज़ज़दंगी पाउाँगा। इन 

अल्फ़ाज़ स ेज़ालहर होता ह ैक़क य ेशख्स अल्लाह का मुलन्कर नहीं था मगर 

दलुनयवी माल व दौलत और माद्दी असबाब व ज़राए पर भरोसा करके 

लशकफ़  का इरतकाब कर रहा था। ये शख्स यहााँ पर जो फ़लसफ़ा बयान कर 

रहा ह ैवह अक्सर माद्दा परस्त लोगों के यहााँ बहुत मक़बलू ह।ै यालन अगर 

मुझ ेदलुनया में अल्लाह तआला ने खुशहाली व फ़ाररगुल बाली से नवाज़ 

रखा ह ैतो इसका मतलब य ेह ैक़क अल्लाह मुझसे खुश ह।ै इसी ललये उसन े

मुझ ेख़ुसूसी सलालहयतें अता की हैं लजनकी वजह से मैंन ेये असबाब व 

वसाएल इकठे्ठ क़कये हैं। चुनााँचे वह आलख़रत में भी ज़रूर अपनी नेअमतों 



से मुझ ेनवाज़ेगा। और जो लोग यहााँ दलुनया में जूलतयााँ चटकाते क़फ़र रह े

हैं वह आलख़रत में भी इसी तरह बेयार-ओ-मददगार होंगे। 

 

आयत 37 

“उसके साथी न ेउससे कहा और वह उससे 

गुफ्तग ूकर रहा था” 
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“क्या तनू ेकुफ़्र क़कया उस हस्ती का लजसने 

पैदा क़कया तुझे लमट्टी से, क़फर गंद ेपानी 

की बंूद से, क़फर तुझे सही सलामत इंसान 

बना क़दया?” 
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यहााँ ये नुक्ता बहुत अहम ह ैक़क वह शख्स बज़ालहर अल्लाह का मुलन्कर नहीं 

था मगर क़फ़र भी उस ेअल्लाह से कुफ़्र का मुरतक़कब बताया गया ह।ै वह 

इसललये क़क इससे पहल े वह आलख़रत का इन्कार कर चुका था और 

आलख़रत का इन्कार दरअसल अल्लाह का इन्कार ह।ै गोया जो शख्स 

आलख़रत का मुलन्कर हो उसका ईमान लबल्लाह का दावा भी क़ालबले क़ुबलू 

नहीं। 

 

आयत 38 

“लेक़कन (मैं तो मानता हूाँ क़क) वह अल्लाह 

मेरा रब ह ैऔर मैं अपने रब के साथ क़कसी 

को शरीक़ नहीं ठहराता।” 
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आयत 39 

“और जब त ूअपने बाग़ में दालख़ल हुआ तो 

तूने यूाँ क्यों ना कहा: माशा अल्लाह! 

(यालन ये सब अल्लाह के फ़ज़ल व करम से 

ह।ै) अल्लाह के बदनू क़कसी को कोई ताक़त 

हालसल नहीं।” 
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तुझ ेबाग़ में हर तरफ़ खुशकुन मनालज़र दखेने को लमल ेऔर पूरा बाग़ फलों 

से लदा हुआ नज़र आया तो तरेी ज़बान स े“माशा अल्लाह” क्यों ना लनकला 

और तून ेये क्यों ना कहा क़क ये मेरा कमाल नहीं ह ैबलल्क अल्लाह की दने 

ह ैजो असल ताक़त और इलख्तयार का माललक ह,ै उसकी इजाज़त और 

मज़ी के बगैर कुछ नहीं हो सकता। ये “माशा अल्लाह” वह कलमा ह ैलजसमें 

तौहीद कूट-कूट कर भरी ह,ै क़क जो अल्लाह चाहता ह ैवही होता ह,ै क़कसी 

और के चाहन ेसे या असबाब व वसाएल के होने से कुछ नहीं होता। 

“मगर तू मुझे देखता ह ैक़क मैं तुमसे माल 

व औलाद में कम हूाँ।” 
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आयत 40 

“तो उम्मीद ह ै क़क मरेा रब तरेे बाग़ से 

बेहतर बाग़ मुझे दे दे” 
 

ْ
ِ
م

ا مّ
ً ْ
يْ

َ
ِ خ

َ
تِيْ

ْ ه
 يُ

ْ
ن

َ
 ا

ْٓ
ِ

م
بّ

َ
 ر

ٰ
سٰٓ

َ
ع

َ
 ف

َ
تِك

َّ
ن

َ
 ج

मुझ े यक़ीन ह ै क़क मेरा रब अगर चाह े तो तुम्हारे इन बागों से बेहतर 

नेअमतों से मुझ ेनवाज़ द।े 



“और वह भेज दे इस (तरेे बाग़) पर कोई 

आफ़त आसमान से तो वह साफ़ चरटयल 

मैदान होकर रह जाए।” 
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यह भी मुमक़कन ह ैक़क तमु्हारे इस कुफ़्र व तकब्बुर के बाइस अल्लाह तआला 

तुम्हारे बागों पर कोई ऐसी आफ़त नालज़ल कर द ेक़क इस क़तअ ज़मीन पर 

क़कसी दरतत या क़कसी बेल वगैरह का नामो लनशान तक ना रह।े 

 

आयत 41 

“या इसका पानी गहराई में उतर जाए, 

क़फ़र तुम इस (पानी) को क़कसी तरह 

हालसल ना कर सको।” 
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अल्लाह तुम्हारे बाग़ पर कोई आसमानी आफ़त ना भी भेजे तो यूाँ भी हो 

सकता ह ैक़क उसके हुक्म से इसका ज़ेरे ज़मीन पानी ग़ैर मामूली गहराई में 

चला जाए। इसके नतीजे में तुम्हारा बनाया हुआ लनज़ाम आबपाशी ख़त्म 

होकर रह जाए और इस तरह पानी के बगैर ये बाग़ खुद-ब-खुद ही उजड़ 

जाए। यालन हक़ीक़ी मुसब्बबलु असबाब तो अल्लाह ही ह।ै उसी मुख्तललफ़ 

असबाब मुहयै्या कर रख ेहैं लजससे ये कारोबारे दलुनया चल रहा ह।ै वह 

जब चाह ेक़कसी सबब को सल्ब करले या उसकी हइैयत को बदल द ेऔर 

उसकी वजह स ेये सारा लनज़ाम दरहम-बरहम होकर रह जाए। ये मामला 

तो गोया शीश महल की तरह का ह ैक़क एक ही पत्थर इसको चकना चूर 

करके रख दगेा। 

 

आयत 42 

“और उसका सारा समर (फ़ल) समेट 

ललया गया” 
مَرِهٖ 

َ
 بِث

َ
ط
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 و

उस शख्स को अल्लाह तआला की तरफ़ से जो नेअमतें दी गई थीं वह सब 

उससे सल्ब कर ली गईं। बाग़ भी उजड़ गया और औलाद भी लछन गई। 

इससे अंदाज़ा होता ह ैक़क दसूरा शख्स अल्लाह का ख़ास मुक़रफ़ब बंदा था। 

मालदार शख्स ने उस ेउसकी नादारी का ताना क़दया था: { ُّاَعَز اَنًَ اكَْثََُ مِنكَْ مَالًَّ وذ

 क़क माल व दौलत में भी मुझ ेतुम पर फ़ौक़क़यत हालसल ह ैऔर नफ़री {نفََرًا

में भी मैं तुमसे बढ़ कर हूाँ। इस ताने से अल्लाह के उस नके बन्द ेका क़दल 

दखुा होगा, लजसकी सज़ा उसे फ़ौरी तौर पर लमली और अल्लाह ने उससे 

सब कुछ छीन ललया। इस लसललसले में एक हदीस क़ुदसी ह:ै (( ًّی لِْٰ وَلِيا مَنْ عاَده

 जो शख्स मेरे क़कसी वली के साथ दशु्मनी करे तो मेरी तरफ़“ ((فقَدَْ آ ذَنتُْہٗ بَِلحَْرْبِ 

से उसके लख़लाफ़ ऐलाने जंग ह।ै”(24) क़कसी शायर न ेइस मज़मून को इस 

तरह अदा क़कया ह:ै 

तादल ेसालहब क़दले नालद ब ददफ़, हचै क़ौम ेराखुदा रुसवा ना कदफ़! 

यालन क़कसी सालहबे क़दल वली अल्लाह के क़दल को जब ठेस लगती ह ैतो 

उसके बदले में अल्लाह तआला की तरफ़ से पूरी क़ौम लगरफ़्त में आ जाती 

ह।ै 

“तो वह हाथ मलता रह गया उस पर जो 

कुछ उसन ेउसमें ख़चफ़ क़कया था” 
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यक़ीनन उन बागों की मंसूबा बंदी करन,े पौद ेलगाने और उनकी नशो-

नुमा करने में उसने ज़रे केसर ख़चफ़ क़कया था, मुसलसल मेहनत की थी और 

अपना क़ीमती वक़्त उसमें खपाया था। इसका य ेतमाम सरमाया आन की 

आन में नेस्तो नाबूद हो गया और वह उसकी बरबादी पर कफ़े अफ़सोस 

मलने के अलावा कुछ ना कर सका। 



“और वह (बाग़) लगर पड़ा था अपनी 

छतररयों पर” 
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अंगूरों की बेलें लजन छतररयों पर चढ़ाई गई थीं वह सबकी सब औंधी पड़ी 

थीं। 

“और वह कह रहा था: हाय मरेी शामत, 

काश मैंन े अपन े रब के साथ क़कसी को 

शरीक ना ठहराया होता।” 
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उस मालदार शख्स के मकालमे से ये हक़ीक़त पूरी तरह वाज़ेह हो जाती ह ै

क़क उस शख्स न ेअल्लाह तआला की क़ुदरत और उसके इलख्तयार को भुला 

कर ज़ालहरी असबाब और माद्दी वसाएल पर तवक्कुल कर ललया था, और 

यही वह लशकफ़  था लजसका खदु उसने यहााँ ऐतराफ़ क़कया ह।ै आज की माद्दा 

परस्ताना ज़हेलनयत का मुकम्मल नक़्शा इस रुकूअ में पेश कर क़दया गया 

ह।ै यह लशकफ़  की जदीद क़क़स्म ह ैलजसको पहचानने और लजससे मोहतात 

रहन ेकी आज हमें अशद ज़रूरत ह।ै (इस हवाल ेस ेमेरी क़कताब “हक़ीक़त 

व अक़साम-ए-लशकफ़ ” का मुताअला मुफ़ीद रहगेा, लजसमें लशकफ़  और उसकी 

अक़साम को तफ़सील स ेबयान क़कया गया ह।ै) 

 

आयत 43 

“और ना हुई उसके ललय ेकोई जमाअत जो 

अल्लाह के मुक़ाबल े में उसकी मदद को 

आती और ना वह खुद ही इन्तक़ेाम लेन े

वाला बन सका।” 
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अल्लाह के मुक़ाबले में भला कौन उसकी मदद कर सकता था और इस 

सूरते हाल में वह क़कससे इंतक़ेाम ले सकता था? 

आयत 44 

“यहााँ तो तमाम इलख्तयार अल्लाह ही का 

ह ैजो अल हक़ ह।ै” 
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वलायत के मायने यहााँ हुकूमत और इक़तदार के हैं। “वाली” क़कसी मुल्क 

या इलाक़े के माललक या हुक्मरान को कहते हैं और इसी से ये लफ्ज़ वलायत 

(वाव की ज़बर के साथ) बना ह।ै इस ललहाज़ से आयत के अल्फ़ाज़ का 

मफ़हूम ये ह ैक़क कुल का कुल इक़तदार व इलख्तयार अल्लाह के ललय ेह ैजो 

“अल हक़” ह।ै इसी माद्द ेसे लफ्ज़ “वली” भी ह ैलजसके मायने दोस्त और 

पुश्तपनाह के हैं। इसी माद्द ेस ेलवलायत (वाव की ज़ेर के साथ) बना ह ैऔर 

य े दोस्ती और मोहब्बत के मायने दतेा ह।ै दजाफ़ ज़ेल आयात में इसी 

लवलायत का लज़क्र ह:ै (अल बक़रह 257) { تِ اِلَٰ النُّوْرِ ڛ لمُه نَ الظُّ مْ مِٰ رجُُُِ مَنوُْا  يُُْۙ ينَْ اه ِ ُ وَلُِِّ الَّذ اَلِٰله

} और (युनुस :62) { َزَنوُْن مْ وَلََّ ھُمْ يََْ ِ لََّ خَوْفٌ علَيَِْْ  {اَلََّ  اِنذ اَوْلِيَاءَۗ الِٰله

“वही बेहतर ह ै ईनाम देने में और वही 

बेहतर ह ैआक़बत के ऐतबार से।” 
 

َ
و

ُ
ا   ه

ً
ب

ْ
ق

ُ
 ع

ٌ ْ
يْ

َ
خ

َّ
 و

ً
ابَ

َ
َ

 ث
ٌ ْ
يْ

َ
44خ

ۧ 

ईनाम वही बेहतर ह ै जो वह बख्शे और अंजाम वही बखैर ह ै जो वह 

क़दखाए। 

 

आयात 45 स े49 तक 
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आयत 45 

“और बयान कीलजय ेइनके ललय े लमसाल 

दलुनया की ज़ज़ंदगी की” 
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“जैसे पानी क़क हमन ेउसे उतारा आसमान 

से, क़फ़र उसके साथ लमल-जुल कर लनकल 

आया ज़मीन का सब्ज़ा” 

 بِهٖ 
َ

ط
َ
ل

َ
ت

ْ
اخ

َ
ءِ ف

ۗ

مَا
َّ

 الس
َ

 مِّ
ُ
ه

ٰ
ن

ْ

ل
َ ْ

نْ
َ
ءٍ ا

ۗ
َ

َ

كَم

 
ُ

ات
َ
ب

َ
ضِ ن

ْ
ر

َ ْ
 الَ

“क़फ़र वह हो गया चूरा-चूरा, उड़ाए 

क़फरती हैं उसे हवाएाँ।” 
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“और अल्लाह हर चीज़ पर क़ुदरत रखन े

वाला ह।ै” 
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सब्ज़े के उगने, उसके नशो-नमुा पाने और क़फ़र खुश्क होकर खसो-खाशाक 

की शक्ल इलख्तयार कर लेने के अमल को इन्सानी लज़न्दगी की मुशाबहत 

की लबना पर यहााँ बयान क़कया गया ह।ै बाररश के बरसते ही ज़मीन स े

तरह-तरह के नबातात लनकल आते हैं। क़फ़र दखेते ही दखेते ज़मीन सरसब्ज़ 

व शादाब हो जाती ह।ै जब य ेसब्ज़ा अपने जोबन (यौवन) पर होता ह ैतो 

बड़ा खुश कुन मंज़र पेश करता ह।ै मगर क़फ़र ज़ल्द ही उस पर ज़दी छान े

लगती ह ैऔर चंद ही क़दनों में लहलहाता हुआ सब्ज़ा खसो-खाशाक का ढेर 

बन जाता ह ैऔर ज़मीन क़फ़र स ेचरटयल मैदान की सरूत इलख्तयार कर 

लेती ह।ै सब्ज़े या क़कसी फ़सल के उगने, बढ़ने और खुश्क होने का य े

दौरालनया चंद हफ़्तों पर मुहीत हो या चंद महीनों पर, इसकी असल 

हक़ीक़त और कैक़फ़यत बस यही ह।ै 

इस लमसाल को मद्द े नज़र रखते हुए दखेा जाए तो लबल्कुल यही 

कैक़फ़यत इन्सानी ज़ज़ंदगी की भी ह।ै लजस तरह नबाताती ज़ज़ंदगी का 

आग़ाज़ आसमान से बाररश के बरसने से होता ह ैइसी तरह रूह के नज़ुूल 

से इन्सानी ज़ज़ंदगी का आग़ाज़ होता ह।ै इंसानी रूह का ताल्लुक़ आलमे 

अम्र से ह:ै { ْ وْحُ مِنْ اَمْرِ رَبِٰ -शक्कम मादर में जसद-ए (बनी इसराइल 85) {قُلِ الرُّ

खाक़ी के अन्दर रूह फूाँ की गई, बच्चा पैदा हुआ, खुलशयााँ मनाई गईं, जवान 

और ताक़तवर हुआ, तमाम सलालहयतों को उरूज लमला, क़फ़र अधेड़ उम्र 

को पहुाँचा, लजस्म और उसकी सलालहयतें रोज़-ब-रोज़ ज़वाल पज़ीर होन े

लगीं, बालों में सफ़ेदी आ गई, चेहरे पर झुर्रफ़यााँ पड़ गईं, मौत वाररद हुई, 

क़ब्र में उतारा गया और लमट्टी में लमलकर लमट्टी हो गया। इस cycle का 

दौरालनया मुख्तललफ़ अफ़राद के साथ मुख्तललफ़ सही मगर इन्सानी 

ज़ज़ंदगी के आग़ाज़ व अंजाम की हक़ीक़त बस यही कुछ ह।ै चुनााँचे इन्सान 

को य ेबात क़कसी वक़्त नहीं भूलनी चालहये क़क दलुनया का अरसा-ए-हयैात 

एक वक़्फ़ा-ए-इलम्तहान ह ैलजसे हर इन्सान अपने-अपने अंदाज़ में गुज़ार 

रहा ह।ै 

 

आयत 46 

“माल और बेटे दलुनयवी ज़ज़ंदगी की ज़ीनत 

हैं” 
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इस सूरत में दलुनयवी लज़न्दगी की ज़ेबो-ज़ीनत का लज़क्र यहााँ तीसरी मतफ़बा 

आया ह।ै इससे पहले हम आयत सात में पढ़ आए हैं क़क रुए ज़मीन की 

आराईश व ज़ेबाईश और तमाम रौनक़े इन्सानों के इलम्तहान के ललये बनाई 

गई हैं: { مُْ اَحْسَنُ عَََلً   ذهاَ لِنبَْلوَُهُُْ اَيُُّّ اِنًذ جَعَلْناَ مَا علَََ الَّْرَْضِ زِينْةًَ ل } क़फर आयत 28 में रसूल अल्लाह 

} :को मुखालतब करके फ़रमाया गया صلى الله عليه وسلم نيَْا    ترُيِدُْ زِينْةََ الحَْيهوةِ الدُّ } क़क ऐ नबी 



 कहीं इन लोगों को य ेगुमान ना हो क़क आपका मतलबू व मक़सूद (صلى الله عليه وسلم)

भी दलुनयवी ज़ज़ंदगी की आराईश व ज़ेबाईश ही ह ै(मआज़ अल्लाह!)। गोया 

ये मौज़ू इस सूरत के मज़ामीन का अमूद ह।ै ललहाज़ा य ेहक़ीक़त हर वक़्त 

हमारे ज़हन में मुस्तहज़र रहनी चालहय ेक़क ये ज़ज़ंदगी और दलुनयवी माल 

व मताअ सब आरज़ी हैं। यहााँ के ररश्ते नात ेऔर तमाम ताल्लुक़ात भी इसी 

चार रोज़ा ज़ज़ंदगी तक महददू हैं। इंसान की आाँख बंद होत ेही तमाम ररश्त े

और ताल्लुक़ात मुन्क़तअ (disconnect) हो जाएाँगे और अल्लाह की 

अदालत में हर इन्सान को तन-तन्हा पेश होना होगा: {مَةِ فرَْدًا تِيْهِ يوَْمَ القِْيه  {وَكَُُّهمُْ اه

(सूरह मररयम 95) वहााँ ना बाप औलाद की मदद करेगा, ना बेटा वाललदनै 

को सहारा दगेा, और ना बीवी शौहर का साथ दगेी। उस क़दन के मुहासब े

का सामना हर शख्स को अकेले ही करना होगा। 

“और बाक़ी रहने वाली नेक़कयााँ बहुत 

बेहतर हैं तरेे रब के नज़दीक, सवाब के 

ललहाज़ से भी और उम्मीद के ऐतबार से 

भी।”    
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इस मुततसर लज़न्दगी की कमाई में अगर क़कसी चीज़ को बक़ा हालसल ह ै

तो वह नेक आमाल हैं। आलख़रत में लसफ़फ़  वही काम आयेंगे। चुनााँच ेदलुनयवी 

माल व असबाब स ेउम्मीदें ना लगाओ, औलाद से तवक्क़ुआत मत वाबस्ता 

करो। य ेसब आरज़ी चीज़ें हैं जो तुम्हारी मौत के साथ ही तुम्हारे ललये बे-

वक़अत हो जाएाँगी। आलख़रत का सहारा चालहये तो नके आमाल का तौशा 

जमा करो और इसी पंूजी से अपनी उम्मीदें वाबस्ता करो। 

 

आयत 47 

“और लजस क़दन हम चलायेंगे पहाड़ों को 

और तुम देखोग ेज़मीन को साफ़ चरटयल” 
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अब क़यामत का नक्शा खींचा जा रहा ह ैक़क उस क़दन पहाड़ अपनी जगह 

छोड़ देंग,े ज़मीन के तमाम नशेबो-फ़राज़ ख़त्म हो जायेंगे और पूरा कुराफ़-

ए-अज़फ़ एक साफ़ चरटयल मैदान की शक्ल इलख्तयार कर लेगा। 

“और हम सबको जमा कर लेंग ेऔर उनमें 

से क़कसी एक को भी नहीं छोड़ेंगे।” 
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ۚ 

हज़रत आदम अलै. से लेकर आख़री इन्सान तक पैदा होन े वाल े नौए 

इन्सानी के तमाम अफ़राद को उस क़दन इकट्ठा कर ललया जायेगा। 

 

आयत 48 

“और वह पेश क़कय ेजायेंग ेआपके रब के 

सामन े सफें  बााँधे हुए। (तब उन्हें कहा 

जाएगा) आ गए हो ना हमारे पास, जैसे 

हमने तुम्हें पहली मरतबा पैदा क़कया था!” 
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यहााँ “पहली मरतबा” पैदा करन े स े मुराद आलमे अरवाह में इन्सानी 

अरवाह की तख्लीक़ ह,ै जबक़क इस ज़मीन पर लजस्म और रूह के लमलाप 

से की जाने वाली इन्सानी तख्लीक़ दरअसल तख्लीक़-ए-सानी ह।ै फ़ज़फ़ करें 

इस दलुनया की उम्र पन्रह हज़ार बरस ह,ै तो इन पन्रह हज़ार बरसों में 

वह तमाम इन्सान इस दलुनया में आ चकेु हैं लजनकी अरवाह अल्लाह 

तआला ने पैदा की थीं। इन तमाम इन्सानों को क़यामत के क़दन क़फ़र स े

इकठ्ठा कर ललया जाएगा। चनुााँचे आयत का मफ़हूम ये ह ैक़क तमाम इन्सान 



जैसे आलमे अरवाह में ब-यक वक़्त एक जगह इकटे्ठ थे, इसी तरह क़यामत 

के क़दन भी मैदान ेहश्र में सबके सब बयक वक़्त मौजूद होंगे। 

“बलल्क तुमने तो समझ रखा था क़क हम 

तुम्हारे ललय ेवाद ेका कोई वक़्त मुक़रफ़र ही 

नहीं करेंगे।” 
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ये उन लोगों का लज़क्र ह ैजो क़ुरान के अल्फ़ाज़ में { ينَْ لََّ  ِ يرَْجُوْنَ لِقاَءَ نًَ اَلَّذ } (वह लोग 

लजन्हें हमारी मुलाक़ात की उम्मीद नहीं) के ज़मुरे में आते हैं। ऐसे लोग जब 

अल्लाह के हुज़ूर पेश होंग ेतो उन्हें उनका वादा-ए-अलस्त { ُُْٰاَلسَْتُ بِرَبِك} (आराफ़ 

172) भी याद क़दलाया जाएगा, क़क तुम लोगों न ेमुझ ेअपना रब तस्लीम 

क़कया था, क़फर तुम दलुनया की ज़ज़ंदगी में इस हक़ीक़त को लबल्कुल ही भलू 

गए क़क तुमन ेवापस हमारे पास भी आना ह।ै तमु्हें गुमान तक नहीं था क़क 

हम तुम्हारे ललय ेअपने सामने पेशी का कोई वक़्त मुक़रफ़र करेंगे। 

 

आयत 49 

“और रख क़दया जाएगा आमाल नामा” 
بُ 

ٰ
كِت

ْ

 ال
َ

ضِـع
ُ

و
َ

 و

ये पूरी नौए इन्सानी के एक-एक फ़दफ़ की लज़न्दगी के एक-एक लम्ह ेऔर 

एक-एक अमल की तफ़सील पर मुश्तलमल ररकॉिफ़ होगा। गोया एक बहुत 

बड़ा कंप्यूटर लसस्टम ह ैजो क़कसी जगह पर नस्ब क़कया गया ह ैऔर वहााँ 

से लाकर मैदान ेहश्र में रख क़दया जाएगा। आज से सौ बरस पहले तो ऐसी 

तफ़सीलात को तस्लीम करन ेके ललये लसफ़फ़  ईमान लबल गबै का ही सहारा 

लेना पड़ता था मगर आज के दौर में इस सब कुछ पर यक़ीन करना बहुत 

आसान हो गया ह।ै आज हम इन्सान के बनाए हुए कंप्यूटर के कमालात 

अपनी आाँखों से दखे रह ेहैं और अपने मामलाते ज़ज़ंदगी में इनसे इस्तफ़ादा 

कर रह ेहैं। आज जब हम एक बटन लजतनी जसामत की लचप में मुफ़स्सल 

मालूमात पर मुश्तलमल ररकॉिफ़ अपनी आाँखों स ेदखेते हैं तो हमें अल्लाह 

तआला की वज़अ करदा िटेा बेस (अल क़कताब) के बारे में कोई शक नहीं 

रह जाता क़क उसमें क़कसी तरह एक-एक फ़दफ़ की एक-एक हरकत की 

ररकॉर्ििंग महफ़ूज़ होगी और पलक झपकने की दरे भी नही लगेगी क़क 

उसका ज़रंट मुतअलक़ा फ़दफ़ के हाथ में थमा क़दया जाएगा। 

“चुनााँचे तुम देखोग ेमुजररमों को क़क िर 

रह ेहोंग ेउससे जो कुछ उसमें होगा” 
هِ 

ْ
ا فِي

َّ
 مِِ

َ ْ
فِقِيْ

ْ
ش

ُ
 م

َ ْ
رِمِيْ

ْ
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ُ
م

ْ

ى ال
َ َ
تَ

َ
 ف

मुजररम लोग अपनी क़कताब ेज़ज़ंदगी के अंदर अजात से लरज़ा व तरसााँ 

होंगे। 

“और कहेंग:े हाए हमारी शामत! ये कैसा 

आमाल नामा ह?ै इसन ेतो ना क़कसी छोटी 

चीज़ को छोड़ा ह ैऔर ना क़कसी बड़ी को, 

मगर उसको महफ़ूज़ कर रखा ह।ै” 

 
َ

بِ لَ
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ْ

ا ال
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ذ
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َ
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ْ
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ُ

ل
ْ

و
ُ
ق

َ
ي

َ
و

ا  ۚ 
َ
ىه

ٰ
ص

ْ
ح

َ
 ا

ٓ َّ
 اِلَ
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بِيْ

َ
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َ
لَ

َّ
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ً
ة

َ ْ
غِيْ

َ
 ص

ُ
ادِر

َ
غ

ُ
 ي

“और वह पायेंगे जो अमल भी उन्होंने 

क़कया होगा उसे मौजूद। और आपका रब 

ज़ुल्म नहीं करेगा क़कसी पर भी।” 

 
ُ

لِم
ْ

ظ
َ
 ي

َ
لَ

َ
ا  ۭ و

ً
اضِْ
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ا ح

ْ
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ُ
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َ
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ْ
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ُ
د

َ
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و

َ
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ً

د
َ

ح
َ
 ا

َ
ك

ه
ب

َ
49ر

ۧ 

 

आयात 50 स े53 तक 
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आयत 50  

“और याद करो जबक़क हमन ेफ़ररश्तों से 

कहा था क़क सज्दा करो आदम को, तो 

उन्होंने सज्दा क़कया मगर इब्लीस ने (ना 

क़कया)।” 

 
َ

م
َ
د

ٰ
ا لَِ

ْ
و

ُ
د

ُ ْ
ةِ اسْ

َ

ك ىِٕ
ٰۗ

مَل

ْ

ا للِ
َ
ن

ْ

ل
ُ
 ق

ْ
اِذ

َ
و

سَ ۭ 
ْ
لِي

ْ
 اِب

ٓ َّ
ا اِلَ

ْٓ
و

ُ
د

َ
ج

َ
س

َ
 ف

यहााँ सरूह बनी इसराइल और सरूतुल कहफ़ की मुशाबेहत के लसललसले में 

ये अहम बात नोट कीलजये क़क सूरतुल कहफ़ के सातवें रुकूअ की पहली 

आयत के अल्फ़ाज़ बैयन ही वही हैं जो सूरह बनी इसराइल के सातवें रुकूअ 

की पहली आयत के हैं। हज़रत आदम अलै. और इब्लीस का ये क़क़स्सा 

क़ुरान में सात मक़ामात पर बयान हुआ ह।ै बाक़ी छ: मक़ामात पर तो 

इसका लज़क्र नहीं मगर यहााँ ये हक़ीक़त वाज़हे की गई ह ै क़क इब्लीस 

लजन्नात में से था: 

“वह लजन्नात में से था, चुनााँचे उसने ना-

फ़रमानी की अपने रब के हुक्म की।” 
 

ِ
ِنم

ْ

 الَ
َ

 مِّ
َ

ن
َ

ِهٖ  ۭ كَ
م
ب

َ
رِ ر

ْ
م

َ
 ا

ْ َ
 عَ

َ
ق

َ
س

َ
ف

َ
 ف

यहााँ पर “ َف” इल्लत को ज़ालहर कर रहा ह ैक़क चूाँक़क वह लजन्नात में से था 

इसललये नाफ़रमानी का मुरतक़कब हुआ। वरना फ़ररश्त ेकभी अपने रब के 

हुक्म से सरताबी नहीं करत:े { َ مَا  اَمَرَهُُْ وَيفَْعَلوُْنَ مَا يؤُْمَرُوْنَ   لَّذ يعَْصُوْنَ الِٰله } (सूरह तहरीम 6) 

“वह (फ़ररश्ते) अल्लाह की नाफ़रमानी नहीं करत ेवह जो भी हुक्म उन्हें द े

और वह वही कुछ करते हैं लजसका उन्हें हुक्म क़दया जाता ह।ै” 

“तो क्या तुम बनात ेहो उसे और उसकी 

औलाद को दोस्त मेरे लसवा, दर हालााँक़क 

वह तुम्हारे दशु्मन हैं?” 

 
ْ
نِِ

ْ
و

ُ
 د

ْ
 مِّ

َ
ء

ۗ

ا
َ
ليِ

ْ
و

َ
 ا

ٗٓ
ه

َ
ت

َّ
ي ِ

م
ر

ُ
ذ

َ
 و

ٗ
ه

َ
ن

ْ
و

ُ
خِذ

َّ
ت

َ
ت

َ
ف

َ
ا

 ۭ  
ٌّ

و
ُ

د
َ
 ع

ْ
ُ

كُ
َ
 ل

ْ ُ
هِ

َ
 و

ऐ औलाद ेआदम! ज़रा सोचो, तुम मुझ ेछोि कर उस इब्लीस को अपना 

वली और कारसाज़ बनाते हो लजसने यूाँ मेरी नाफ़रमानी की थी। तमु्हारा 

खाललक़ और माललक मैं हूाँ, मैंने तमु्ह ेअशरफ़ुल मख्लूक़ात के मरतब ेपर 

फ़ाइज़ क़कया, मैंन े फ़ररश्तों को तमु्हारे सामने सर-नगों क़कया, तमु्हें 

लखलाफ़ते अज़ी से नवाज़ा, और तुम हो क़क मेरे मुक़ाबल ेमें इब्लीस और 

उसकी सल्बी व मअन्वी औलाद से दोलस्तयााँ गााँठते क़फ़रते हो, जबक़क 

क़फ़लवाक़ेअ वह तमु्हारे दशु्मन हैं। 

“क्या ही बुरा बदल हैं इन ज़ाललमों के 

ललय!े” 
  

ً
لَ

َ
د

َ
 ب

َ ْ
لِمِيْ

ه
سَ للِظ

ْ
 50بِئ

अल्लाह को छोड़ कर अपने दशु्मन शैतान और उसके चलेों की रफ़ाक़त 

इलख्तयार करके इन ज़ाललमों में अपने ललये क़कस क़दर बुरा बदल 

इलख्तयार कर रखा ह।ै 

 

आयत 51 

“मैंन े इन्हें गवाह नहीं बनाया था 

आसमानों और ज़मीन की तख्लीक़ का 

और ना ही इनकी अपनी तख्लीक़ का” 

ضِ 
ْ

ر
َ ْ
الَ

َ
تِ و

ٰ
و

ٰ
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َّ
 الس

َ
ق

ْ
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ْ
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ْ
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َ
م

 ۠  
ْ

سِهِم
ُ
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ْ
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َ
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َ
ق

ْ

ل
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 خ
َ

لَ
َ

 و

“और मैं बहकाने वालों को अपना 

मददगार बनाने वाला ना था।” 
 

ُ
ت

ْ
ن

ُ
ا ك

َ
م

َ
ا    و

ً
د

ُ
ض

َ
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َ ْ
ِيْ

م
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ُ
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ْ
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َ
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ت

ُ
 51م



ये जो तुम शैतान और उसके लगरोह को मेरे बराबर ला रह ेहो और मुझ े

छोड़ कर उन्हें अपना दोस्त बना रह ेहो तो तुम्हें मालूम होना चालहये क़क 

वह ज़मीन व आसमान की तख्लीक़ और ख़ुद अपनी तख्लीक़ के मौक़े के 

गवाह नहीं हैं। 

. 

आयत 52 

“और लजस क़दन वह कहगेा क़क पुकारो मेरे 

उन शरीकों को लजनका तुम्ह ेज़अम था” 
 

َ ْ
ذِيْ
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 ال
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ْ ُ
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ْ َ
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َ
 ز

“तो वह उन्हें पुकारेंग ेमगर वह उन्हें कोई 

जवाब नहीं देंगे और हम इनके दरलमयान 

हलाकत (की घाटी) हाइल कर देंगे।” 
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ये शरीक ठहराई जाने वाली शलख्सयात चाह ेअंलबया हों, औललया अल्लाह 

हों या फ़ररश्त,े रोज़े क़यामत इनके और इन्हें शरीक मानने वालों के 

दरलमयान हलाकत खैज़ खलीज हाइल कर दी जाएगी ताक़क इन्हें मालूम 

हो जाए क़क वह इनकी मदद को नहीं आ सकते। 

. 

आयत 53 

“और मुजररम लोग आग को देखेंगे और 

जान जायेंग ेक़क वह उसमें िाले जाने वाल े

हैं और वह नहीं पायेंगे उससे बचने की 

कोई जगह।” 
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. 

आयात 54 स े59 तक 
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ۧ
 

 

आयत 54 

“और हमन ेफ़ेर-फ़ेर कर बयान कर दी हैं 

इस क़ुरान में लोगों (की लहदायत) के ललय े

हर क़क़स्म की लमसालें।” 
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अल्फ़ाज़ के मामूली फ़क़फ़  के साथ ये आयत सूरह बनी इसराइल में भी 

(आयत 89) मौजूद ह।ै 

“लेक़कन इन्सान तमाम मख्लूक़ से बढ़ कर 

झगलािू ह।ै” 
   

ً
لَ
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د

َ
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َ
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सूरह बनी इसराइल की आयत 89 के पहले लहस्से के अल्फ़ाज़ ज्यों के त्यों 

वही हैं जो इस आयत के पहले लहस्स े के हैं, लसफ़फ़  लफ़्ज़ों की तरतीब में 



मामूली सा फ़क़फ़  ह।ै अलबत्ता दोनों आयात के आख़री लहस्सों के अल्फ़ाज़ 

मुख्तललफ़ हैं। सूरह बनी इसराइल की मज़कूरा आयत (नम्बर 89) का 

आखरी लहस्सा यूाँ ह:ै {فاََبٰه  اكَْثََُ النذاسِ اِلَّذ كُفُوْرًا} “मगर अक्सर लोग कुफ्ाने नेअमत 

पर ही अड़ ेरहते हैं।” 

. 

आयत 55 

“और नहीं रोका लोगों को (क़कसी चीज़ ने) 

जब उनके पास लहदायत आ गई क़क वह 

ईमान लायें और अपने रब से मगक़फरत 

मााँगें” 
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इस आयत की मुशाबेहत सरूह बनी इसराइल की आयत 94 के साथ ह।ै 

दोनों आयात के पहले लहस्सों के अल्फ़ाज़ हू-ब-हू एक जैसे हैं। 

“मगर ये क़क उनस ेपहलों का तरीक़ बरता 

जाए” 
 

َ ْ
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ये लोग जो लहदायत आ जान ेके बाद भी ईमान नहीं ला रह ेऔर अल्लाह 

के हुज़ूर अस्तगफार नहीं कर रह ेहैं तो इसकी वजह लसवाय इसके और कुछ 

नहीं क़क इनके ललय ेभी पहली क़ौमों का सा अंजाम ललखा जा चुका ह।ै 

“या अज़ाब उनके सामन ेआ मौजूद हो।” 
   

ً
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ُ
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ُ
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ُ
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आयत 56 

“और हम नहीं भेजत ेरसूलों को मगर खुश 

ख़बरी देने वाले और ख़बरदार करने वाल े

(बनाकर)” 
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य ेमज़मून जो यहााँ सब रसूलों के मुतालल्लक़ जमा के सीगे में आया ह,ै सूरह 

बनी इसराइल (आयत 105) में हुज़रू صلى الله عليه وسلم के ललये सीगा-ए-वालहद में यूाँ 

आया ह:ै {نذَِيرًْا ا وذ ً  हमने नहीं भेजा (!صلى الله عليه وسلم ऐ मोहम्मद) और“ {وَمَا  اَرْسَلنْهكَ اِلَّذ مُبشَِّٰ

आपको मगर मुब्बलशर और नज़ीर बना कर।” 

“और ये काक़फ़र लोग झगड़त ेहैं झूठ की 

तरफ़ से ताक़क लबचला दे इसके साथ हक़ 

को” 
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य ेलोग बालतल के साथ खड़ ेहोकर हक़ को लशकस्त दने ेके ललये मनाज़रे 

और कट-हुज्जलतयााँ कर रह ेहैं। 

“और इन्होंन े मेरी आयात को और (उस 

चीज़ को) लजसके साथ इन्हें ख़बरदार 

क़कया गया था मज़ाक़ बना ललया ह।ै” 
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. 

आयत 57 

“और उस शख्स से बढ़ कर ज़ाललम कौन 

होगा लजसे नसीहत की गई हो उसके रब 

की आयात के ज़ररय,े तो उसने ऐराज़ 

क़कया उनस ेऔर वह भूल गया क़क क्या 

आग ेभेजा ह ैउसके दोनों हाथों ने।” 
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बजाए ईमान लाने के और अपने साबक़ा गनुाहों स ेतौबा करने के उसन े

अल्लाह की आयात से रूगरदानी की रलवश अपनाए रखी। इस लज़द और 

हठधमी में वह अपने आमाल के उस झाड़-झंकाड़ को भी भूल गया जो 

उसने अपनी आलख़रत के ललये तैयार कर रखा था। 

“यक़ीनन हमन ेइनके क़दलों पर परद ेिाल 

क़दय ेहैं क़क वह इस (क़ुरान) को समझ ना 

पायें और इनके कानों में बोझ (िाल क़दया 

ह)ै।” 
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ये मज़मून सूरह बनी इसराइल (आयत नम्बर 45) में इस तरह आ चकुा 

ह:ै {تُوْرًا س ْ خِرَةِ حِجَابًَ مذ ينَْ لََّ يؤُْمِنوُْنَ بَِلَّْه ِ نَ جَعَلْناَ بيَنْكََ وَبيََْْ الَّذ े और जब आप क़ुरान पढ़त“ {وَاِذَا قرََاْتَ القُْرْاه

हैं तो हम आपके और आलख़रत पर ईमान ना रखन ेवाल ेलोगों के दरलमयान 

पदाफ़ हाइल कर दतेे हैं।” 

“और अगरचे आप बुलायें उन्हें लहदायत 

की तरफ़ तब भी वह कभी लहदायत नहीं 

पायेंगे।” 
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ً
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क्योंक़क हक़ वाज़हे हो जान ेके बाद इनकी मुसलसल हठधमी के सबब इनके 

क़दलों पर मोहरें लग चुकी हैं और इस तरह वह अल्लाह के क़ानूने लहदायत 

व ज़लालत की आख़री दफ़ा की ज़द में आ चुके हैं लजसके तहत जान-बूझ 

कर हक़ स ेऐराज़ करने वाल ेको हमेशा के ललये लहदायत से महरूम कर 

क़दया जाता ह।ै 

. 

आयत 58 

“और आपका रब बहुत बख्शने वाला, 

बहुत रहमत वाला ह।ै अगर वह मुआख्ज़ा 

करता इनका ब-सबब इनके आमाल के तो 

बहुत जल्दी भेज देता इन पर अज़ाब।” 
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य ेमज़मून सूरतुल नहल आयत 61 और सूरह फ़ालतर आयत 45 में भी बड़ी 

वज़ाहत से बयान हुआ ह ैक़क अगर अल्लाह तआला लोगों के ज़ुल्म और बुरे 

आमाल के सबब उनका मुआख्ज़ा करता तो रुए ज़मीन पर कोई मुतनलफ्फस 

लज़न्दा ना बचता। 

“बलल्क इनके ललय े वाद े का एक वक़्त 

मुअय्यन ह ैऔर वह हरलगज़ नहीं पायेंग े

उसके लसवा बचने की कोई जगह।” 

نِهٖ 
ْ

و
ُ
 د

ْ
ا مِّ

ْ
و

ُ
ِد

َّ
نْ يَ

َّ

 ل
ٌ

عِد
ْ

و
َّ
 م

ْ
م

ُ
ه

َّ

 ل

ْ

ل
َ
ب

  

ً

ىِٕلً
ْ

و
َ
 58م

जब क़कसी के वाद ेकी मुक़रफ़र घड़ी (अज्ल) आ पहुाँचेगी तो उसे कोई जाए 

पनाह नहीं लमलेगी और उसके ललये उसस ेसरक कर इधर-उधर होने की 

कोई गुंजाईश नहीं होगी: { تاَْخِرُوْنَ سَ  تقَْدِمُوْنَ فاَِذَا جَاءَۗ اَجَلهُمُْ لََّ يسَ ْ لََّ يسَ ْ اعةًَ وذ } (नहल 61) “क़फ़र 

जब आ जाता ह ैउनका वक़्त ेमुअय्यन तो ना वह पीछे रह सकते हैं एक 

लम्हा और ना आगे बढ़ सकत ेहैं।” 

 

आयत 59 

“और ये हैं वह बलस्तयााँ लजन (के वालसयों) 

को हमने हलाक कर क़दया जब उन्होंने 

ज़ुल्म इलख्तयार क़कया” 
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अहक़ाफ़ में आबाद क़ौमे आद के अफ़राद हों या इलाक़ा-ए-लहज्र के बाज़शंद,े 

अस्हाबुल एयका हों या आमूरा और सदमु के वासी, सब इसी क़ाननूे इलाही 

के मुतालबक़ हलाकत से दो-चार हुए। 



“और हमने मुक़रफ़र कर क़दया था उनकी 

हलाकत के ललय ेवाद ेका एक वक़्त।” 
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ۧ 

वाद ेके इस तयशुदा वक़्त से पहले क़कसी क़ौम या बस्ती पर कभी कोई 

अज़ाब नहीं आया। 
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इन दो रुकुओं में हज़रत मूसा अलै. के एक सफ़र का लज़क्र ह।ै इस 

वाक़क़ये का लज़क्र अहादीस में भी लमलता ह ै और क़दीम इसराइली 

ररवायात में भी, लजनमें से बहुत सी ररवायात क़ुरान के बयान से मुताबक़त 

भी रखती हैं। बहरहाल इन ररवायात स ेजो मालूमात हालसल होती हैं 

उनके मुतालबक़ अल्लाह तआला न ेहज़रत मूसा अलै. को हुक्म क़दया क़क 

आप फ़लााँ जगह जायें, वहााँ पर आपको हमारा एक सालहबे इल्म बंदा 

लमलेगा, आप कुछ अरसा उसके साथ रह कर उसके इल्म स ेइस्तफ़ादा करें। 

मुलम्कन ह ैये हज़रत मूसा अलै. की नबूवत का इब्तदाई ज़माना हो और 

इस तरीक़े से आपकी तरलबयत मक़सूद हो, लजस तरह बाज़ ररवायात स े

सालबत ह ैक़क हुज़ूर صلى الله عليه وسلم की तरलबयत ललय ेएक फ़ररश्ता तीन साल तक 

मुसलसल आपके साथ रहा। 



इस वाक़क़ये में अलाह तआला न ेअपने लजस बन्द ेका लज़क्र क़कया ह ै

उनके बारे में क़तई मालूमात दस्तयाब नहीं। इस लज़मन में एक राय तो य े

ह ैक़क वह एक फ़ररश्ता थे, जबक़क एक दसूरी राय के मुतालबक़ वह इंसान 

ही थे लजन्हें अल्लाह तआला ने बहुत लम्बी उम्र द ेरखी ह।ै जैसे लजन्नों में स े

इब्लीस को अल्लाह तआला ने तवील उम्र अता कर रखी ह ैऐसे ही उसन े

इंसानों में स ेअपने एक नके और बरग़ज़ीदा बन्द ेको भी बहुत तवील उम्र 

से नवाज़ा ह ैऔर उनका नाम हज़रत लखज़र ह।ै (वल्लाह आलम!) 

ररवायात से ये भी मालूम होता ह ै क़क हज़रत मूसा अलै. को क़कसी 

वक़्त य ेख़याल आया क़क अल्लाह तआला ने शायद मुझ ेरुए ज़मीन के 

तमाम इंसानों से बढ़ कर इल्म अता फ़रमाया ह।ै चुनााँचे अल्लाह तआला 

ने आप पर ये वाज़ेह करने के ललये क़क { ٌْذِیْ عِلٍَْ علَِی ٰ  आपको लहदायत {وَفوَْقَ کُِ

फ़रमाई क़क आप फ़लााँ जगह हमारे एक बंदा-ए-ख़ास से मुलाक़ात करें और 

कुछ अरसा उसके साथ रह कर उससे इल्म व लहकमत सीखें। इस हुक्म की 

तामील में आप अपने नौजवान साथी हज़रत यूशा लबन ननू को साथ लकेर 

सफ़र पर रवाना हो गए। 

 

. 

आयत 60 

“और याद करो जब मूसा न े अपन े

नौजवान (साथी) से कहा क़क मैं (चलना) 

नहीं छोिूाँगा, यहााँ तक क़क दो दररयाओं के 

लमलने के मक़ाम पर पहुाँच जाऊाँ  या मैं 

बरसों चलता ही रहूाँगा।” 
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इससे मालूम होता ह ैक़क आपको बताया गया था क़क वह शख्स मज्मअ-

अल-बहरीन (दो दररयाओं के संगम) पर लमलेगा। मज्मअ-अल-बहरीन के 

इस मक़ाम के बारे में भी मुफ़स्सरीन के यहााँ इलख्तलाफ़ पाया जाता ह।ै 

इस लसललसले में एक राय तो ये ह ै क़क बहरा-ए-अहमर (red sea) के 

शुमाली कोने से लनकलने वाली दो खालड़यों (खलीज स्वेज़ और खलीज 

उक़बा) के मुक़ाम ेइत्तेसाल को मज्मअ-अल-बहरीन कहा गया ह,ै जबक़क 

एक दसूरी राय के मुतालबक़ (और ये राय ज़्यादा सही मालूम होती ह)ै य े

मक़ाम दररया-ए-नील पर वाक़ेअ ह।ै दररया-ए-नील दो दररयाओं यालन 

अलनील अल अज़रक़ और अल नील अल बैज़ से लमल कर बना ह।ै य ेदोनों 

दररया सूिान की तरफ़ से लमस्र में दालख़ल होते हैं। एक दररया के पानी का 

रंग नीला ह ैऔर जबक़क दसूरे का सफ़ेद ह ै (पाक़कस्तान में भी अटक के 

मक़ाम पर दररया-ए-ज़संध के साफ़ पानी और दररया-ए-काबुल के गदले 

पानी का लमलाप ऐसा ही मंज़र पेश करता ह)ै। चुनााँचे इस राय के मुतालबक़ 

लजस मक़ाम पर य ेदोनों दररया लमल कर एक दररया (लमस्र के दररया-ए-

नील) की शक्ल इलख्तयार करते हैं उस मक़ाम को मज्मअ-अल-बहरीन 

कहा गया ह ैऔर य ेमक़ाम खतूफ़म की सरहद के आस-पास ह।ै 

 

आयत 61 

“क़फर जब वह दोनों पहुाँच गए दो 

दररयाओं के लमलन ेके मक़ाम पर” 
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ْ
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َ
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َ
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“तो वह अपनी मछली को भूल गए और 

उस (मछली) ने अपना रास्ता बना ललया 

था दररया में सुरंग की तरह।” 
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य ेभुनी हुई मछली थी लजसको वह खाने की गज़फ़ से अपने साथ लेकर आए 

थे। इस मछली को अलाह तआला की तरफ़ से लनशानी बनाया गया था 

और उन्हें लहदायत की गई थी के लजस मक़ाम पर य ेमछली लज़न्दा होकर 

दररया में चली जाएगी उसी जगह मतलूबा शलख्सयत स ेउनकी मुलाक़ात 

होगी। चुनााँचे मज्मअ-अल-बहरीन के क़रीब पहुाँच कर वह मछली लज़न्दा 

होकर उनके तोशेदान स ेबाहर आई और उसने सुरंग सी बना कर दररया 



में अपनी राह ली। इस मंज़र को हज़रत यूशा लबन ननू न ेदखेा भी मगर 

हज़रत मूसा अलै. से इसका तज़क़करा करना भूल गए। 

 

आयत 62 

“क़फर जब वह दोनों (वहााँ से) आग ेलनकल 

गए तो मूसा ने अपने साथी से कहा क़क 

अब हमारा नाश्ता ल े आओ, अपन े इस 

सफ़र से तो हमें बहुत थकान हो गई ह।ै” 
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यहााँ मुफ़स्सरीन ने एक बहुत अहम नुक्ता बयान क़कया ह ै क़क आपको 

थकावट इस वजह से महसूस हुई क़क आप मतलूबा मक़ाम से आगे लनकल 

गए थे। वरना इस मक़ाम तक पहुाँचने में आपको क़कसी क़क़स्म की थकावट 

का अहसास नहीं हुआ था। 

 

आयत 63 

“उस (नौजवान) न ेकहा: देलखय,े जब हम 

ठहरे थ े चट्टान के पास तो मैं भूल गया 

मछली को (लनगाह में रखना)” 
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“और नहीं मुझे भुलाए रखा मगर शतैान 

ने क़क मैं (आपसे) इसका लज़क्र करूाँ , और 

उसने तो बना ललया था अपना रास्ता 

दररया में अजीब तरह से।” 

  ۚ 
ٗ

رَه
ُ
ك

ْ
ذ

َ
 ا

ْ
ن

َ
نُ ا

ٰ
ط

ْ
ي

َّ
 الش

َّ
 اِلَ

ُ
ه

ْ
نِي

ٰ
س

ْ
ن

َ
 ا

ٓ

ا
َ
م

َ
و

ا   
ً
ب

َ َ

رِڰ عَ
ْ

ح
َ
ب

ْ

 فِِ ال
ٗ

ه
َ
ل

ْ
بِي

َ
 س

َ
ذ

َ َّ

اتَّ
َ

 63و

यालन उस जगह वह मछली लज़न्दा होकर अजीब तरीक़े स ेदररया में चली 

गई थी। 

आयत 64 

“मूसा ने कहा: यही तो था लजसकी हमें 

तलाश थी!” 
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यही तो हमें लनशानी बताई गई थी क़क लजस जगह मछली लज़न्दा होकर 

दररया में चली जाएगी उस जगह पर अल्लाह के उस बन्द े से हमारी 

मुलाक़ात होगी। चनुााँचे चलो अब वापस उसी जगह पर पहुाँचे। 

“पस वह दोनों वापस लौटे अपन ेनक़ूश ेपा 

(पैरों के लनशान) को देखते हुए।” 
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ۙ 

वापस अपने क़दमों के लनशानात पर चलते हुए वह ऐन उसी जगह पर आ 

गए जहााँ चट्टान के पास मछली लज़न्दा होकर दररया में कूद गई थी। 

 

आयत 65 

“तो पाया उन्होंने (वहााँ) हमारे बन्दों में से 

एक बन्दे को लजसे हमने रहमत अता की 

थी अपनी तरफ़ से और उसे लसखाया था 

एक इल्म ख़ास अपने पास से।” 
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यालन अल्लाह तआला ने अपने पास से, अपने ख़ास खज़ाना-ए-फैज़ से उसे 

ख़ुसूसी इल्म अता कर रखा था। “इल्मे लदनु्नी” की इस्तलाह यहीं से अखज़ 

की गई ह।ै लदनु के मायने क़रीब या नज़दीक के हैं। चुनााँचे इल्मे लदनु्नी स े

मुराद वह इल्म ह ैजो अल्लाह तआला अपनी ख़ास रहमत स ेक़कसी को 

अता कर द।े यालन एक इल्म तो वह ह ैजो इन्सान अपने हवासे खम्सा के 

ज़ररये से बा-क़ायदा मेहनत व मशक्क़त के अमल से गुज़र कर हालसल 

करता ह,ै जसैे मदाररसे अरलबया में सफ़फ़  व नहव, तफ़सीर व हदीस और 

क़फ़क़ह वगैरह उलमू हालसल क़कये जाते हैं, या स्कूल व कॉलजे में मुतदावल 



उमरानी व साइन्सी उलूम सीखे जाते हैं, लेक़कन इल्म की एक क़क़स्म वह 

भी ह ैजो अल्लाह तआला बराहरेास्त क़कसी इन्सान के क़दल में िाल दतेा 

ह ै और उसको उसकी तहसील के ललय े कोई मशक्क़त वगैरह भी नहीं 

उठानी पड़ती। 

 

. 

आयत 66 

“मूसा न ेउससे कहा: क्या मैं आपके साथ 

रह सकता हूाँ इस शतफ़ पर क़क आप मुझे 

लसखायें उसमें से जो भलाई आपको 

लसखाई गई ह?ै” 
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मुझे अल्लाह तआला न ेबताया ह ै क़क उसने आपको ख़ास लहकमत और 

दानाई अता कर रखी ह।ै अगर आप इजाज़त दें तो मैं कुछ अरसा आपके 

साथ रहूाँ और आप मुझ ेभी उस इल्मे ख़ास में से कुछ लसखा दें। 

. 

आयत 67 

“उसने कहा: मेरे साथ (रह कर) आप 

हरलगज़ सब्र नहीं कर सकें गे।” 
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. 

आयत 68 

“और आप कैसे सब्र करेंग े उस चीज़ पर 

लजसकी आपको पूरी-पूरी ख़बर नहीं!” 
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मेरे साथ रह कर आपको मेरे काम बड़ ेअजीब लगेंग ेऔर आप सब्र नहीं 

कर पायेंग,े क्योंक़क उन कामों की हक़ीक़ी गज़फ़ व ग़ायत के बारे में आपको 

पूरी तरह आगाही हालसल नहीं होगी। जो बातें आपके दायरा-ए-इल्म से 

बाहर होंगी उन पर आप कैस ेसब्र कर पायेंगे! 

. 

आयत 69 

“मूसा न े कहा: आप मुझे इंशाअल्लाह 

सालबर पायेंगे, और मैं लख़लाफ़ वज़ी नहीं 

करूाँ गा आपके क़कसी हुक्म की।” 
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यहााँ पर एक अहम नुक्ता लायक़-ए-तवज्जो ह ैक़क जब सब्र करने की बात 

हुई तो इसके साथ हज़रत मूसा न ेइंशाअल्लाह कहा, लेक़कन नाफ़रमानी 

ना करने के वाद ेके साथ ‘इंशाअल्लाह’ नहीं कहा। चुनााँचे बाद में हम दखेेंगे 

क़क इसी वाद ेकी लख़लाफ़ वज़ी आपसे हुई लजसके साथ इंशाअल्लाह नहीं 

कहा गया था। इस हवाले स ेइसी सरूत का वह हुक्म भी ज़हन में रलखय े

लजसमें हुज़रू صلى الله عليه وسلم को मुख़ालतब करके फ़रमाया गया ह:ै { ٌفاَعِل ْ وَلََّ تقَُوْلنَذ لِشَايْءٍ اِنِِٰ

لَِِ غدًَا } (आयत 23) {ذه ْ لََِّقْرَبَ مِنْ هه  ْدِينَِ رَبِٰ ذكَ اِذَا نسَِيتَْ وَقلُْ عَسٰه  اَنْ يُّذ ب ُ  ۡ وَاذْكُرْ رذ ذشَاءَۗ الِٰله ذَا رَشَدًااِلَّذ  انَْ ي } 

(आयत 24) “और क़कसी चीज़ के बारे में ये कभी ना कहा करें क़क मैं कल 

य ेकरन ेवाला हूाँ मगर ये क़क अल्लाह चाह,े और अपने रब को याद कर 

ललया कीलजये जब आप भूल जायें और कलहये क़क मुमक़कन ह ैमेरा रब मेरी 

रहनुमाई कर द ेइससे ज़्यादा भलाई की राह की तरफ़।” 

. 

आयत 70 

“उसने कहा: अगर आप मरेे साथ चलना 

चाहत ेहैं तो क़कसी चीज़ के बारे में मुझसे 
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खुद ना पछूना यहााँ तक क़क मैं खुद ही 

आपको उसके बारे में बता दूाँ।” 

बस आप मेरे साथ-साथ रहें और मैं जो कुछ करूाँ  या मेरे साथ जो कुछ हो 

आप खामोशी स ेउसका मुशाहदेा करत ेरहें, मगर क़कसी चीज़ के बारे में 

मुझसे सवाल ना करें। मैं जब मुनालसब समझूाँगा उन तमाम चीज़ों की 

हक़ीक़त और तफ़सील आपको बता दूाँगा जो आपके मुशालहद ेमें आई होंगी। 

. 

आयत 71 

“क़फ़र वह दोनों चल पड़े, यहााँ तक क़क जब 

वह दोनों सवार हुए एक कश्ती में, तो 

उसने उस (कश्ती) में शगाफ़ िाल क़दया।” 

ا   ۪
َ
ق

َ
ل

َ
ط

ْ
ان

َ
ةِ هج ف

َ
ن

ْ
فِي

َّ
ا فِِ الس

َ
كبِ

َ
ا ر

َ
اِذ

ا    ۭ 
َ
ه

َ
رَق

َ
 خ

हज़रत मूसा अलै. ने उनकी सवाल ना करने वाली शतफ़ तस्लीम कर ली 

और यूाँ वह दोनों सफ़र पर रवाना हो गए। जब वह दररया पार करने के 

ललये एक कश्ती में सवार हुए तो उन्होंन े (उनको सालहबे मूसा कहें या 

हज़रत लखज़र कहें) बैठत ेही कश्ती का एक तख्ता उखाड़ क़दया। हज़रत 

मूसा न ेजब ये दखेा तो आप कहााँ ख़ामोश रहने वाल ेथे, फ़ौरन उनको टोक 

क़दया। 

“मूसा ने कहा: आपने इसे फाड़ िाला ह ै

ताक़क गक़फ़  कर दें इसके तमाम सवारों को? 

ये तो आपने बहुत ही गलत काम क़कया 

ह।ै” 

 
َ

ت
ْ

 جِئ
ْ

د
َ
ق

َ
ا  ۚ ل

َ
ه

َ
ل

ْ
ه

َ
 ا

َ
رِق

ْ
غ

ُ
ا لتِ

َ َ
تِ

ْ
رَق

َ
خ

َ
 ا

َ

ال
َ
ق

ا   
ً

ر
ْ

ًٔـا اِم ــــ
ْ
ي

َ
 71ش

आयत 72 

“उसने कहा: मैंन ेकहा नहीं था क़क आप 

मेरे साथ सब्र नहीं कर सकें गे?” 
عَِِ 

َ
 م

َ
ع

ْ
طِي

َ
ت

ْ
س

َ
نْ ت

َ
 ل

َ
ك

َّ
 اِن

ْ

ل
ُ
ق

َ
 ا

ْ
َ

لَ
َ
 ا

َ

ال
َ
ق

ا  
ً ْ
بُ

َ
 72ص

इस क़क़स्स ेमें मज़कूरा तीन वाक़क़आत के हवाले से एक अहम बात समझन े

की ये ह ैक़क अल्लाह के लजन अहकाम के मुतालबक़ इस कायनात का लनज़ाम 

चल रहा ह,ै उनकी हलैसयत तशरीई (शरीअत के मुतालल्लक़) नहीं बलल्क 

तकवीनी (कायनात के इंतेज़ामी अमूर से मुतालल्लक़) ह।ै इन अहकाम की 

तन्फीज़ के ललये फ़ररश्त ेमुक़रफ़र हैं। इस लसललसल ेमें शाह वलीउल्लाह रह. 

की राय ये भी ह ैक़क इस मक़सद के ललये औललया अल्लाह की अरवाह को 

भी मलाएका के तबक़ा-ए-असफ़ल में शालमल कर क़दया जाता ह ैऔर वह 

भी फ़ररश्तों के साथ लमल कर अल्लाह तआला के अहकाम की तन्फीज़ में 

लहस्सा लेते हैं। बहरहाल इन तकवीनी अहकाम की तामील के नतीजे में जो 

वाक़क़आत रूनुमा होते हैं हम उनके लसफ़फ़  ज़ालहरी पहलुओं को ही दखे सकत े

हैं। क़कसी वाक़क़ये के पीछे अल्लाह की मशीयत क्या ह?ै इसका इदराक हम 

नहीं कर सकते। ज़रूरी नहीं क़क कोई वाक़क़या या कोई चीज़ बज़ालहर जसै े

क़दखाई द ेउसकी हक़ीक़त भी वैसी ही हो। मुमक़कन ह ैहम क़कसी चीज़ को 

अपने ललये बुरा समझ रह ेहों मगर उसके अन्दर हमारे ललये खैर हो और 

लजस चीज़ को अच्छा समझ रह ेहों, वह हक़ीक़त में अच्छी ना हो। सूरतुल 

बक़रह में हम ये आयत पढ़ चुके हैं: { ھُوَ خَيٌْْ  ا وَعَسٰه  اَنْ تكَْرَھُوْا شَـيْــــًٔا وذ بُّوْا شَـيْـــــــ ذكُُْ ۚ وَعَسٰه  اَنْ تَُِ ل

ُ يعَْلََُ وَاَنتُُْْ لََّ تعَْلمَُوْنَ  ذكُُْ ۭ وَالِٰله ھُوَ شٌََّ ل  हो सकता ह ैतुम क़कसी चीज़ को“ (आयत 216) {وذ

बुरा समझो और वह तुम्हारे ललये बेहतर हो और हो सकता ह ैतुम क़कसी 

चीज़ को पसन्द करो और वह तुम्हारे ललये बुरी हो, अल्लाह जानता ह ैऔर 

तुम नहीं जानते।” चनुााँचे एक बंदा-ए-मोलमन को तफ़वीज़लु अम्र का रवैया 

अपनाना चालहये क़क ऐ अल्लाह! मेरा मामला तेरे सुपदफ़ ह,ै मेरे ललय ेजो त ू

पंसद करेगा मैं उसी पर राज़ी रहूाँगा, क्योंक़क तेरे हाथ में खैर ही खैर ह:ै 

 (आले इमरान 26) {بِيَدِكَ الخَْيُْْ  ۭ }

. 



आयत 73 

“मूसा न े कहा: आप मेरा मआुख्ज़ा ना 

कीलजय ेमेरे भूल जाने पर और ना ही मेरे 

मामले में ज़्यादा सख्ती कीलजए।” 

 
َ

لَ
َ

 و
ُ

ت
ْ
سِي

َ
ا ن

َ
 بِِ

ْ
نِِ

ْ
اخِذ

َ
ؤ

ُ
 ت

َ
 لَ

َ

ال
َ
ق

ا    
ً ْ

سْ
ُ
 ع

ْ
رِي

ْ
م

َ
 ا

ْ
نِِْ مِّ

ْ
هِق

ْ ُ
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मैं भूल गया था क़क आपसे मैंने सवाल ना करने का वादा क़कया ह,ै ललहाज़ा 

आप मेरी इस भूल की वजह से मेरा मुआख्ज़ा ना करें और दरगुज़र स ेकाम 

लें। 

 

आयत 74 

“क़फ़र वह दोनों चल पड़े, यहााँ तक क़क 

उनकी मुलाक़ात हुई एक लड़के से तो उस 

(लखज़र) ने उसको क़त्ल कर क़दया” 

ا 
َ
 اِذ

ي م َ
ا    حَ۪ت

َ
ق

َ
ل

َ
ط

ْ
ان

َ
  ۙ ف

ٗ
ه

َ
ل

َ
ت

َ
ق

َ
ا ف

ً
م

ٰ
ل

ُ
ا غ

َ
قِي

َ
 ل

“मूसा न ेकहा: क्या आपन ेक़त्ल कर क़दया 

एक मासूम जान को बगैर क़कसी जान के 

(बदल ेके)?” 

سٍۭ 
ْ

ف
َ
ِ ن

ْ
يْ

َ
بِغ

ًۢ
ة

َّ
كيِ

َ
ا ز

ً
س

ْ
ف

َ
 ن

َ
ت

ْ

ل
َ
ت

َ
ق

َ
 ا

َ

ال
َ
 ق

उसने कोई गुनाह नहीं क़कया था, क़कसी का खनू नहीं बहाया था, क़फ़र भी 

आपने उसे क़त्ल कर क़दया। 

“ये तो आपन ेबहुत ही नामाक़ूल हरकत 

की ह।ै” 
ا  

ً
ر

ْ

ك
ه
ًٔـا ن ــــ

ْ
ـي

َ
 ش

َ
ت

ْ
 جِئ

ْ
د

َ
ق

َ
 74ل

 

आयत 75 

“उस (लखज़र) ने कहा: क्या मैंन े आपसे 

कहा नहीं था क़क आप मरेे साथ सब्र नहीं 

कर सकें गे?” 

عَِِ 
َ
 م

َ
ع

ْ
طِي

َ
ت

ْ
س

َ
نْ ت

َ
 ل

َ
ك

َّ
 اِن

َ
ك

َّ

 ل

ْ

ل
ُ
ق

َ
 ا

ْ
َ

 لَ
َ
 ا

َ

ال
َ
ق

ا 
ً ْ
بُ

َ
 75ص

 

आयत 76 

“मूसा न ेकहा: अगर मैं आपसे सवाल करूाँ  

क़कसी चीज़ के बारे में इसके बाद तो आप 

मुझे अपन ेसाथ ना रलखयगेा। 

 

َ

لً
َ
ا ف

َ
ه

َ
د

ْ
ع

َ
ءٍۢ  ب

ْ َ
 شَ

ْ َ
 عَ

َ
ك

ُ
ت

ْ

ل

َ

ا
َ

 س
ْ

 اِن

َ

ال
َ
ق

نِِْ ۚ 
ْ

حِب
ٰ

ص
ُ
 ت

एक दफ़ा क़फ़र आप मेरी इस भूल को नज़रअंदाज़ कर दें, लेक़कन अगर 

तीसरी मतफ़बा ऐसा हुआ तब बेशक आप मुझ ेअपने साथ रखने स ेइन्कार 

कर दें। 

“आप पहुाँच चुके हैं मरेी तरफ़ से हद-ए-

उज़्र को।” 
ا   

ً
ر

ْ
ذ

ُ
 ع

ْ
م

نِِ
ُ

د

َّ

 ل
ْ

 مِّ
َ

ت
ْ

غ
َ
ل

َ
 ب

ْ
د

َ
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यालन आपकी तरफ़ से मुझ पर हुज्जत क़ायम हो चुकी ह।ै ललहाज़ा इसके 

बाद आप मुझ ेसाथ ना रखन ेके बारे में उज़्र कर सकते हैं। 

 

आयत 77 

“क़फ़र वह दोनों चल पड़े, यहााँ तक क़क जब 

पहुाँचे एक बस्ती के लोगों के पास तो 

उन्होंने खाना मााँगा बस्ती वालों से” 

ا      ۪
َ
ق

َ
ل

َ
ط

ْ
ان

َ
ـةِۨ هج  ف

َ
ي

ْ
ر

َ
 ق

َ
ل

ْ
ه

َ
 ا

ٓ

ا
َ
ي

َ
ت

َ
 ا

ٓ
ا

َ
اِذ

ا
َ
ه

َ
ل

ْ
ه

َ
 ا

ٓ

مَا
َ
ع

ْ
ط

َ
ـت

ْ
 اس

क़क हम मुसाक़फर हैं, भूखे हैं, हमें खाना चालहए। 



“तो उन्होंने इन्कार कर क़दया उन दोनों की 

मेहमान नवाज़ी से” 
ا

َ ُ
هِ

ْ
و

ُ
ف ِ

م
ي

َ
ض

ه
 ي

ْ
ن

َ
ا ا

ْ َ
بِ

َ

ا
َ
 ف

उस बस्ती के बाज़शंद ेकुछ ऐसे कठोर क़दल थे क़क पूरी बस्ती में से क़कसी एक 

शख्स न ेभी उन्हें खाना लखलाने की हामी ना भरी। 

“तो उन दोनों ने वहााँ एक दीवार देखी जो 

लगरा चाहती थी तो उस (लखज़र) ने उसे 

सीधा कर क़दया।” 

 
َّ

ض
َ
ق

ْ
ن

َّ
 ي

ْ
ن

َ
 ا

ُ
د

ْ
ي ِ

ه
ا يَ

ً
ار

َ
ا جِد

َ ْ
ا فِـيْ

َ
د

َ
ج

َ
و

َ
ف

 ۭ  
ٗ

ه
َ
ام

َ
ق

َ

ا
َ
 ف

“मूसा न ेकहा: अगर आप चाहत ेतो इस 

पर कुछ उजरत ल ेलतेे।” 
ا   

ً
ر

ْ
ج

َ
هِ ا

ْ
ي

َ
ل

َ
 ع

َ
ت

ْ
ذ

َ
خ

َّ
ت

َ
 ل

َ
ت

ْ
 شِئ

ْ
و

َ
 ل

َ

ال
َ
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ये ऐसे नाहजंार लोग हैं क़क इन्होंने हमें खाना तक लखलाने स ेइन्कार कर 

क़दया था और आपने बगैर क़कसी मुआवज़े के इनकी दीवार मरम्मत कर दी 

ह।ै बेहतर होता अगर आप इस काम की कुछ उजरत तलब करते और इसके 

एवज़ हम खाना ही खा लेते। 

 

आयत 78 

“उस (लखज़र) ने कहा: बस अब ये जुदाई 

(का वक़्त) ह ैमरेे और आपके दरलमयान, 

अब मैं आपको बताए देता हूाँ असल 

हक़ीक़त उन चीज़ों की लजन पर आप सब्र 

ना कर सके।” 

 
َ

ك
ُ

ئ ِ
م
ب

َ
ن

ُ

ا
َ

 ۚ س
َ

نِك
ْ
ي

َ
ب

َ
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ْ
ي

َ
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ُ
ا فِرَاق

َ
ذ

ٰ
 ھ

َ

ال
َ
ق
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ً ْ
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َ
هِ ص

ْ
ي

َ
ل

َّ
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ْ
طِع

َ
ت

ْ
س

َ
 ت

ْ
َ

ا لَ
َ
لِ م

ْ
وِي

ْ

ا
َ
 78بِت

 

आयत 79 

“जहााँ तक उस कश्ती का मामला ह ैतो वह 

ग़रीब लोगों की (लमलक़कयत) थी जो 

मेहनत करते थ ेदररया में” 

 
َ

ن
ْ

و
ُ
مَل

ْ
ع

َ
 ي

َ ْ
كِيْ

ٰ
 لمَِس

ْ
ت

َ
ن

َ
كَ

َ
 ف

ُ
ة

َ
ن

ْ
فِي

َّ
ا الس

َّ
م

َ
ا

رِ 
ْ

ح
َ
ب

ْ

 فِِ ال

वह बहुत ग़रीब और नादार लोग थे, लसफ़फ़  वह कश्ती ही उनके मआश का 

सहारा थी। उसके ज़ररय ेवह लोगों को दररया के आर-पार ले जाते और 

इस मज़दरूी से अपना पेट पालते थे। 

“तो मैंन ेचाहा क़क उसे ऐबदार कर दूाँ, और 

उनके आगे एक बादशाह था जो पकड़ रहा 

था हर कश्ती को ज़बरदस्ती।” 

 
ٌ

لِك
َّ
 م

ْ ُ
هِ

َ
ء

ۗ
ا

َ
ر

َ
 و

َ
ن

َ
كَ

َ
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َ َ
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ْ
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َ
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ْ
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ْ
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َ
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َ
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ب

ْ
ص

َ
ةٍ غ

َ
ن

ْ
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َ
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َّ ُ
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ُ
ذ

ُ
خ

ْ
َّ

 79يَ

बादशाह हर उस कश्ती को अपने क़ब्ज़े में ले लेता था जो सही व साललम 

होती थी। उन नादार लोगों की कश्ती भी अगर बे-ऐब होती तो बादशाह 

उनसे ज़बरदस्ती छीन लतेा। चुनााँचे मैंने उसका एक तख्ता तोड़ कर उस े

ऐबदार कर क़दया। अब जब बादशाह उस ऐबदार कश्ती को दखेेगा तो उस े

छोड़ दगेा और इस तरह उनकी रोज़ी का वालहद सहारा उनसे नहीं लछनेगा। 

पूरी कश्ती लछन जाने के मुक़ाबले में एक तख्ते का टूट जाना तो मामूली 

बात ह।ै उस तख्ते की वह लोग आसानी से मरम्मत कर लेंगे और यूाँ वह 

कश्ती उनकी रोज़ी का ज़ररया बनी रहगेी। ललहाज़ा वह तख्ता उन लोगों 

की भलाई के ललय ेतोड़ा गया था ना क़क क़कसी को नुक़सान पहुाँचाने के 

ललये। 

 

आयत 80 

“रहा वह लड़का! तो उसके वाललदैन दोनों 

मोलमन थ,े तो हमें यह खदशा हुआ क़क वह 
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ۚ 



सरकशी और नाशुक्री से उन पर ताअक़द 

करेगा।” 

हज़रत लखज़र को अपने ख़ास इल्म की लबना पर मालूम हुआ होगा क़क उस 

बच्चे के genes अच्छे नहीं हैं और बड़ा होकर अपने वाललदनै के ललय े

सोहान ेरूह सालबत होगा और सरकशी और नाशुक्री की रलवश इलख्तयार 

करके उनको आलजज़ कर दगेा। 

 

आयत 81 

“पस हमन ेचाहा क़क उन दोनों को बदल े

में दे उनका रब इससे बेहतर (औलाद) 

पाकीज़गी में और क़रीबतर शफ़क्क़त में।” 
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बच्चे के वाललदनै चूाँक़क नेक और सालेह लोग थे इसललये उनके रब ने चाहा 

क़क उस बच्चे की जगह उन्हें एक ऐसा फ़रज़न्द अता फ़रमाए जो पाकीज़ा 

नफ्सी व परहज़ेगारी में उससे बेहतर और मुरव्वत व ददफ़मंदी में उससे बढ 

कर हो। चनुााँचे वक़्ती तौर पर तो बच्चे के फौत होन ेसे वाललदनै पर गम 

का पहाड़ टूट पड़ा होगा लेक़कन हक़ीक़त में य ेसब कुछ उनकी बेहतरी के 

ललये ही क़कया गया था। 

 

आयत 82 

“और रही वह दीवार! तो वह शहर के दो 

यतीम लड़कों की थी, और उसके नीचे 

ख़ज़ाना था उन दोनों के ललय,े और उनका 

बाप नेक आदमी था।” 
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बाप ने जब दखेा होगा क़क मेरा आख़री वक़्त क़रीब आ लगा ह ैऔर मेरे 

बच्च ेअभी बहुत छोटे हैं तो उसने अपनी सारी पूाँजी इकठ्ठी करके दीवार की 

बुलनयाद में दफ़न कर दी होगी, इस उम्मीद पर क़क जब वह बड़ ेहोंग ेतो 

लनकाल लेंगे। लेक़कन अगर वह दीवार वक़्त के पहले ही लगर जाती तो इस 

बस्ती के नाहन्जार लोग जो क़कसी मुसाक़फ़र को खाना लखलाने के भी 

रवादार नहीं, उन यतीमों का दफ़ीना लूट कर ले जाते। 

“ललहाज़ा आपके रब ने चाहा क़क वह दोनों 

अपनी जवानी को पहुाँच जायें और लनकाल 

लें अपना ख़जाना” 
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बाप चूाँक़क नेक आदमी था इसललये अल्लाह तआला की तरफ़ से दीवार की 

मरम्मत का अहतमाम करके उसके कमलसन यतीम बच्चों की भलाई का 

सामान क़कया गया। 

“(ये सब अमरू) आपके रब की रहमत से 

(तय हुए) थ,े और मैंने अपनी राय से इन्हें 

सर अंजाम नहीं क़दया।” 
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यालन ये तमाम अमूर अल्लाह की रहमत का मज़हर थे। ये अल्लाह ही के 

फ़ैसले थे और उसी के हुक्म स ेइनकी तन्फीज़ व तामील की गई। मैंने अपनी 

मज़ी से इनमें से कुछ भी नहीं क़कया। इन अमूर के लसललसले में अल्लाह के 

अहकाम की तन्फीज़ करने वाले अल्लाह के वह बन्द ेहज़रत लखज़र थे, कोई 

और वली अल्लाह थे, या कोई फ़ररश्ता थे, इसस ेफ़क़फ़  नहीं पड़ता। इस सारे 

वाक़क़ये में असल बात जो समझने की ह ैवह ये ह ैक़क अल्लाह के ऐसे तमाम 

बन्द ेकारकुनाने क़ज़ा व क़र की फौज़ के लसपाही हैं और वह लोग अल्लाह 

तआला के लजन अहकाम की तन्फीज़ कर रह ेहैं उनका ताल्लुक़ शरीअत स े

नहीं बलल्क तकवीनी अमूर से ह।ै दलुनया में जो वाक़क़आत व हादसात 

रूनुमा होत ेहैं हम लसफ़फ़  उनके ज़ालहरी पहल ुको दखे कर ही उन पर खुशी 

का इज़हार करते हैं या क़दल लगरफ़्ता होते हैं। बहरहाल हमें यक़ीन होना 



चालहये क़क अल्लाह तआला की तरफ़ स ेजो कुछ होता ह ैउसमें खैर और 

भलाई ही होती ह।ै ललहाज़ा हमें अपने तमाम मामलात में “तफ़वीज़ुल 

अम्र” का रवैय्या अपनात ेहुए राज़ी ब-रज़ा-ए-रब रहना चालहये क़क: “हरचे 

साक़ी मारेख्त ऐन अल्ताफ़ अस्त!” 

“ये ह ैअसल हक़ीक़त उन बातों की लजन 

पर आप सब्र ना कर सके।” 
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आयात 83 स े101 तक 
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इस रुकूअ में ज़ुल्क़रनैन के बारे में यहूद ेमदीना के सवाल का जवाब 

क़दया गया ह।ै बीसवीं सदी के आग़ाज़ तक अक्सर मुफ्फ़सरीन ज़ुल्क़रननै 

से ना वाक़क़फ़ थे। चुनााँचे तरेह सौ साल तक आम तौर पर लसकंदर-ए-

आज़म ही को ज़ुल्क़रननै समझा जाता रहा। इसकी वजह य ेथी क़क क़ुरान 

में ज़ुल्क़रनैन की फ़तहुात का लज़क्र लजस अंदाज़ में हुआ ह ै ये अंदाज़ 

लसकंदर-ए-आज़म की फ़तहुात स ेलमलता-जुलता ह,ै लेक़कन हक़ीक़त य ेह ै

क़क ज़ुल्क़रननै की सीरत का वह नक़्शा जो क़ुरान ने पेश क़कया ह ैउसकी 

लसकंदर-ए-आज़म की सीरत के साथ लसरे से कोई मुनालसबत ही नहीं। 

बहरहाल जदीद तहक़ीक़ स ेमालूम हुआ ह ैक़क ज़ुल्क़रननै क़दीम ईरान 

के बादशाह कैखोरस या साएरस का लक़ब था। ये उस ज़माने की बात ह ै

जब ईरान के ईलाक़े में दो अलग-अलग खुद मुख्तार मलम्लकतें क़ायम थीं। 

एक का नाम पारस था लजससे “फ़ारस” का लफ्ज़ बना ह ैऔर दसूरे का 

नाम “मादा” था। कैखोरस या साएरस ने इन दोनों मलम्लकतों को लमला 

कर एक मुल्क बना क़दया और यूाँ सल्तनते ईरान के सुनहरे दौर का आग़ाज़ 

हुआ। दो मलम्लकतों के फ़रमााँरवा होने की अलामत के तौर पर उसने अपन े

ताज में दो सींग लगा रख ेथे और इस तरह उसका लक़ब ज़ुल्क़रननै (दो 

सींगो वाला) पड़ गया। 



 

आयत 83 

“और ये लोग आपसे ज़ुल्क़रनैन के बारे में 

पूछते हैं। आप कलहये क़क अभी मैं आप 

लोगों को उसका हाल बताता हूाँ।” 
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ज़ुल्क़रननै के बारे में जदीद तहक़ीक़ को अहले इल्म के हल्क़े में मुताररफ़ 

कराने का सहेरा मौलाना अबुल कलाम आज़ाद रह. के लसर ह।ै उन्होंन े

अपनी तफ़सीर “तजुफ़मानुल क़ुरान” में इस मौज़ ूपर बहुत तफसील स ेबहस 

की ह ैऔर सालबत क़कया ह ै क़क क़दीम ईरान का बादशाह कैखोरस या 

साएरस ही ज़ुल्क़रननै था। मौलाना अबुल कलाम आज़ाद रह. की तहक़ीक़ 

की बुलनयाद उन मालूमात पर ह ैजो शहशंाह-ए-ईरान रज़ा शाह पहलवी 

के दौर में एक खुदाई के दौरान दस्तयाब हुई थीं। इस खुदाई के दौरान उस 

अज़ीम फ़ातेह बादशाह का एक मुजस्समा भी दरयाफ्त हुआ था और 

मक़बरा भी। इस खुदाई से लमलने वाली मालूमात की बुलनयाद पर रज़ा 

शाह पहलवी न े उसकी ढाई हज़ार साला बरसी मनाने का ख़ुसूसी 

अहतमाम क़कया था। दरयाफ्त शुदा मुजस्समे के लसर पर जो ताज था उसमें 

दो सींग भी मौजूद थ ेलजससे ये सालबत हो गया क़क ईरान का यही बादशाह 

(कैखोरस या साएरस) था जो तारीख़ में ज़ुल्क़रननै के लक़ब से मशहूर ह।ै 

अब ये सवाल पैदा होता ह ैक़क यहूक़दयों ने ख़ुसूसी तौर पर ये सवाल 

क्यों पूछा था और ज़ुल्क़रननै की शलख्सयत में उनकी इस क़दलचस्पी का 

सबब क्या था? इस सवाल का जवाब हमें बनी इसराइल की तारीख़ स े

लमलता ह।ै जब 87 क़ब्ल मसीह के लगभग ईराक़ के बादशाह बख्तनसर 

ने फ़लस्तीन पर हमला करके येरुशलम को तबाह क़कया तो उस शहर की 

अक्सररयत को तह ेतैग़ (सर क़लम) कर क़दया गया और लज़न्दा बच जान े

वालों को वह अपनी फौज़ के साथ बाबुल (Babilonia) ले गया, जहााँ य े

लोग िढ़े सौ साल तक असीरी की हालत में रह।े 

जब ईरान के बादशाह कैखोरस या साएरस (आइन्दा सतूर में इन्हें 

“ज़ुल्क़रननै ही ललखा जायेगा) ने ईरान को मुत्तलहद करन ेके बाद अपनी 

फ़तुहात का दायरा वसीअ क़कया तो सबसे पहले ईराक़ को फ़तह क़कया। 

मशररक़े वुस्ता के मौजूदा नक़्शे को ज़हन में रखा जाए तो फ़लस्तीन, 

इसराइल, शरक़ उरदन, मगरबी क़कनारा और लेबनान के मुमाललक पर 

मुश्तलमल पूरे इलाक़े को उस ज़माने में शाम ेअरब या शाम और इससे 

मशररक़ में वाक़ेअ इलाक़े को ईराक़े अरब या ईराक़ कहा जाता था, जबक़क 

ईराक़ के मज़ीद मशररक़ में ईरान वाक़ेअ था। ईराक़ पर क़ब्ज़ा करन ेके 

बाद ज़ुल्क़रनैन न ेबाबुल में असीर यहूक़दयों को आज़ाद कर क़दया और उन्हें 

इजाज़त द ेदी क़क वह अपने मुल्क वापस जाकर अपना तबाहशुदा शहर 

येरुशलम दोबारा आबाद कर लें। चुनााँच ेहज़रत उज़ैर अल.ै की क़यादत में 

यहूक़दयों का क़ाक़फला बाबुल स ेवापस येरुशलम आया। उन्होंने अपने इस 

शहर को क़फ़र स ेआबाद क़कया और हकेल सुलेमानी को भी अज़सर नौ 

तामीर क़कया। इस पसमंज़र में यहूदी ज़ुल्क़रनैन को अपना मोहलसन 

समझते हैं और इसी सबब से उनके बारे में उन्होंन ेहुज़रू صلى الله عليه وسلم से य ेसवाल 

पूछा था। 

ज़ुल्क़रननै की फ़तुहात के लसललसले में तीन मुलहम्मात (जगंों) का लज़क्र 

तारीख़ में भी लमलता ह।ै इन मुलहम्मात में ईरान से मगररब में बहरा-ए-

रोम (Mediterranian) तक पूरे इलाक़े की तस्खीर, मशररक़ में 

बलोलचस्तान और मकरान तक लश्कर कशी और लशमाल में बहरा-ए-खज़र 

(Caspian Sea) और बहरा-ए-असवद (Black Sea) के दरलमयानी 

पहाड़ी इलाक़े की फ़तुहात शालमल हैं। ज़ुल्क़रननै का ये लसललसला-ए-

फ़तुहात हज़रत उमर रलज़. के दौरे लख़लाफ़त की फ़तहुात के लसललसले स े

मुशाबेह ह।ै हज़रत उमर रलज़. के दौर में भी जज़ीरा नुमाए अरब स े

मुख्तललफ़ लसम्तों में तीन लश्करों न ेपेशक़दमी की थी, एक लश्कर शाम 

और क़फ़र लमस्र गया था, दसूरे लश्कर ने ईराक़ के बाद ईरान को फ़तह 

क़कया था, जबक़क तीसरा लश्कर लशमाल में कोह क़ाफ़ (Caucasus) तक 

जा पहुाँचा था। 



क़दीम ररवायात में ज़ुल्क़रनैन के बारे में कुछ ऐसी मालूमात भी 

लमलती हैं क़क इब्तदाई उम्र में वह एक छोटी सी ममललकत के शहज़ाद ेथे। 

उनके अपने मुल्क में कुछ ऐसे हालात हुए क़क कुछ लोग उनकी जान के 

दरपे हो गए। वह क़कसी ना क़कसी तरह वहााँ से बच लनकलने में कामयाब 

हो गए और कुछ अरसा सहरा में रूपोश रह।े इसी अरस ेके दौरान उन तक 

क़कसी नबी की तालीमात पहुाँची। ये भी मुमक़कन ह ैक़क ज़रतश्त ही अल्लाह 

के नबी हों और उन्हीं की तालीमात से उन्होंने इस्तफ़ादा क़कया हो। 

बहरहाल क़ुरान ने ज़ुल्क़रननै का जो क़करदार पेश क़कया ह ैवह एक नेक 

और सालहे बंदा-ए-मोलमन का क़करदार ह ैऔर इस क़करदार की ख़ुसूलसयात 

तारीख़ी ऐतबार से उस ज़माने के क़कसी और फ़ातेह हुक्मरान पर मुन्तलबक़ 

नहीं होतीं। 

 

आयत 84 

“हमने उसे ज़मीन में तमक्कुन अता क़कया 

था और उसे हर तरह के असबाब व 

वसाएल मुहयै्या क़कय ेथे।” 
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आयत 85 

“तो उसने एक (मुलहम का) सरो सामान 

क़कया।” 
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आयत 86 

“यहााँ तक क़क जब वह सूरज के गुरूब होन े

की जगह तक पहुाँचा” 
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य ेज़ुल्क़रनैन की मगरबी इलाक़ों पर लश्कर कशी का लज़क्र ह,ै जब वह पेश 

क़दमी करते हुए बहरा-ए-रोम (Mediterranian Sea) के सालहल तक 

जा पहुाँचे। चूाँक़क उस ज़मान ेमें उन लोगों को पूरी दलुनया का नक़्शा मालूम 

नहीं था इसललये वह यही समझ रह ेहोंगे क़क हम इस लसम्त में दलुनया या 

ज़मीन की आखरी सरहदों तक पहुाँच गए हैं और इसस ेआगे बस समन्दर 

ही समन्दर ह।ै वहााँ सालहल पर खड़ ेहोकर उन्हें सूरज बज़ालहर समन्दर में 

गुरूब होता हुआ नज़र आया और इस तरह वह इस जगह को  ِمْس  مَغْربَِ الشذ

(सूरज के गरुूब होने की जगह) समझे। 

“उसने उसे गरुूब होते हुए पाया एक गदल े

चश्म ेमें” 
ةٍ 

َ
ئ ِ

َ
ٍ حْ

ْ
يْ

َ
 ع

ْ
 فِِ

ُ
ب

ُ
ر

ْ
غ

َ
ا ت

َ
ه

َ
د

َ
ج

َ
 و

इससे Aegean Sea मुराद ह ैलजसका पानी बहुत गदला ह।ै 

“और उसन ेपाया वहााँ एक क़ौम को।” 
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यालन उस इलाक़े को जब उन्होंने फ़तह कर ललया तो वहााँ बसने वाली क़ौम 

उनकी ररआया बन गई। 

“हमन ेकहा: ऐ ज़ुल्क़रनैन! तुम चाहो तो 

इन्हें सज़ा दो और चाहो तो इन (के बारे) 

में हुस्न ेसुलूक का मामला करो।” 
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यालन आपने इस इलाक़े को ब-ज़ोर-ए-बाज़ू फ़तह क़कया ह,ै अब यहााँ के 

बाज़शंद ेआपके रहमो-करम पर हैं, आपको इन पर मुकम्मल इलख्तयार ह।ै 

आप चाहें तो इन पर सख्ती करें और आप चाहें तो इनके दरलमयान हुस्न े

सुलूक की ररवायत क़ायम करें। आयत के अल्फ़ाज़ से ज़ालहर होता ह ैक़क य े



बात अल्लाह तआला न ेबराहरेास्त ज़ुल्क़रनैन को मुखालतब करके फ़रमाई, 

लेक़कन ज़रूरी नहीं क़क हक़ीक़त में ऐसा ही हुआ हो। अगर तो वह नबी थ े

(वल्लाह आलम) तो ये मुमक़कन भी ह,ै वरना इसस ेमुराद अलक़ाअ या 

इल्हाम भी हो सकता ह।ै जैस ेसूरतुल नहल (आयत 68) में शहद की मक्खी 

की तरफ़ वही क़कये जाने का लज़क्र ह।ै 

 

 

आयत 87 

“उसने कहा: लजसने ज़ुल्म क़कया हम उसे 

सज़ा देंगे, क़फ़र वह लौटाया जायेगा अपन े

रब की तरफ़ और वह उसे बहुत सख्त 

अज़ाब देगा।” 
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यहााँ ज़ुल्म से मुराद कुफ़्र और लशकफ़  भी हो सकता ह।ै 

 

आयत 88 

“और जो कोई ईमान लाया और उसने नेक 

आमाल क़कय े तो उसके ललय े ह ै अच्छी 

जज़ा, और उससे हम बात करेंग े अपन े

मामले में नरमी से।” 
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यालन इस मफ़तूहा इलाक़े में अपनी ररआया के अहले ईमान नेक लोगों स े

हम तमाम मामलात में नरमी से काम लेंगे और खराज वगैरह की वसूली 

के लसललसल ेमें उन पर सख्ती नहीं करेंगे। 

 

आयत 89 

“क़फ़र उसन े एक (और मुलहम का) सरो 

सामान क़कया।” 
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मगरबी मुलहम स ेफ़ाररग होने के बाद ज़ुल्क़रननै ने मशरक़ी इलाक़ों की 

तरफ़ पेश क़दमी का मंसूबा बनाया। 

 

आयत 90 

“यहााँ तक क़क वह सूरज के तुलअू होने की 

जगह पर पहुाँच गया” 
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इस मुलहम के लसललसले में तारीख़ी तौर पर मकरान के इलाक़े तक 

ज़ुल्क़रननै की पेश क़दमी सालबत ह।ै (वल्लाह आलम!) मुमक़कन ह ैसालहल 

मकरान पर खड़ ेहोकर भी उन्होंने महसूस क़कया हो क़क वह इस लसम्त में 

भी ज़मीन की आख़री हद तक पहुाँच गए हैं। 

“उसने उसको तलुूअ होत ेपाया एक ऐसी 

क़ौम पर लजसके ललय ेहमने इस (सूरज) के 

मुक़ालबल कोई ओट नहीं रखी थी।” 
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उस ज़मान े में ये इलाक़ा Gedrosia कहलाता था। यहााँ ऐसे वहशी 

क़बाइल आबाद थे जो ज़मीन पर लसफ़फ़  दीवारें खिी करके अपने घर बनात े

थे और उस ज़माने तक उनके तमद्दनु (civilization) में घरों पर छतें 

िालने का कोई तसव्वुर मौजदू नहीं था। 

. 

आयत 91 

“(क़फर) ऐसा ही हुआ।” 
 ۭ  

َ
لكِ

ٰ
ذ

َ
 ك



क़फर यहााँ भी वसैा ही मामला हुआ जैसा क़क पहली मुलहम के लसललसले में 

हुआ था क़क अल्लाह तआला ने उन्हें मुकम्मल फ़तह अता फ़रमाई और 

इलाक़े में आबाद क़बाइल के मामलात में नरमी या सख्ती करने का पूरा 

इलख्तयार क़दया। यहााँ भी ज़ुल्क़रननै न ेज़ाललम और शरीर (बद) लोगों के 

साथ सख्ती जबक़क नेक और शरीफ़ लोगों के साथ नरमी का रवैय्या 

इलख्तयार करने के अज़्म का इज़हार क़कया। 

“और हम परूी तरह बाख़बर थ े उसके 

अहवाल से।” 
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जो कुछ ज़ुल्क़रननै के पास था और लजन हालात से उसको साबक़ा पेश 

आया हम उससे पूरी तरह बाख़बर थे। 

. 

आयत 92 

“क़फर उसन े एक (और मुलहम का) सरो 

सामान क़कया।” 
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. 

आयत 93 

“यहााँ तक क़क जब वह दो दीवारों के 

दरलमयान पहुाँचा” 
ِ هج 
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“सद” दीवार को कहत ेहैं। दो दीवारों से मुराद यहााँ दो पहाड़ी लसललसल े

हैं। दालहनी तरफ़ मशररक़ में बहीरा-ए-कैलप्सयन था और दसूरी तरफ़ 

बहीरा-ए-असवद। इन दोनों समुन्दरों के सालहलों के साथ-साथ दो पहाड़ी 

लसललसले मुतवाज़ी (बराबर-बराबर) चलते हैं। और इन पहाड़ी लसललसलों 

की दरलमयानी गुज़रगाह स ेलशमाली इलाक़ों के वहशी क़बाइल (याजूज 

माजूज) इस इलाक़े पर हमलावर होत ेथे। 

“उसने पाया उन दोनों से परे एक क़ौम (के 

अफ़राद) को जो कोई बात समझ नहीं 

सकते थे।” 
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गोया य े भी एक ग़ैर-मुत्मक़द्दन (uncivilized) क़ौम थी। इस क़ौम के 

अफ़राद ज़ुल्क़रननै और उसके सालथयों की ज़बान से क़तअन नाआशना थ े

और हमलावर लश्कर के लोग भी इस मफ़तूहा क़ौम की ज़बान नहीं समझ 

सकत ेथे। मगर क़फर भी उन्होंन े क़कसी ना क़कसी तरह से ज़ुल्क़रननै के 

सामने अपना मुद्दा बयान कर ही क़दया: 

 

आयत 94 

“उन्होंन ेकहा: ऐ ज़ुल्क़रनैन! याजूज और 

माजूज ज़मीन में बहुत फ़साद मचाने वाले 

लोग हैं” 
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“तो क्या हम आपको कुछ खराज अता करें 

क़क उसके एवज़ आप हमारे और उनके 

दरलमयान एक दीवार बना दें?” 
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यालन आप इन पहाड़ों के दरलमयान वाक़ेअ इस वालहद क़ुदरती गुज़रगाह 

को बंद कर दें ताक़क याजूज व माजूज हम पर हमलावर ना हो सकें । य ेवही 

तस्सवुर या असूल था लजसके तहत आज-कल दररयाओं पर िमै तामीर 

क़कये जात ेहैं। यालन दो मुतवाज़ी पहाड़ी लसललसलों के दरलमयान अगर 

दररया की गुज़रगाह ह ैतो क़कसी को मुनालसब मक़ाम पर मज़बूत दीवार 

बना कर पानी का रास्ता रोक क़दया जाए ताक़क दररया एक बहुत बड़ी 

झील की शक्ल इलख्तयार कर ले। 



ये याजूज माजूज कौन हैं? इनके बारे में जानन ेकी ललये नस्ले इन्सानी 

की क़दीम तारीख़ का मुताअला ज़रूरी ह।ै क़दीम ररवायात के मुतालबक़ 

हज़रत नहू अलै. के बाद नस्ले इन्सानी आपके तीन बेटों साम, हाम और 

याक़फ़स से चली थी। इनमें स ेसामी नस्ल तो बहुत मारूफ़ ह।ै क़ौम ेआद, 

क़ौमे समूद और हज़रत इब्राहीम अलै. सब सामी नस्ल में से थे। हज़रत 

याक़फ़स की औलाद के लोग वस्ती एलशया के पहाड़ी लसललसले को अबूर 

करके लशमाल की तरफ़ चले गए। वहााँ से उनकी नस्ल बढ़ते-बढ़ते लशमाली 

एलशया और यूरोप के इलाक़ों में फ़ैल गई। चुनााँच ेमशररक़ में चीन और 

लहन्द चीनी की yellow races, मगररब में रूस और सेकंि यूलनयन 

मुमाललक की अक़वाम, मगरबी यूरोप के एगं्लो सक्सोंस, मशररक़ी यूरोप 

में ख़ुसूसी तौर पर लशमाली इलाक़ों और सहरा-ए-गोबी के इलाक़ों की 

तमाम आबादी हज़रत याक़फ़स की नस्ल से ताल्लुक़ रखती ह।ै तौरात में 

हज़रत याक़फ़स के बहुत स ेबेटों के नाम लमलते हैं। इनमें Mosc, Tobal, 

Gog & Magog वगैरह क़ालबले लज़क्र हैं (मुमक़कन ह ै रूस का शहर 

मास्को, हज़रत याक़फ़स के बेटे मास्क ने आबाद क़कया हो)। इसी तरह 

Baltic Sea और Baltic States का नाम गाललबन Tobal के नाम पर 

ह।ै बहरहाल यूरोप की एगं्लो सैक्सन अक़वाम और तमाम Nordic 

Races याजूज माजजू ही की नस्ल से हैं। बुलनयादी तौर पर य े ग़ैर-

मुतमक़द्दन और वहशी लोग थे लजनका पेशा लूट-मार और क़त्ल व 

ग़ारतलगरी था। वह अपने मल्हक़ा (आस-पास के) इलाक़ो पर हमलावर 

होते, क़त्ल व ग़ारत का बाज़ार गमफ़ करत ेऔर लूट-मार करके वापस चल े

जाते। उनकी इस गारत-लगरी की झलक मौजूदा दलुनया ने भी दखेी जब 

Anglo Saxons न ेएक सलैाब की तरह यरूोप से लनकल कर दखेत ेही 

दखेते पूरे एलशया और अफ्ीक़ा को नौ-आबादयाती लनज़ाम (न्यू वल्िफ़ 

आिफ़र) के लशकंजे में जकड़ ललया। बाद अज़ा मुख्तललफ़ अवालमल की लबना 

पर उन्हें इन इलाक़ों स ेबज़ालहर पसपा तो होना पड़ा मगर हक़ीक़त में 

दलुनया के बहुत से मुमाललक पर लबल्वास्ता अब भी उनका क़ब्ज़ा ह।ै आई 

एम एफ और वल्िफ़ बैंक जैस ेइदारे उनकी इसी लबल्वास्ता हुक्मरानी को 

मज़बूत करने में उनकी मदद करते हैं। 

क़रीब-ए-क़यामत में इन क़ौमों की एक और यलगार होने वाली ह।ै 

इसकी तफ़सीलात अहादीस और ररवायात में इस तरह आई हैं क़क क़यामत 

से क़ब्ल दलुनया एक बहुत होलनाक जंग की लपेट में आ जाएगी। इस जंग 

को अहादीस में “अल मलहमातुल उज़मा” जबक़क बाइलबल में 

Armageddon का नाम क़दया गया ह।ै मशररक़े वुस्ता का इलाक़ा इस 

जंग का मरकज़ी मैदान बनगेा। इस जंग में एक तरफ़ इसाई दलुनया और 

तमाम यूरोपी अक़वाम होंगी और दसूरी तरफ़ मुसलमान होंगे। इसी दौरान 

अल्लाह तआला मुसलमानों को एक अज़ीम लीिर इमाम मेहदी की सूरत 

में अता करेगा। इमाम मेहदी अरब में पैदा होंग ेऔर वह मुजक़द्दद होंगे। 

क़फर क़कसी मरहले पर हज़रत ईसा अलै. का नुज़ूल होगा। खुरासान के 

इलाक़े से मुसलमान अफ़वाज उनकी मदद को जाएाँगी। क़फर इस जंग का 

ख़ात्मा इस तरह होगा क़क हज़रत ईसा अलै. दज्जाल को क़त्ल कर देंग,े 

यहूक़दयों का ख़ात्मा हो जाएगा और तमाम इसाई मुसलमान हो जायेंगे। यूाँ 

इस्लाम को उरूज लमलेगा और दलुनया में इस्लामी हुकूमत क़ायम हो 

जाएगी। (अल्लाह तआला मुसलमाने पाक़कस्तान को तौफ़ीक़ द ेक़क इसस े

पहले वह यहााँ लनज़ाम-ए-लख़लाफ़त क़ायम कर लें और हमसाया इलाक़ा 

खुरासान से जो फ़ौजें इमाम मेहदी की मदद के ललये रवाना हों उनमें हमारे 

लोग भी शालमल हों।)  

जब हौलनाक जंग अपन ेअंजाम को पहुाँच जाएगी तो इसके बाद याजूज 

माजूज की बहुत बड़ी यलगार होगी। मेरे ख्याल में ये लोग चीन और लहन्द 

चीनी वगैरह इलाक़ों की तरफ़ से हमलावर होंगे। ये लोग Armageddon 

में लहस्सा नहीं लेंगे बलल्क इसके बाद इस इलाक़े पर यलगार करके तबाही 

मचाएाँग।े सूरतुल अंलबया की आयत 94, 97 और 98 में उनकी इस यलगार 

का लज़क्र क़रीबे क़यामत के वाक़क़आत के हवाले स ेक़कया गया ह।ै 

 

आयत 95 



“उसने कहा: जो कुछ मुझे दे रखा ह ैउसमें 

मेरे रब न ेवह बहुत बेहतर ह”ै 
 

َ

ال
َ
 ق

ٌ ْ
يْ

َ
 خ

ْ
ِ

م
بّ

َ
هِ ر

ْ
ْ فِي

ِ
م

ــنِ

َّ

ك
َ
ا م

َ
 م

क़क मुझे तमु्हारे ख़राज वगैरह की कोई ज़रूरत नहीं। इसस ेबेहतर माल तो 

मेरे रब ने मुझे पहले ही अता कर रखा ह।ै बहरहाल तुम्हारे इस मसले को 

मैं हल क़कय े दतेा हूाँ। इस जुमल े से ज़ुल्क़रननै के क़करदार की अकासी 

(reflection) होती ह।ै 

“अलबत्ता तुम लोग मरेी मदद करो क़ुव्वत 

(मेहनत) के ज़ररय ेसे, मैं तुम्हारे और उनके 

दरलमयान एक मज़बूत दीवार बना दूाँगा।” 

 
ْ

م
ُ َ
نٰ

ْ
ي

َ
ب

َ
 و

ْ
ُ

كُ
َ
ن

ْ
ي

َ
 ب

ْ

ل
َ
ع

ْ
ج

َ
ةٍ ا

َّ
ــو

ُ
 بِق

ْ
نِِ

ْ
و

ُ
ن

ْ
عِي

َ

ا
َ
ف

ا 
ً
م

ْ
د

َ
95ر
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दीवार बनान े के ललये जो माद्दी असबाब व वसाएल दरकार हैं वह मैं 

मुहयै्या कर लूाँगा। आप लोग इस लसललसल ेमें मेहनत व मशक्क़त और 

अफ़रादी क़ुव्वत (manpower) के ज़ररये मेरा हाथ बटाओ। 

. 

आयत 96 

“लाओ मेरे पास तख्त ेलोह ेके।” 
دِۭ 

ْ
دِي

َ ْ

 الْ
َ َ

بِ
ُ

 ز
ْ
نِِ

ْ ُ
تُ

ٰ
 ا

“यहााँ तक क़क जब उसने बराबर कर क़दया 

दोनों ऊाँ चाइयों के दरलमयान (की जगह) 

को” 

ِ هج 

ْ
يْ

َ
ف

َ
د

َّ
 الص

َ ْ
يْ

َ
ى ب

ٰ
او

َ
ا س

َ
 اِذ

जब लोह ेके तख्तों को जोड़ कर उन्होंने दोनों पहाड़ों के दरलमयानी दरे में 

दीवार खिी कर दी तो: 

“उसने कहा: अब आग दहकाओ!” 
ا   ۭ 

ْ
و

ُ
خ

ُ
ف

ْ
 ان

َ

ال
َ
 ق

उसने बड़ ेपैमाने पर आग जला कर उन तख्तों को गरम करने का हुक्म 

क़दया। 

“यहााँ तक क़क जब बना क़दया उसने उसको 

आग (की मालनन्द)” 
ا  ۙ هج 

ً
ر

َ
 نَّ

ٗ
ه

َ
ل

َ
ع

َ
ا ج

َ
 اِذ

जब लोह ेके वह तख्ते गमफ़ होकर सुखफ़ हो गए तो: 

“उसने कहा: लाओ मरेे पास मैं िाल दूाँ इस 

पर लपघला हुआ तााँबा।”   
ا  

ً
ر

ْ
هِ قِط

ْ
ي

َ
ل

َ
 ع

ْ

رِغ
ْ
ف

ُ

 ا
ْٓ
نِِ

ْ ُ
تُ

ٰ
 ا

َ

ال
َ
96ق

ۭ 

और यूाँ ज़ुल्क़रननै न ेलोह ेके तख्तों और लपघले हुए तांबे के ज़ररये से एक 

इन्तहाई मज़बूत दीवार बना दी। इस क़दवार के आसार बहीरा-ए-कैलस्पयन 

के मगरबी सालहल के साथ-साथ दारयाल और दरबन्द के दरलमयान अब 

भी मौजूद हैं। ये दीवार पचास मील लम्बी, उनत्तीस फीट ऊाँ ची और दस 

फीट चौड़ी थी। आज स ेसैंकड़ों साल पहल ेलोह ेऔर ताबं ेकी इतनी बड़ी 

(लमस्र के असवान िमै से भी बड़ी लजसे असद्दलु आला कहा जाता ह)ै 

दीवार तामीर करना यक़ीनन एक बहुत बड़ा कारनामा था। 

आयत 97 

“अब ना तो वह (याजूज माजूज) इसके 

ऊपर चढ़ सकें ग,े और ना ही इसमें नक़ब 

(सेंध) लगा सकें गे।” 

 
ْ

ن
َ
ا ا

ْٓ
و

ُ
اع

َ
ط

ْ
ا اس

َ
َ

ا فَ
َ
م

َ
 و

ُ
ه

ْ
و

ُ
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َ
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ْ
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َّ
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ً
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ْ
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َ
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ٗ
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ْ
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َ
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َ
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ْ
 97اس

 

आयत 98 

“उसने कहा क़क ये रहमत ह ैमरेे रब की” 
 ۚ  

ْ
ِ

م
بّ

َّ
 ر

ْ
ِ
م

 مّ
ٌ

ة
َ ْ
حْ

َ
ا ر

َ
ذ

ٰ
 ھ

َ

ال
َ
 ق



इतना बड़ा कारनामा सरअंजाम दनेे के बाद भी ज़ुल्क़रनैन कोई कलमा-

ए-फ़ख्र ज़बान पर नहीं लाए, बलल्क यही कहा क़क इसमें मेरा कोई कमाल 

नहीं, य ेसब अल्लाह की मेहरबानी स ेही मुमक़कन हुआ ह।ै 

“और जब आ जाएगा वादा मरेे रब का तो 

वह कर दगेा इसको रेज़ाह-रेज़ाह।” 
ۚ  

َ
ء

ۗ َّ
كَ

َ
 د

ٗ
ه

َ
ل

َ
ع

َ
 ج

ْ
ِ

م
بّ

َ
 ر

ُ
د

ْ
ع

َ
 و

َ
ء

ۗ

ا
َ
ا ج

َ
اِذ

َ
 ف

चुनााँचे इम्तदाद ेज़माना (समय गुज़रने) के सबब ये दीवार अब ख़त्म हो 

चुकी ह,ै लसफ़फ़  इसके आसार मौजूद हैं, लजनसे इसके मक़ाम और साइज़ 

वगैरह का पता चलता ह।ै 

“और मरेे रब का वादा सच्चा ह।ै” 
ا 

ًّ
ق

َ
 ح

ْ
ِ

م
بّ

َ
 ر

ُ
د

ْ
ع

َ
 و

َ
ن

َ
كَ

َ
98و
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आयत 99 

“और हम छोड़ देंग े इनको उस क़दन वह 

एक-दसूरे में गुत्थम-गुत्था हो जाएाँगे” 
 
ْ
 فِِ

ُ
ج

ْ
و

ُ َّ
ذٍ يَّ ىِٕ

َ
م

ْ َ
 يَ

ْ
م

ُ
ه

َ
ض

ْ
ع

َ
ا ب

َ
ن

ْ
ك

َ َ
تَ

َ
ضٍ  و

ْ
ع

َ
 ب

ये क़यामत स ेपहले रूनुमा होने वाल ेजंगी वाक़क़आत की तरफ़ इशारा ह।ै 

क़रीबे क़यामत के वाक़क़आत में से एक अहम वाक़क़या याजूज व माजूज का 

ज़हूर भी ह।ै अहादीस में इनके बारे में ऐसी ख़बरें हैं क़क वह दररयाओं और 

समुन्दरों का पानी पी जाएाँगे और हर चीज़ को हड़प कर जाएाँग।े ऐन 

मुमक़कन ह ैवह आदमखोर भी हों और ज़रूरत पड़ने पर इन्सानों को भी 

खा जाएाँ। जैसे आज हम चीनी क़ौम को दखेते हैं क़क वह सााँप, लबच्छु, कुत्ता, 

लबल्ली हर चीज़ को हड़प कर जाते हैं। कसरत-ए-आबादी के ललहाज़ से भी 

याजूज व माजूज की बेशतर अलामात का तताबुक़ (मेल) चीनी क़ौम पर 

होता नज़र आता ह।ै 

याजूज व माजूज की यलगार का नक़्शा सूरतुल अलम्बया में इस तरह 

खींचा गया ह:ै { ذنسِْلوُْنَ   نْ کُِٰ حَدَبٍ ي وَهُُْ مِٰ } (आयत 96) “और वह हर पहाड़ की 

ढलान स ेउतरते हुए नज़र आएाँग।े” 1962 ई० में चीन-भारत जंग के दौरान 

अखबारों ने चीनी अफ़वाज के हमलों की तफ़सीलात बताते हुए भी कुछ 

ऐसी ही तस्वीर कशी की थी: Waves after waves of Chinese 

soldiers were coming down the slopes.” बहरहाल लजस तरह 

याजूज व माजूज आज से ढ़ाई हज़ार साल पहले अपने मल्हक़ा इलाक़ों की 

महज़ब आबाक़दयों को ताख्त व ताराज करत ेथे, इसी तरह क़यामत से 

पहले एक दफ़ा क़फर वह दलुनया में तबाही मचाएाँगे और उनका ज़हूर अपनी 

नौइयत का एक बहुत अहम वाक़क़या होगा। 

“और सूर में फूाँ का जाएगा, पस हम इन 

सबको जमा कर लेंगे।” 
ا 

ً
ع

ْ َ
 جُ

ْ
م

ُ ٰ
نٰ

ْ
ـمَع

َ
ـج

َ
رِ ف

ْ
و

ه
 فِِ الص

َ
فِخ

ُ
ن

َّ
 99ۙو

 

आयत 100 

“और उस रोज़ हम जहन्नम को काक़फ़रों के 

सामन ेल ेआएाँगे।” 
ا   

َۨ
ض

ْ
ر

َ
 ع

َ ْ
فِرِيْ

ٰ

ك

ْ

ل
م

ذٍ لِ ىِٕ
َ
م

ْ َ
 يَ

َ َّ
نَّ

َ
ه

َ
ا ج

َ
ن

ْ
رَض

َ
ع

َّ
و

١٠٠
ۙ 

क़क दखे लो अपनी आाँखों से, इसे हमने तुम्हारे अंजाम के ललये तैयार कर 

रखा ह।ै 

 

आयत 101 

“वह लोग लजनकी लनगाहें परद ेमें थीं मेरे 

लज़क्र से, और वह सुन भी नहीं सकते थे।” 
 

ْ
ت

َ
ن

َ
 كَ

َ ْ
ذِيْ

َّ

  ال
ْ َ

ءٍ عَ

ۗ

ا
َ

 غِط
ْ
 فِِ

ْ
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ُ ُ
نٰ

ُ
ي

ْ
ع

َ
ا

ا   
ً
ع

ْ َ
 سْ

َ
ن

ْ
و

ُ
ع

ْ
طِي

َ
ت

ْ
س

َ
 ي

َ
ا لَ

ْ ُ
نُ

َ
كَ

َ
 و

ْ
رِي

ْ
١٠١ذِك

ۧ 

वह लोग जो अंधे और बहरे होकर दलुनया समटने में लगे हुए थे, हक़ीक़ी 

मुसब्बबुल असबाब को लबल्कुल फ़रामोश कर चुके थे, लसफ़फ़  दलुनयवी 



अस्बाब व वसाएल पर भरोसा करत ेथ ेऔर दलुनया में उनकी सारी तगो-

दो (struggle) माद्दी मनफ़अत के हसलू के ललय ेथी। यही मज़मून अगले 

(आख़री) रुकूअ में बहुत तीख़ ेअंदाज़ में आ रहा ह।ै 

 

आयात 102 से 110 तक 

 

ٓ
َّ
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ۗ

ا
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نِِ
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ٰ
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इस आखरी रुकूअ में बहुत वाज़ेह अल्फ़ाज़ में बता क़दया गया ह ैक़क 

अल्लाह की नज़र में कौन लोग हक़ीक़ी गुमराही और कुफ़्र व दज्ल में 

मुबतला हैं। अगरचे क़रीब े क़यामत के ज़माने में एक शख्से मुअय्यन 

“दज्जाले अकबर” का क़फ़तना और उसका ज़हूर अपनी जगह एक हक़ीक़त 

ह ै(ये उसकी तफ़सील का मौक़ा नहीं) मगर अमूमी तौर पर दज्जाललयत 

का क़फ़तना यही ह ैक़क इंसान हसूल ेदलुनया में मशगूल होकर इस हद तक 

ग़ाक़फल हो जाए क़क उस ेना तो अपन ेदारे आलख़रत की कोई क़फ़क्र रह ेऔर 

ना ही अपने खाललक़ व माललक की मज़ी व मंशा का कुछ होश रह।े वह 

इस “उरूसे हज़ार दामाद” की ज़ुल्फ़े लगरहगीर का ऐसा असीर हो क़क 

इसकी ज़ालहरी क़दलफ़रेलबयों और चमक-दमक ही में खोकर रह जाए। 

 

 

आयत 102 

“क्या काक़फ़रों न ेये समझ रखा ह ैक़क वह 

मेरे ही बन्दों को मरेे मुक़ाबल े में अपन े

लहमायती बना लेंगे।” 
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य े लोग लजन अलम्बया व रुसुल, मलाएका और सालेहा को मेरे शरीक़ 

ठहरात ेहैं और अपना कारसाज़ समझत ेहैं वह सब मेरे बन्द ेहैं। क्या इनका 

ख्याल ह ैक़क मेरे य ेबन्द ेमेरे मुक़ाबले में इनकी मदद और लहमायत करेंग?े 

ख्वाह हज़रत ईसा अलै. हो या अब्दलु क़ाक़दर जीलानी रलह., मेरे य ेबन्द े

मेरे मुक़ाबले में इनके हामी व मददगार और हाजत रवां सालबत होंग?े 

“यक़ीनन हमें तैयार कर रखा ह ैजहन्नम 

को ऐसे काक़फ़रों की मेहमानी के ललये।” 
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आयत 103 

“आप कलहये! क्या हम तुम्हें बतायें क़क 

अपने आमाल के ऐतबार से सबसे ज़्यादा 

ख़सारे में कौन ह?ै 
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य ेह ैवह मज़मून लजस ेइब्तदा में इस सरूत का अमूद क़रार क़दया गया था, 

यालन दलुनया और इसकी ज़बे व ज़ीनत! इस मज़मून के सायबान का एक 

खूंटा सूरत के आग़ाज़ में नस्ब ह,ै जबक़क दसूरा खूंटा यहााँ इन आयात की 



सूरत में। इब्तदाई आयात में वाज़ेह तौर पर बताया गया था क़क दलुनया 

की ज़ेब व ज़ीनत और रौनक़ों पर मुश्तलमल ये ख़ूबसूरत महक़फ़ल सजाई 

ही इंसानों की आज़माईश के ललये गई ह।ै इसके ज़ररय ेस ेइंसानों के रवैय्यों 

की परख पड़ताल करना और उनकी जद्दो-जहद की गज़फ़ व गायत का 

तअय्युन करना मक़सूद ह:ै { لً   مُْ احَْسَنُ عَََ ذهاَ لِنبَْلوَُهُُْ اَيُُّّ اِنًذ جَعَلْناَ مَا علَََ الََّْرْضِ زِينْةًَ ل } अब यहााँ 

आयत ज़रेे नज़र में उन लोगों की लनशानदहेी की जा रही ह ैजो अपन े

आमाल, अपनी मेहनत व मशक्क़त, भाग-दौड़ और सई व जहद में सबस े

ज़्यादा घाटा खान ेवाल ेहैं। और ये वह लोग हैं जो इस आज़माईश में नाकाम 

होकर दलुनया की ज़ेब व ज़ीनत ही में खो गए हैं। 

जहााँ तक मेहनत और मशक्क़त का ताल्लुक़ ह ैवह तो हर शख्स करता 

ह।ै जसैे हुज़ूर صلى الله عليه وسلم ने फ़रमाया: ((َکُُّ النذاسِ يغَْدُوْ فبَاَءِعٌ نفَْسَہٗ ‘ فمَُعْتِقُھاَ اوَْ مُوْبِقُھا))(25) “हर 

इंसान जब सुबह करता ह ैतो खुद को बेचना शुरू करता ह,ै क़फर या तो 

वह उस ेआज़ाद करा लेता ह ैया (गुनाहों) से हलाक कर दतेा ह।ै” चुनााँच े

हर कोई अपने आपको बेचता ह।ै कोई अपनी ताक़त व क़ुव्वत बेचता ह,ै 

कोई अपनी ज़हानत और सलालहयत बेचता ह ैऔर कोई अपना वक़्त और 

हुनर बेचता ह।ै गोया ये दलुनया मेहनत, अमल और कोलशश की दौड़ का 

मैदान ह ैऔर हर इंसान अपने मफ़ाद के ललय ेब-क़र ेलहम्मत दौड़ में शालमल 

ह।ै मगर बदक़क़स्मती स ेकुछ ऐसे लोग भी हैं जो अपनी पूरी कोलशश और 

मेहनत के बावजूद घाटे में रहते हैं। उनके ललये खुद को बेचने के इस अमल 

में कुछ भी नफ़ा नहीं बलल्क नक़ुसान ही नक़ुसान ह,ै ख़सारा ही ख़सारा ह।ै 

तो अल्लाह की नज़र में सबस ेज़्यादा ख़सारे में रहन ेवाल ेये कौन लोग हैं? 

. 

आयत 104 

“वह लोग लजनकी सई व जोहद दलुनया ही 

की ज़ज़ंदगी में गुम होकर रह गई” 
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ऐसे लोग लजन्हें आलख़रत मतलूब ही नहीं, उनकी सारी तगो-दो और सोच-

लवचार दलुनया कमाने के ललये ह।ै आलख़रत के ललये उन्होंने ना तो कभी 

कोई मंसूबा बंदी की और ना ही कोई मेहनत। बस बराए नाम और मौरूसी 

मुस्लमानी का भ्रम रखने के ललये कभी कोई नेक काम कर ललया, कभी 

नमाज़ भी पढ़ ली, और कभी रोज़ा भी रख ललया। मगर अल्लाह को असल 

में उनसे मक़सूद व मतलूब क्या ह?ै इस बारे में उन्होंने कभी संजीदगी से 

सोचने की ज़हमत ही गवारा नहीं की। ऐसे लोगों को उनकी मेहनत का 

लसला हस्बे मलशयते इलाही दलुनया ही में लमल जाता ह,ै जबक़क आलख़रत 

में उनके ललये लसवाय जहन्नम के कुछ नहीं। इस मज़मून का ज़रवा-ए-

सनाम (चोटी) सूरह बनी इसराइल की ये आयात हैं:  
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“जो कोई तलबगार बनता ह ैजल्दी वाली (दलुनया) का तो हम उसको जल्दी 

द ेदतेे हैं उसमें जो कुछ हम चाहते हैं, लजसके ललये चाहते हैं, क़फर हम 

मुक़रफ़र कर दतेे हैं उसके ललये जहन्नम, वह दालख़ल होगा उसमें मलामत 

ज़दा, धुत्कारा हुआ। और जो कोई आलख़रत का तलबगार हो, और कोलशश 

करे उसके ललये उसकी सी कोलशश और वह मोलमन भी हो, तो वही लोग 

होंग ेलजनकी कोलशश की क़दर की जाएगी।” चुनााँच ेलनजात ेउखरवी का 

उम्मीदवार बनने के ललये हर बंदा-ए-मुसलमान को वाज़ेह तौर पर अपना 

रास्ता मुत’अय्यन करना होगा क़क वह ताललबे दलुनया ह ै या ताललब े

आलख़रत? जहााँ तक दलुनया में रहते हुए ज़रूररयाते ज़ज़ंदगी का ताल्लुक़ ह ै

वह तो अल्लाह की तरफ़ से नके व बद सबकी पूरी हो रही हैं: (बनी 

इसराइल:20) { ِٰكَ مَحْظُوْرًا  ِٰكَ  ۭ وَمَا كََنَ عَطَاءُۗ رَب ُّمِدُّ هه ؤُلََّءِۗ وَهه ؤُلََّءِۗ مِنْ عَطَاءِۗ رَب كُُلًّّ ن  } “हम सबको मदद 

पहुाँचाये जा रह ेहैं, इनको भी और उनको भी, आपके रब की अता से, और 

आपके रब की अता रुकी हुई नहीं ह।ै” ललहाज़ा इंसान को अपनी ज़रूररयात े

ज़ज़ंदगी के हसूल के लसललसले में अल्लाह तआला पर तवक्कुल रखना 

चालहये। उसने इंसान को दलुनया में लज़न्दा रखना ह ैतो वह उसके खाने-

पीने का बंदोबस्त भी करेगा: { تسَِبُ ۭ   يرَْزُقْهُ مِنْ حَيْثُ لََّ يََْ وذ } (तलाक़:3) “वह उसको 

वहााँ स ेररज़्क़ दगेा जहााँ से उसे गुमान भी ना होगा।” चुनााँचे एक बंदा-ए-

मोलमन को चालहय े क़क क़फ़क्र-ए-दलुनया से बेलनयाज़ होकर आलख़रत को 



अपना मतलूब व मक़सूद बनाए, और उन लोगों के रास्ते पर ना चल े

लजन्होंने सरासर घाटे का सौदा क़कया ह,ै लजनकी सारी मेहनत और तगो-

दो दलुनया की ज़ज़ंदगी ही में गुम होकर रह गई ह:ै 

“और वह समझत ेहैं क़क वह बहुत अच्छा 

काम कर रह ेहैं।” 
ا 

ً
ع

ْ
ن

ُ
 ص

َ
ن

ْ
و

ُ
سِن

ْ ُ
 يُ

ْ
م

ُ َّ
نِ

َ
 ا

َ
ن

ْ
و

ُ
ب

َ
س

ْ َ
 يُ

ْ ُ
هِ

َ
 ١٠4و

ऐसे लोग अपने कारोबार की तरक्क़ी, जायदादों में इज़ाफ़े और दीगर माद्दी 

कामयालबयों को दखेते हुए समझते हैं क़क इनकी मेहनतें रोज़-ब-रोज़ 

नतीजा खेज़ और कोलशशें बारआवर हो रही हैं। 

 

आयत 105 

“यही वह लोग हैं लजन्होंन ेइन्कार क़कया 

अपन ेरब की आयात और उसकी मुलाक़ात 

का” 
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ऐसे लोग बेशक इक़रार करत ेहैं क़क वह अल्लाह को और क़ुरान को मानत े

हैं, लेक़कन हक़ीक़तन वह आलख़रत को भुला कर क़दन-रात दलुनया समेटन े

ही में मसरूफ़ हैं तो अपने अमल से गोया वह अल्लाह की आयात और 

आलख़रत में उसस ेहोने वाली मुलाक़ात का इन्कार कर रह ेहैं। अल्लाह का 

फ़ैसला तो ये ह:ै { ۘ ُخِرَةَ لھَىَِ  الحَْـيَوَان ارَ الَّْه  यक़ीनन आलख़रत की“ (अन्कबूत:29) {وَاِنذ الدذ

ज़ज़ंदगी ही असल ज़ज़ंदगी ह।ै” लेक़कन ताललबाने दलुनया का अमल अल्लाह 

की इस बात की तस्दीक़ करने के बजाय इसको झुठलाता ह।ै इसललये 

फ़रमाया गया क़क यही वह लोग हैं लजन्होंने अल्लाह की आयात को और 

उसके सामन ेरोज़ ेमहशर की हाज़री को अमली तौर पर झुठला क़दया ह।ै 

“तो बरबाद हो गए इनके आमाल और हम 

क़ायम नहीं करेंग ेइनके ललय ेक़यामत के 

क़दन कोई वज़न।” 
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क़यामत के क़दन ऐसे लोगों के आमाल का वज़न नहीं क़कया जाएगा। अगर 

इन्होंने अपने क़दल की तसल्ली और ज़मीर की ख़ुशी के ललये भलाई के कुछ 

काम क़कए भी होंग ेतो ऐसी नेक़कयााँ जो ईमान और यक़ीन के खाली होंगी 

उनकी अल्लाह के नज़दीक़ कोई हलैसयत नहीं होगी। चनुााँचे इनकी ऐसी 

तमाम नेक़कयााँ ज़ाया कर दी जाएाँगी और मीज़ान में इनका वज़न करने की 

नौबत ही नहीं आएगी। इस भयानक अंजाम की बुलनयादी वजह यही ह ैक़क 

दलुनया की आराईश व ज़ेबाईश में ग़ुम होकर इंसान को ना अल्लाह का 

ख्याल रहता ह ैऔर ना आलख़रत की क़फ़क्र दामनगीर होती ह।ै वाज़ेह रह े

क़क दलुनया की ज़ेबो-ज़ीनत के हवाले स ेये मज़मून इस सूरत में बार-बार 

दोहराया गया ह ै(मुलालहज़ा हो: आयत 7, 27 और 46)। 

 

आयत 106 

“इनका बदला जहन्नम ह ैबसबब इसके क़क 

इन्होंने कुफ़्र क़कया और मरेी आयात और 

मेरे रसूलों का मज़ाक़ उड़ाया।” 
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अल्लाह की आयात और रसलूों के फ़रमूदात के मुतालबक़ तो असल ज़ज़ंदगी 

आलख़रत की ज़ज़ंदगी ह ैऔर दलुनयवी ज़ज़ंदगी की कुछ अहलमयत नहीं, मगर 

इन ताललबाने दलुनया ने समझ रखा था क़क असल कामयाबी इसी दलुनयवी 

ज़ज़ंदगी की ही कमयाबी ह।ै चनुााँचे इसी कामयाबी के हसूल के ललये इन्होंन े

मेहनत और कोलशश की और इसी ज़ज़ंदगी को साँवारने के ललये वह खुद को 

हल्कान करत ेरह।े आलख़रत को लायक़-ए-ऐतनाअ (negligence) समझा 

और ना ही इसके ललये इन्होंने कोई संजीदा तगो-दो (भाग-दौड़) की। 



आलख़रत का ख़याल कभी आया भी तो ये सोच कर खुद को तसल्ली द ेली 

क़क हमने फ़लााँ-फ़लााँ भलाई के काम भी तो क़कये हैं और क़फर हम हुज़ूर 

 हमारी शफ़ाअत फ़रमाएाँगे और हम صلى الله عليه وسلم के उम्मती भी तो हैं। आप صلى الله عليه وسلم

कामयाब व कामरान होकर जन्नत में पहुाँच जाएाँग।े ये अक़ीदा यहूक़दयों के 

अक़ीद ेस ेलमलता-जुलता ह।ै वह भी दावा करते थे क़क हम अल्लाह के बेटों 

की मालनन्द हैं, उसके लाड़ल ेऔर चहतेे हैं। 

इन आयात के हवाल ेस ेएक अहम नुक्ता ये भी ह ैतवज्जो तलब ह ैक़क 

यहााँ कुफ्फ़ार स ेमुराद इस्तलाही (शर्तफ़या) कुफ्फ़ार नहीं, बलल्क ऐसे लोग 

हैं जो क़ानूनी तौर पर तो मुसलमान ही हैं, मगर अल्लाह और उसके रसूल 

के अहकाम को पस ेपुश्त िाल कर सरतापा (पूरे के पूरे) दलुनया के ताललब 

बने बैठे हैं। इस लसललसले में य ेबात याद रखनी चालहए क़क मज़कूरा मफ़हूम 

में जो शख्स भी आलख़रत के मुक़ाबले में दलुनया का ताललब ह ैवही इन 

आयात का लमस्दाक़ ह,ै बज़ालहर चाह ेवह मुसलमान हो, मुसलमानों का 

लीिर हो, मज़हबी पेशवा हो या कोई बहुत बड़ा आललम हो। इसी मज़मून 

को क़कसी बुज़ुगफ़ ने “जो दम ग़ाक़फल सो दम काक़फ़र” के अल्फ़ाज़ में बयान 

क़कया ह।ै चुनााँचे आलख़रत की लनजात के लसललसले में ये बात तय करना 

इन्तहाई ज़रूरी ह ै क़क बुलनयादी तौर पर इंसान ताललबे दलुनया ह ै या 

ताललबे आलख़रत! 

आखरी रुकूअ की इन आयात का सूरत की इब्तदाई आयात के साथ 

एक ख़ास ताल्लुक़ ह ै और दज्जाली क़फ़तने से लहफ़ाज़त के ललये इनकी 

ख़ुसूसी अहलमयत ह,ै चनुााँचे हदीस में इनको क़फ़तना-ए-दज्जाल से 

लहफ़ाज़त का ज़ररया क़रार क़दया गया ह।ै इसललये बेहतर ह ैक़क इब्तदाई 

दस आयात और इन आखरी आयात को लहफ्ज़ कर ललया जाए और कसरत 

से इनकी लतलावत की जाए। और अगर अल्लाह तआला तौफ़ीक़ द ेतो जुम े

के रोज़ पूरी सूरतुल कहफ़ की लतलावत को भी मामूल बनाया जाए। 

 

आयत 107 

“(इसके बरअक्स) वह लोग जो ईमान 

लाए और उन्होंन ेनेक आमाल क़कय ेउनकी 

मेहमानी के ललय े क़फ़रदौस के बाग़ात 

होंगे।” 
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लजन लोगों ने ईमान के तक़ाज़े भरपूर तौर पर पूरे क़कये और नके आमाल 

करते रह ेउनके ललये ठंिी छााँव वाल ेबाग़ात होंगे। आज हम तस्सवुर भी 

नहीं कर सकत ेक़क वह बाग़ात कैस ेहोंग ेऔर कहााँ होंगे। इस कायनात की 

वुसअत बेहद-ओ-लहसाब ह ैऔर जन्नत की वुसअत भी हमारे अहाता-ए-

ख्याल में नहीं समा सकती। इस कायनात में अनलगनत कहकशायें हैं और 

ना मालूम अल्लाह तआला ने अपने बन्दों के ललये कहााँ-कहााँ जन्नतें बना 

रखी हैं। हदीस में आता ह ैक़क लनचले दजे वाला जन्नती ऊपर वाल ेजन्नती 

को ऐसे दखेेगा जैसे आज हम ज़मीन से लसतारों को दखेते हैं। बहरहाल 

मालूम होता ह ैक़क अहले जन्नत की इब्तदाई मेहमान नवाज़ी (नुज़ुल) यहीं 

इसी ज़मीन पर होगी। यालन “क़क़स्सा-ए-ज़मीन बर सर ज़मीन” ही तय 

क़कया जाएगा। 

 

आयत 108 

“वह उसमें हमेशा-हमेश रहेंगे, वहााँ से वह 

जगह बदलना नहीं चाहेंगे।” 
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यालन जन्नत ऐसी जगह नहीं ह ैक़क जहााँ रहते-रहते क़कसी का जी उकता 

जाए। दलुनया में इंसान हर वक़्त तगय्युर (पररवतफ़न) व तब्दीली का ख्वाहााँ 

(इच्छुक) ह।ै तब्दीली की इसी ख्वालहश के तहत बरुी से बरुी जगह पर भी 

कुछ दरे के ललय ेइंसान का क़दल बहल जाता ह ैजबक़क अच्छी से अच्छी 

जगह पर भी मुस्तक़क़ल तौर पर रहना पड़ ेतो बहुत जल्द उसे उकताहट 

महसूस होन ेलगती ह।ै हम कश्मीर और लस्वट्ज़रलैंि को “क़फ़रदौस बर रुए 



ज़मीं” गुमान करते हैं, लेक़कन वहााँ के रहने वाल े वहााँ की ज़मीनी व 

आसमानी आफ़ात स ेतंग हैं। अहले जन्नत मुस्तक़क़ल तौर पर एक ही जगह 

रहने के बाइस उकाताएाँगे नहीं, और वहााँ से जगह बदलने की ज़रूरत 

महसूस नहीं करेंगे। 

अब इस सूरत की आख़री दो आयात आ रही हैं जो गोया तौहीद के दो 

बहुत बड़ ेखज़ाने हैं। 

आयत 109 

“(ऐ नबी صلى الله عليه وسلم!) आप कलहये क़क अगर 

समुन्दर रौशनाई बन जाए मरेे रब (के 

कललमात को ललखन)े के ललय ेतो यक़ीनन 

समुन्दर ख़त्म हो जाएगा इससे पहल ेक़क 

मेरे रब के कललमात ख़त्म हों अगरचे उसी 

की तरह और (समुन्दर) भी हम (उसकी) 

मदद के ललय ेले आएाँ।” 
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यहााँ पर सूरह बनी इसराइल की आख़री आयत से पहले की आयत को 

दोबारा ज़हन में लाएाँ: { نٰه  ۚ   اءُۗ الحُْس ْ ا تدَْعُوْا فلَََُ الََّْسَْْ نَ  ۭ اَيًًّّ مذ حْْه َ اوَِ ادْعُوا الرذ قلُِ ادْعُوا الِٰله } “आप कह 

दीलजये क़क तुम पुकारो अल्लाह (कह कर) या पुकारो रहमान (कह कर), 

लजस (नाम) स ेभी तुम पुकारो, उसी के हैं तमाम नाम अच्छे।” सूरह बनी 

इसराइल की इस आयत में अल्लाह तआला के असमाअ (नामों) का लज़क्र 

ह,ै जबक़क यहााँ आयत ज़ेरे नज़र में अल्लाह तआला के कललमात का लज़क्र 

ह।ै अल्लाह के कललमात से मुराद उसकी मुख्तललफ़ अल नौअ मख्लूक़ात 

(types of creation) हैं, और उसकी हर मख्लूक़ उसके एक कलमा-ए-

कुन का ज़हूर ह।ै चनुााँचे अल्लाह तआला की जुमला-ए-मख्लूक़ात का 

अहाता करना क़कसी के बस की बात नहीं। सरूह लुक़मान में यही मज़मून 

इस तरह बयान हुआ ह:ै 

 
ْ

ت
َ

فِد
َ
ا ن

َّ
رٍ م

ُ ْ
بْ

َ
 ا

ُ
ة

َ
ع

ْ
ب

َ
دِهٖ س

ْ
ع

َ
 ب

ْۢ
 مِّ

ٗ
ه

ه
د

ُ َ
 يَّ

ُ
ر

ْ
ح

َ
ب

ْ

ال
َّ

 و
ٌ

م

َ

لً
ْ
ق

َ
ـرَةٍ ا

َ َ

 شَ
ْ

ضِ مِّ
ْ

ر
َ ْ
ا فِِ الَ

َ
 م

َّ
ن

َ
 ا

ْ
و

َ
ل

َ
  و

َّ
ِۭ  اِن

ه
 اللّٰ

ُ
ت

ٰ
م ِ

َ
كَ

     
ٌ ْ
كِي

َ
 ح

ٌ ْ
زِيْ

َ
 ع

َ ه
 27اللّٰ

“और अगर ज़मीन के तमाम दरतत क़लमें बन जाएाँ और समुन्दर स्याही 

हो, इसके बाद सात समुन्दर और हों तब भी अल्लाह के कललमात ख़त्म 

नहीं होंगे। यक़ीनन अल्लाह ग़ाललब, लहकमत वाला ह।ै” 

 

आयत 110 

“(ऐ नबी صلى الله عليه وسلم!) आप कह दीलजय ेक़क मैं 

तो बस तुम्हारी ही तरह का एक इंसान हूाँ, 

मुझ पर वही की जाती ह ै क़क तुम्हारा 

मअबूद बस एक ही मअबूद ह।ै” 
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“पस जो कोई भी उम्मीद रखता हो अपन े

रब से मुलाक़ात की तो उसे चालहये क़क 

नेक आमाल करे और अपने रब की इबादत 

में क़कसी को भी शरीक़ ना करे।” 
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ۧ 

यालन इबादत खाललस अल्लाह की हो। य ेतौहीद ेअमली ह।ै इस बारे में 

सूरह बनी इसराइल आयत 23 में यूाँ फ़रमाया गया ह:ै { ُه ُّكَ الََّذ تعَْبُدُوْْٓا اِلَّذ  اِيًّذ  {وَقضَٰه رَب

“और फ़ैसला कर क़दया ह ैआपके रब ने क़क तुम लोग नहीं इबादत करोग े

क़कसी की लसवाय उसके।” सूरतुल कहफ़ की इस आख़री आयत और सूरह 

बनी इसराइल की आख़री आयत का भी आपस में मअनवी रब्त व ताल्लक़ु 

ह।ै मवाज़ना (तुलना) के ललये सूरह बनी इसराइल की आयत मुलालहज़ा 

कीलजये: { ٗ وَلٌِِّ   ٗ شََيِكٌْ فِِ المُْلِْْ وَلمَْ يكَُنْ لَّذ لمَْ يكَُنْ لَّذ ا وذ يْ لمَْ يتَذخِذْ وَلَدً ِ ِ الَّذ اوَقُلِ الحَْمْدُ لِِلٰه هُ تكَْبِيًْْ ْ لِٰ وَكَبِِٰ نَ الَُّّ  और“ { مِٰ

कह दीलजय ेक़क कुल हम्द और कुल शुक्र अल्लाह के ललये ह ै लजसन ेनहीं 

बनाई कोई औलाद, और नहीं ह ैउसका कोई शरीक़ बादशाही में, और ना 



ही उसका कोई दोस्त ह ैकमज़ोरी की वजह से और उसकी तकबीर करो 

जैसे क़क तकबीर करने का हक़ ह।ै” इस आयत में अल्लाह तआला का बुलंद 

मक़ाम और उसकी शान बयान करके लशकफ़  की नफ़ी की गई ह।ै दरअसल 

अल्लाह के साथ लशकफ़  की दो सूरतें हैं। या तो अल्लाह को मरतबा-ए-

अलवलहयत स ेनीचे उतार कर मख्लूक़ात के साथ खड़ा कर क़दया जाता ह ै

या क़फर मख्लूक़ात की सफ़ में से क़कसी को उठा कर अल्लाह के बराबर 

बैठा क़दया जाता ह।ै चनुााँच े सूरह बनी इसराइल की आख़री आयत में 

अल्लाह की क़कबररयाई का ऐलान करने का हुक्म दकेर लशकफ़  की पहली 

सूरत का इब्ताल (रद्द) क़कया गया ह ैजबक़क सूरतुल कहफ़ की आख़री आयत 

में लशकफ़  की दसूरी सरूत यालन मख्लूक़ात में से क़कसी को अल्लाह के बराबर 

करने की नफ़ी की गई ह।ै 

दखेा जाए तो अल्लाह की मख्लूक़ में स े उसके शरीक़ बनान े की 

ररवायत हर ज़मान ेमें रही ह।ै ईसाइयों ने हज़रत मसीह अलै. को ख़ुदा का 

दजाफ़ द े क़दया और अहले अरब ने फ़ररश्तों को ख़ुदा की बेरटयााँ क़रार द े

क़दया। हमारे यहााँ भी बाज़ लोगों ने हुज़ूर صلى الله عليه وسلم को (नाउज़ ूलबल्लाह) ख़ुदा 

बना क़दया: 

वही जो मस्तवी-ए-अशफ़ था ख़ुदा होकर 

उतर पड़ा वह मदीने में मुस्तफ़ा होकर! 

और क़कसी न ेहज़रत अली रज़ी. को ख़ुदा की ज़ात से लमला क़दया: 

हर चंद अली की ज़ात नहीं ह ैख़ुदा की ज़ात 

लेक़कन नहीं ह ैज़ाते ख़ुदा से जुदा अली! 

और लमज़ाफ़ ग़ाललब तो इस लसललसले में यहााँ तक कह गए: 

ग़ाललब नदीम दोस्त से आती ह ैबू-ए-दोस्त 

मशगूल-ए-हक़ हूाँ बंदगी बू तरुाब में! 

यालन जब मैं अबु तरुाब (हज़रत अली रलज़.) की बंदगी करता हूाँ तो दर 

हक़ीक़त अल्लाह ही की बंदगी कर रहा होता हूाँ। इसी तरह आगा खालनयों 

के यहााँ हज़रत अली रलज़. को “दशम अवतार” क़रार क़दया गया। लहन्दओुं 

के यहााँ नौ (9) अवतार तस्लीम क़कये जात ेथे, उन्होंने हज़रत अली रलज़. 

को “दसवााँ अवतार” मान ललया।  ًلکعاذن الِٰله من ذه !!  
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